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უკრაინა
ფართობი – 603.700 კმ2

მოსახლეობა – 49.000 000 – ადამ.
დედაქალაქი – კიევი
ოფიციალური ენა – უკრაინული
ვალუტა – უკრაინული გრინა (UAH, კოდი 980)
ISO-კოდი – UA
სატელეფონო კოდი – + 380...
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საქართველო
ფართობი – 69, 700 კმ2
მოსახლეობა – 4, 497, 600 ადამიანი
დედაქალაქი – თბილისი
ოფიციალური ენა – ქართული
ვალუტა – ლარი (GEL, კოდი 981)
ISO-კოდი – GEO
სატელეფონო კოდი – + 995.
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УКРАЙНА
Площадь – 604,700 км2
Население – 49.000 000 чел.
Столица – Киев
Официальный язык – Украинский
Валюта – Украинская гривна (UAH, код 980)
код ISO-UA
Телефонный код – + 380...
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ГРУЗИЯ
Площадь – 69, 700 км2
Население – 4, 497, 600 чел.
Столица – Тбилиси
Официальный язык – Грузинский
Валюта – Лари (GEL, код 981).
Код ISO-GEO
Телефонный код – + 995
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ISBN 978-9941-0-4753-4
ISBN 978-9941-0-4755-8

В однiй книзi справдi не помiстився би гора дан-
них слiв та велика любовь до украiнськоi мови та 
украiнського народу, яку має письменник та науко-
вий дiяч Гарi Чапiдзе до цici краiни, тому зазвучав вiн 
словник, як мост та дорога для двух народiв, складе-
ний в трех томах – слово, як яскравий знак пам’ятки 
дружби.

РЕДАКТОР: Ольга Метревелi
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А а – ა

Б б – ბ

В в – ვ

Г г – გ

¥ ´ – –

Д д – დ

Е е – ე

ª º – ე

Ж ж – ჟ

З з – ზ

И и – ი

І і – ი

Ї ї – ი

Й й – –

К к – კ

Л л – ლ

М м – მ

Н н – მ

О о – ო

П п – პ

Р р – რ

С с – ს

Т т – ტ

У у – უ

Ф ф – ფ

Х х – ხ

Ц ц – ც

Ч ч – ჩ

Ш ш – შ

Щ щ – შჩ

Ь ь – –

Ю ю – იუ

Я я – ია

УКРАЇНСЬКО–ГРУЗИНСЬКИЙ 
АЛФАВIТ
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ერთ წიგნში ნამდვილად ვერ ჩაეტეოდა ამ უამრავ 
სიტყვათა კორიანტელი და უდიდესი სიყვარული უკრა-
ინული ენისა და უკრაინელი ერისა, რომელიც მწერალსა 
და მეცნიერს გარი ჩაფიძეს გააჩნია ამ ქვეყნისადმი, ამი-
ტომაც აამეტყველა ორი ერის გზად და ხიდად გასადებად, 
სამტომეულისაგან შემდგარი – სიტყვა ნათელ განსაზღვ-
რებად მეგობრობის ქვაკუთხედისა.

რედაქტორი: ოლღა მეტრეველი



11

К
Кабаре	 – კაბარე

Кабак	 – ყაბაყი

Кабель	 – კაბელი

Кабіна	 – კაბინა

Кабінет	 – კაბინეტი

Каблучка	 – ბეჭედი

Кабріолет	 – კაბრიოლეტი

Кабан	 – ტახი

Кабардинець	 – ყაბარდოელი

Кавказ	 – კავკასიონი

Кава	 – ყავა

Кавалер	 – კავალერი

Кавалерія	 – კავალერია

Кавказець	 – კავკასიელი

Кавказький	 – კავკასიური

Кавник	 – ყავადანი

Кав’яр	 – ხიზილალა
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К кав

Кав’ярня	 – ყავახანა

Кадило	 – საკმეველი

Кавун	 – საზამთრო

Кадет	 – კადეტი

Кадмій	 – კადმიუმი

Кадр	 – კადრი

Кадри	 – კადრები

Кадровий	 – საკადრო

Каганець	 – ღამის ნათურა

Кажан	 – ღამურა

Казан	 – ქვაბი

Казання	 – სიტყვა

Казати	 – ლაპარაკი

Казеїн	 – კაზეინი

Казкар	 – მეზღაპრე

Казковий	 – ზღაპრული

Казати	 – საუბარი, ლაპარაკი

Казка	 – ზღაპარი

Казна	 – ხაზინა

Казначей	 – ხაზინადარი
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Ккай

Кайдан	 – ბორკილი

Кайма	 – არშია

Кайман	 – კაიმანი

Какао	 – კაკაო

Какофонічний	 – კაკოფონიური

Какофонія	 – კაკოფონია

Кактус	 – კაქტუსი

Кактусівник	 – მეკაქტუსე

Кактусівництво	 – მეკაქტუსეობა

Кактусоподібний	 – კაქტუსისებრი

Каламутний	 – მღვრიე

Калатати	 – ცემა

Калейдоскоп	 – კალეიდოსკოპი

Калейдоскопічний	 – კალეიდოსკოპური

Калина	 – ძახველი

Калібр	 – კალიბრი

Калібрування	 – დაკალიბრება

Каліграфічний	 – კალიგრაფიული

Каліграфія	 – კალიგრაფია

Калібр	 – ყალიბი



14

К кал

Калій	 – კალიუმი

Каліка	 – ხეიბარი

Калічити	 – დასახიჩრება

Калориметр	 – კალორიმეტრი

Калорія	 – კალორია

Калоша	 – კალოში

Калька	 – კალკი

Калькулятор	 – კალკულატორი

Кальмар	 – კალმარი

Кальцеолярія	 – კალცეოლარია

Кальцій	 – კალციუმი

Калюжа	 – გუბე

Калюжниця	 – დიდბაია, ჭყანტა

Калярепа	 – კოლრაბი

Камбала	 – კამბალა

Камелія	 – კამელია

Каменепад	 – მეწყერი

Камертон	 – კამერტონი

Камікадзе	 – კამიკაძე

Камін	 – ბუხარი
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Ккам

Каміння	 – ქვა

Кампанія	 – კამპანია

Камуфляж	 – კამუფლაჟი

Камфора	 – ქაფური

Кам’яний	 – ქვის

Кам’янистий	 – ქვიანი

Кам’яниця	 – ხახამა

Кам’яніти	 – გაქვავება

Канавка	 – თხრილი

Канадець	 – კანადელი

Канадський	 – კანადური

Канал	 – არხი

Каналізаційний	 – საკანალიზაციო

Каналізація	 – კანალიზაცია

Канапа	 – დივანი

Канарейка	 – იადონი, კანარის ჩიტი

Канат	 – ბაგირი

Канатний	 – საბაგირო

Кандидат	 – კანდიდატი

Кандидатський	 – საკანდიდატო
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К кан

Кандидатура	 – კანდიდატურა

Калюжа	 – წუმპე

Каменяр	 – კალატოზი

Кам’янити	 – გაქვავება

Канва	 – ბადრაგი

Каністра	 – კანისტრა

Каное	 – კანოე

Канонада	 – კანონადა

Канонічний	 – კანონიკური

Канцелярія	 – კანცელარია

Канцелярський	 – საკანცელარიო

Канцерогенний	 – კანცეროგენული

Канцлер	 – კანცლერი

Канюк	 – კაკაჩა

Капати	 – წვეთა

Капелюх	 – ქუდი

Капібара	 – კაპიბარა

Капіляр	 – კაპილარი

Капілярний	 – კაპილარული

Капітал	 – კაპიტალი
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Ккап

Капіталізм	 – კაპიტალიზმი

Капіталіст	 – კაპიტალისტი

Капіталістичний	 – კაპიტალისტური

Капітальний	 – კაპიტალური

Капітан	 – კაპიტანი

Капітулювати	 – კაპიტულირება

Капітуляція	 – კაპიტულაცია

Капкан	 – ხაფანგი, მახე

Капость	 – სისაძაგლე

Каприз	 – ახირება

Капризний	 – ჭირვეული

Капсула	 – კაფსული

Каптан	 – ხიფთანი

Каптур	 – კაპიუშონი

Каплиця	 – საყდარი

Кара	 – დასჯა, სასჯელი

Карабін	 – კარაბინი

Карабінер	 – კარაბინერი

Караван	 – ქარავანი

Каральний	 – დამსჯელი
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К кар

Карамель	 – კარამელი

Карантин	 – კარანტინი

Карась	 – კარჩხანა

Карат	 – კარატი

Карати	 – დასჯა

Караул	 – დაცვა

Карафа	 – გრაფინი

Карбід	 – კარბიდი

Карбюратор	 – კარბიურატორი

Кардан	 – კარდანი

Кардинал	 – კარდინალი

Кардинальний	 – კარდინალური

Кардіограма	 – კარდიოგრამა

Кардіографія	 – კარდიოგრაფია

Кардіолог	 – კარდიოლოგი

Кардіологічний	 – კარდიოლოგიური

Кардіологія	 – კარდიოლოგია

Карета	 – ეტლი

Кар’єр	 – კარიერი

Кар’єра	 – კარიერა
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Ккар

Кар’єрист	 – კარიერისტი

Карий	 – წაბლისფერი, თაფლისფერი

Карикатурний	 – კარიკატურული

Карієс	 – კარიესი

Каркас	 – კარკასი

Карколомний	 – თავქუდმოგლეჯილი

Карколомно	 – კისრისტეხით

Карликовий	 – ჯუჯა

Карнавал	 – კარნავალი

Карниз	 – კარნიზი

Карний	 – დასჯადი

Карність	 – დასჯადობა

Кароокий	 – წაბლისფერთვალება

Карта	 – რუკა

Картатий	 – უჯრედებიანი

Карти	 – ბანქო

Картинка	 – სურათი

Картка	 – ბარათი

Картограф	 – კარტოგრაფი

Картографічний	 – კარტოგრაფიული
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К кар

Картографія	 – კარტოგრაფია

Картон	 – მუყაო

Картопля	 – კარტოფილი

Картотека	 – კარტოთეკა

Каса	 – სალარო

Касатка	 – ცელნამგალა ვეშაპი

Касація	 – კასაცია

Карафка	 – გრაფი

Карбованець	 – მანეთი

Карколомний	 – თავბრუდამხვევი

Кароокий	 – შავთვალა

Картопля	 – კარტოფილი

Каса	 – სალარო

Касирка	 – მოლარე ქალი

Каска	 – ჩაფხუტი

Каскад	 – ჩანჩქერი

Каста	 – კასტა

Кастрація	 – დაკოდვა

Каструля	 – ქვაბი

Катаклізм	 – კატაკლიზმი
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Ккат

Каталанський	 – კატალანური

Каталізатор	 – კატალიზატორი

Каталонець	 – კატალონიელი

Катапульта	 – კატაპულტა

Катапультування	 – კატაპულტირება

Катаракта	 – კატარაქტა

Катарець	 – კატარელი

Катарський	 – კატარული

катастрофа	 – კატასტროფა

катастрофічний	 – კატასტროფული

Катати	 – გასეირნება

Кат	 – ჯალათი

Катання	 – სრიალი

Катма	 – არა

Катування	 – ტანჯვა

Категоризація	 – კატეგორიზაცია

Категоричний	 – კატეგორიული

Категорично	 – კატეგორიულად

Категорія	 – კატეგორია

Катер	 – კატარღა
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К кат

Катет	 – კათეტი

Катетер	 – კათეტერი

Катіон	 – კატიონი

Катод	 – კათოდი

Каток	 – საციგურაო მოედანი

Католик	 – კათოლიკე

Католицизм	 – კათოლიციზმი

Католицький	 – კათოლიკური

Каторга	 – კატორღა

Катування	 – წვალება

Каучук	 – კაუჩუკი

Каучуковий	 – კაუჩუკის

Кафе	 – კაფე

Кафедра	 – კათედრა

Кахель	 – კაფელი

Кахикання	 – ხველება

Качка	 – იხვი

Качан	 – თავი

Качкодзьоб	 – იხვისნისკარტა

Каша	 – ფაფა
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Ккаш

Кашель	 – ხველება

Кашкет	 – ქუდი

Кашне	 – ყელსახვევი

Каштн	 – წაბლი

Каштановий	 – წაბლისფერი

Каюта	 – კაიუტა

Каятися	 – მონანიება

Квадрат	 – კვადრატი

Квадратний	 – კვადრატული

Квадрильйон	 – კვადრილიონი

Квадруполь	 – კვადრუპოლი

Квакати	 – ყიყინი

Кваліфікація	 – კვალიფიკაცია

Кваліфікований	 – კვალიფიცირებული

Квант	 – კვანტი

Квантовий	 – კვანტური

Квантування	 – დაკვანტვა

Квапити	 – დაჩქარება

Квапливий	 – ჩქარი

Кварк	 – კვარკი
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К ква

Квартал	 – კვარტალი

Квартальний	 – კვარტალური

Квартет	 – კვარტეტი

Квартира	 – ბინა

Квартирант	 – მდგმური

Квартплата	 – ბინის ქირა

Кварц	 – კვარცი

Квасениця	 – მჟაველა

Квасити	 – დამწნილება

Квасоля	 – ლობიო

Кватирка	 – სარკმელი

Квач	 – ფუნჯი

Квашений	 – დამწნილებული

Квилити	 – კვნესა

Квитанція	 – ქვითარი

Квиток	 – ბილეთი

Квінтет	 – კვინტეტი

Квітень	 – აპრილი

Квітка	 – ყვავილი

Квітництво	 – მეყვავილეობა



25

Кквi

Квітучий	 – აყვავებული

Кволий	 – სუსტი

Кворум	 – ქვორუმი

Квота	 – კვოტა

Квочка	 – კრუხი

Кебаб	 – ქაბაბი

Кедр	 – კედარი

Кекс	 – კექსი

Келих	 – ბოკალი

Кельнер	 – მიმტანი

Кенгуру	 – კენგურუ

Кендирь	 – ქენდირი

Кентавр	 – კენტავრი

Квапити	 – აჩქარება

Квас	 – ბურახი

Квасоля	 – ლობიო

Квашений	 – დამჟავებული

Квиток	 – ბილეთი

Квітень	 – აპრილი

Квіти	 – ყვავილები
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К квi

Квіткарство	 – მეყვავილეობა

Кволий	 – სუსტი

Керосин	 – ნავთი

Кетяг	 – მტევანი

Кепкування	 – დაცინვა

Кепський	 – ცუდი

Кераміка	 – კერამიკა

Керамічний	 – კერამიკული

Керівник	 – მმართველი, გამგებელი,

Керівництво	 – მმართველობა

Керманич	 – ბელადი

Кермо	 – საჭე

Керований	 – მართვადი

Керованість	 – მართვადობა

Керосин	 – ნავთი

Керосиновий	 – ნავთის

Керування	 – მართვა

Керуючий	 – ხელმძღვანელი

Кивок	 – თავის დაქნევა

Кидати	 – სროლა
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Ккид

Кидатися	 – მისევა

Кидок	 – გადასროლა

Кизил	 – შვინდი

Кийок	 – კეტი, ხელკეტი

Килим	 – ხალიჩა

Кинджал	 – ხანჯალი

Кипарис	 – კვიპაროსი

Кипіння	 – დუღება

Киплячий	 – მდუღარე

Кип’ятильник	 – მადუღარა

Кип’ятити	 – ადუღება

Кип’яток	 – მდუღარე წყალი

Киргиз	 – ყირგიზი

Киргизький	 – ყირგიზელი

Кирпатий	 – აპრეხილი

Кисень	 – ჟანგბადი

Кисіль	 – კისელი

Кислота	 – მჟავა

Кислотний	 – მჟავე

Кислотність	 – სიმჟავე
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К кис

Кислототривкий	 – მჟავაგამძლე

Кислуватий	 – მომჟავო

Кисляк	 – მაწონი

Кисневий	 – ჟანგბადის

Кисть	 – მტევანი

Кит	 – ვეშაპი

Китаєць	 – ჩინელი

Китайський	 – ჩინური

Китиця	 – ფოჩი

Кишеня	 – ჯიბე

Кишечник	 – ნაწლავები

Кишка	 – ნაწლავი

Кишковий	 – ნაწლავის

Кабель	 – ვედრო(სათლი)

Кизил	 – შვინდი

Кипіння	 – დუღილი

Кирпич	 – აგური

Китаець	 – ჩინელი

Кишеня	 – ჯიბე

Корисний	 – სარგებლიანი
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Ккор

Користь	 – სარგებელი

Корова	 – ძროხა

Короп	 – ქუსლი

Кіберзлочинність	 – კიბერდამნაშავეობა

Кібернетика	 – კიბერნეტიკა

Кіберпростір	 – კიბერსივრცე

Ківі	 – კივი

Ківш	 – ჩამჩა

Кіготь	 – ბრჭყალი, კლანჭი

Кізка	 – თხა

Кілобайт	 – კილობაიტი

Кілобіт	 – კილობიტი

Кіловат	 – კილოვატი

Кіловольт	 – კილოვოლტი

Кілогерц	 – კილოჰერცი

Кілограм	 – კილოგრამი

Кілоджоуль	 – კილოჯოული

Кілокалорія	 – კილოკალორია

Кілометр	 – კილომეტრი

Кіль	 – მარგილი
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К кiл

Кільватер	 – კილვატერი

Кілька	 – რამდენიმე

Кількісний	 – რაოდენობრივი

Кількість	 – რაოდენობა

Кільце	 – რგოლი

Кільцевий	 – წრიული

Кільцевість	 – წრიულობა

Кільцево	 – წრიულად

Кімната	 – ოთახი

Кімнатний	 – ოთახის

Кімоно	 – კიმონო

Кінематика	 – კინემატიკა

Кінематичний	 – კინემატიკური

Кінематограф	 – კინემატოგრაფი

Кінематографічний	 – კინემატოგრაფიული

Кінематографія	 – კინემატოგრაფია

Кінетика	 – კინეტიკა

Кінетичний	 – კინეტიკური

Кіннота	 – კავალერია

Кінозірка	 – კინოვარსკვლავი
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Ккiн

Кінозйомка	 – კინოგადაღება

Кінокамера	 – კინოკამერა

Кінокласик	 – კინოკლასიკოსი

Кіноклуб	 – კინოკლუბი

Кінокомедія	 – კინოკომედია

Кінокритик	 – კინოკრიტიკოსი

Кінокритика	 – კინოკრიტიკა

Кіномистецтво	 – კინოხელოვნება

Кіномузей	 – კინომუზეუმი

Кіномузика	 – კინომუსიკა

Кінооператор	 – კინოოპერატორი

Кінопрем’єра	 – კინოპრემიერა

Кінорежисер	 – კინორეჟისორი

Кіностудія	 – კინოსტუდია

Кіносценарист	 – კინოსცენარისტი

Кіносценарій	 – კინოსცენარი

Кінотеатр	 – კინოთეატრი

Кінофестиваль	 – კინოფესტივალი

Кінофільм	 – კინოფილმი

Кінцевий	 – ბოლო, უკანასკნელი
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К кiн

Кінцівка	 – დასასრული

Кінчати	 – დასრულება

Кінчик	 – ბოლო

Кінь	 – ცხენი

Кіптява	 – მური

Кір	 – წითელა

Кірка	 – ქერქი

Кіска	 – ნაწნავი

Кіста	 – ძვალი

Кістяк	 – ჩონჩხი

Кіт	 – კატა

Клавіатура	 – კლავიატურა

Клавіша	 – კლავიში

Кладовище	 – სასაფლაო

Клан	 – კლანი

Клапан	 – სარქველი

Клаптик	 – ნაჭერი

Кларнет	 – კლარნეტი

Клас	 – კლასი

Класик	 – კლასიკოსი
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Ккла

Класифікація	 – კლასიფიკაცია

Класифікувати	 – კლასიფიცირება

Класицизм	 – კლასიციზმი

Класичний	 – კლასიკური

Класовий	 – კლასობრივი

Класти	 – დადება

Клаустрофобія	 – კლაუსტროფობია

Клаустрофобський	 – კლაუსროფობური

Клацати	 – დაწკაპუნება

Клеїти	 – დაწებება

Клей	 – წებო

Клейкий	 – წებოვანი

Клеймо	 – დაღი

Клен	 – ნეკერჩხალი

Клептоман	 – კლეპტომანი

Клептоманія	 – კლეპტომანია

Кликати	 – ძახილი

Кликнути	 – დაძახება

Клин	 – სოლი

Клиноподібний	 – სოლისებრი
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К кли

Кличка	 – მეტსახელი

Клієнт	 – კლიენტი

Клієнтура	 – კლიენტურა

Клізма	 – ოყნა

Клімактерій	 – კლიმაქსი

Кліматичний	 – კლიმატური

Кліматолог	 – კლიმატოლოგი

Кліматологічний	 – კლიმატოლოგიური

Кліматологія	 – კლიმატოლოგია

Клініка	 – კლინიკა

Клінічний	 – კლინიკური

Кліпати	 – ხამხამი

Клітина	 – უჯრედი

Клітка	 – გალია

Клішня	 – მარწუხი

Кліщ	 – ტკიპა

Клонування	 – კლონირება

Клоп	 – ბაღლინჯო

Клопотати	 – ფუსფუსი

Клубок	 – მორგვი
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Кклу

Клумба	 – ყვავილნარი

Клунок	 – ფუთა

Клювати	 – კენკვა

Ключиця	 – ლავიწი

Ключовий	 – საკვანძო

Клямка	 – რაზა

Клястися	 – ფიცება, დაფიცება

Клятий	 – წყეული

Кмітливий	 – საზრიანი, გამჭრიახი

Кмітливість	 – გამჭრიახობა

Книгарня	 – წიგნის მაღაზია

Книжечка	 – წიგნი

Книжковий	 – წიგნის

Кнопка	 – ღილაკი,ჭიკარტი

Кнур	 – ტახი

Князівство	 – თავადაზნაურობა

Князь	 – თავადი

Коаксіальний	 – კოაქსიალური

Коала	 – კოალა

Коаліція	 – კოალიცია
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К коб

Кобальт	 – კობალტი

Кобальтовий	 – კობალტის

Ковадло	 – სამჭედლო

Ковалентний	 – კოვალენტური

Коваль	 – მჭედელი

Ковбаса	 – ძეხვი

Ковдра	 – საბანი

Ковзани	 – ციგურები

Ковзанка	 – საციგურაო მოედანი

Ковзання	 – სრიალი

Ковзаняр	 – მოციგურავე

Ковпак	 – ხუფი

Ковтання	 – ყლაპვა

Ковток	 – ყლუპი

Ковчег	 – კიდობანი

Когерентний	 – კოჰერენტული

Когерентність	 – კოჰერენტულობა

Код	 – კოდი

Кодекс	 – კოდექსი

Кодовий	 – კოდური
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Ккод

Кодола	 – ბაგირი

Коефіцієнт	 – კოეფიციენტი

Кожний	 – თითოეული

Коза	 – თხა

Козаріг	 – არყისძირა

Козеріг	 – თხის რქა

Козуля	 – შველი

Коїти	 – ჩადენა, გაკეთება

Коїтися	 – შემთხვევა, მოხდომა

Койка	 – საწოლი

Койот	 – კოიოტი

Кокаїн	 – კოკაინი

Кокетка	 – პრანჭია, კეკლუცი

Кокетувати	 – პრანჭვა, კეკლუცობა

Кокос	 – ქოქოსი

Колапс	 – კოლაფსი

Колегіальний	 – კოლეგიალური

Колегіальність	 – კოლეგიალობა

Коледж	 – კოლეჯი

Колектив	 – კოლექტივი
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К кол

Колективний	 – კოლექტიური

Колекціонер	 – კოლექციონერი

Колекція	 – კოლექცია

Коли	 – როცა, როდესაც

Коливання	 – მერყეობა

Колисати	 – დაძინება

Колиска	 – აკვანი

Колискова	 – იავნანა

Колись	 – ოდესღაც, ოდესმე

Колишній	 – ყოფილი

Коліно	 – მუხლი

Колір	 – ფერი

Коліща	 – ბორბალი

Коло	 – წრე

Коловорот	 – მორევი

Колода	 – მორი

Колодязь	 – ჭა

Колона	 – კოლონა

Колоніалізм	 – კოლონიალიზმი

Колоніалість	 – კოლონიალისტი
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Ккол

Колоніалістичний	 – კოლონიალისტური

Колоніальний	 – კოლონიური

Колонізатор	 – კოლონიზატორი

Колонізація	 – კოლონიზაცია

Колонія	 – კოლონია

Колонка	 – სვეტი

Колорит	 – კოლორიტი

Колос	 – თავთავი

Колоти	 – ჩხვლეტა

Колотити	 – ცემა

Кольє	 – ყელსაბამი

Кольоровий	 – ფერადი

Колючий	 – ეკლიანი

Колючка	 – ეკალი

Коляска	 – ეტლი

Командування	 – მბრძანებლობა

Командувач	 – სარდალი

Комар	 – კოღო

Комароподібний	 – კოღოსმაგვარი

Комаха	 – მწერი
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К ком

Комахознавець	 – ენტომოლოგი, 		
		   ინსექტოლოგი

Комахознавство	 – ენტომოლოგია, 		
		  ინსექტოლოგია

Комахоїд	 – მწერიჭამია

Комашка	 – მწერი

Комбайн	 – კომბაინი

Комбінація	 – კომბინაცია

Комбінезон	 – კომბინეზონი

Комбінований	 – კომბინირებული

Комбінувати	 – კომბინირება

Комедія	 – კომედია

Комендант	 – კომენდანტი

Коментар	 – კომენტარი

Коментатор	 – კომენტატორი

Коментувати	 – კომენტირება

Комерціалізація	 – კომერციალიზაცია

Комерціалізований	 – კომერციალიზებული

Комерційний	 – კომერციული

Комерція	 – კომერცია

Комета	 – კომეტა
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Кком

Коминок	 – ბუხარი

Комік	 – კომიკოსი

Комірець	 – საყელო

Комісар	 – კომისარი

Комісаріат	 – კომისარიატი

Комісійний	 – საკომისიო

Комісія	 – კომისია

Комітет	 – კომიტეტი

Комічний	 – კომიკური

Комічність	 – კომიკურობა

Комод	 – კომოდი

Комора	 – ბეღელი

Компактний	 – კომპაქტური

Компактність	 – კომპაქტურობა

Компенсація	 – კომპენსაცია

Компенсувати	 – ანაზღაურება

Компетентний	 – კომპეტენტური

Компетентність	 – კომპეტენტურობა

Компетенція	 – კომპეტენცია

Компілювати	 – კომპილირება
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К ком

Компілятор	 – კომპილატორი

Компіляція	 – კომპილაცია

Комплекс	 – კომპლექსი

Комплектність	 – კომპლექსურობა

Комплект	 – კომპლექტი

Комплектувати	 – დაკომპლექტება

Комплімент	 – ქათინაური

Композитор	 – კომპოზიტორი

Композиція	 – კომპოზიცია

Компонент	 – კომპონენტი

Компот	 – კომპოტი

Компрес	 – კომპრესი

Компресія	 – კომპრესია

Компресор	 – კომპრესორი

Компрометований	 – კომპრომოტირებული

Компрометувати	 – კომპრომეტირება

Компроміс	 – კომპრომისი

Комп’ютер	 – კომპიუტერი

Комп’ютерний	 – კომპიუტერული

Комунальний	 – კომუნალური
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Кком

Комунізм	 – კომუნიზმი

Комунікабельний	 – კომუნიკაბელური

Комунікабельність	 – კომუნიკაბელურობა

Комунікаційний	 – საკომუნიკაციო

Комунікація	 – კომუნიკაცია

Комутатор	 – კომუტატორი

Комфорт	 – კომფორტი

Комфортабельний	 – კომფორტული

Конати	 – კვდომა

Конвалія	 – შროშანა

Конвекція	 – კონვექცია

Конвенція	 – კონვენცია

Конверт	 – კონვერტი

Конвертований	 – კონვერტირებადი

Конгрес	 – კონგრესი

Конгресмен	 – კონგრესმენი

Кондитер	 – კონდიტერი

Кондитерська	 – საკონდიტრო

Кондиціонер	 – კონდიციონერი

Кондуктор	 – კონდუქტორი
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К кон

Конечність	 – უკიდურესობა

Коник	 – კალია

Конкретизувати	 – დაკონკრეტება

Конкретний	 – კონკრეტული

Конкретність	 – კონკრეტულობა

Конкурент	 – კონკურენტი

Конкурентноздатний	 – კონკურენტუნარიანი

Конкурентноздатність	 – კონკურენტუნარიანობა

Конкурувати	 – კონკურირება

Коноплі	 – კანაფი

Консервант	 – კონსერვანტი

Консервативний	 – კონსერვატიული

Консерватизм	 – კონსერვატიზმი

Консерватор	 – კონსერვატორი

Консерваторія	 – კონსერვატორია

Консиліум	 – კონსილიუმი

Консолідація	 – კონსოლიდაცია

Консолідований	 – კონსოლიდირებული

Консолідувати	 – კონსოლიდირება

Консоль	 – მართვის პანელი
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Ккон

Консорціум	 – კონსორციუმი

Конспект	 – კონსპექტი

Конспіративний	 – კონსპირაციული

Конспіратор	 – კონსპირატორი

Конспірація	 – შეთქმულება

Конституційний	 – კონსტიტუციური

Конституційність	 – კონსტიტუციურობა

Конституція	 – კონსტიტუცია

Конструктор	 – კონსტრუქტორი

Конструкційний	 – კონსტრუქციული

Конструкція	 – კონსტრუქცია

Консул	 – კონსული

Консульство	 – საკონსულო

Консультант	 – კონსულტანტი

Консультативний	 – საკონსულტაციო

Консультація	 – კონსულტაცია

Контракт	 – ხელშეკრულება

Контраст	 – კონტრასტი

Контрастний	 – კონტრასტული

Контратака	 – კონტრშეტევა



46

К кон

Контрацепція	 – კონტრაცეპცია

Контробвинувачення	 – კონტრბრალდება

Контролер	 – შემმოწმებელი, 		
		   კონტროლიორი

Контроль	 – შემოწმება

Контрольний	 – საკონტროლო

Контрольований	 – კონტროლირებადი

Контролювати	 – გაკონტროლება

Контррозвідка	 – კონტრდაზვერვა

Конфедерація	 – კონფედერაცია

Конференція	 – კონფერენცია

Конфесія	 – კონფესია

Конфігурація	 – კონფიგურაცია

Конфіденціальний	 – კონფიდენციალური

Конфіденційність	 – კონფიდენციალურობა

Конфіскувати	 – ჩამორთმევა

Конфлікт	 – კონფლიქტი

Конфліктний	 – კონფლიქტური

Конфліктність	 – კონფლიქტურობა

Конфліктолог	 – კონფლიქტოლოგი
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Ккон

Конфліктологія	 – კონფლიქტოლოგია

Конформість	 – კონფორმისტი

Конформістський	 – კონფორმისტული

Конформний	 – კონფორმული

Конфронтація	 – კონფრონტაცია

Концентрат	 – კონცენტრატი

Концентрація	 – კონცენტრაცია

Концептуальний	 – კონცეპტუალური

Концепція	 – კონცეპცია

Конче	 – აუცილებლად

Кончина	 – გარდაცვალება

Коньяк	 – კონიაკი

Конюх	 – მეჯინიბე

Конюшина	 – სამყურა

Кооперація	 – თანამშრომლობა

Координата	 – კოორდინატი

Координатор	 – კოორდინატორი

Координація	 – კოორდინაცია

Координований	 – კოორდინირებული

Координувати	 – კოორდინირება
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К коп

Копалина	 – წიაღისეული

Копальня	 – საბადო

Копати	 – თოხნა

Копитняк	 – ხარისჩლიქა

Копито	 – ჩლიქი

Копіювання	 – კოპირება

Копія	 – ასლი

Коптити	 – შებოლვა

Копуляція	 – შეწყვილება

Копчений	 – შებოლილი

Кора	 – ქერქი

Корабель	 – გემი

Корал	 – მარჯანი

Кораловий	 – მარჯნის

Коран	 – ყურანი

Кордон	 – საზღვარი, მიჯნა

Кордонний	 – სასაზღვრო, მოსაზღვრე

Корегування	 – შესწორება

Кореєць	 – კორეელი

Корейський	 – კორეული
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Ккор

Корейськомовний	 – კორეულენოვანი

Коректний	 – კორექტული

Коректор	 – კორექტორი

Коректувати	 – შესწორება

Коректура	 – კორექტურა

Коренастий	 – ჯმუხი

Кореневище	 – ფესურა

Кореспондент	 – კორესპონდენტი

Кореспонденція	 – კორესპონდენცია

Корзина	 – კალათა

Корисливий	 – ანგარებიანი

Корисливість	 – ანგარება

Корисний	 – სასარგებლო

Користування	 – გამოყენება, სარგებლობა,

Користувач	 – მომხმარებელი

Користь	 – სარგებელი

Коритися	 – მორჩილება

Корито	 – გობი

Кориця	 – დარიჩინი

Коричневий	 – ყავისფერი
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К кор

Коріандр	 – ქინძი

Коріння	 – ფესვი

Корм	 – საკვები

Коровай	 – პური

Корозія	 – კოროზია

Корок	 – საცობი

Королева	 – დედოფალი

Королик	 – ნარჩიტა

Королівство	 – სამეფო

Короткий	 – მოკლე

Коротко	 – მოკლედ

Короткозорий	 – ახლომხედველი

Короткозорість	 – ახლომხედველობა

Коротконогий	 – მოკლეფეხებიანი

Короткостроковий	 – მოკლევადიანი

Короткохвильовий	 – მოკლეტალღიანი

Короткочасний	 – ხანმოკლე

Короткошерстий	 – მოკლებეწვიანი

Корпоративний	 – კორპორაციული

Корпорація	 – კორპორაცია
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Ккор

Корпус	 – კორპუსი

Корпускула	 – ნაწილაკი

Корсет	 – კორსეტი

Кортеж	 – კორტეჟი

Корумпований	 – კორუმპირებული

Корунд	 – კორუნდი

Корупція	 – კორუპცია

Коршак	 – ძერა

Косарка	 – ბალახის საკრეჭი

Косий	 – ელამი

Косити	 – თიბვა

Косичка	 – ნაწნავი

Косметика	 – კოსმეტიკა

Косметичний	 – კოსმეტიკური

Косметолог	 – კოსმეტოლოგი

Косметологічний	 – კოსმეტოლოგიური

Космічний	 – კოსმოსური

Космогонія	 – კოსმოგონია

Космограф	 – კოსმოგრაფი

Космографічний	 – კოსმოგრაფიული
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К кос

Космографія	 – კოსმოგრაფია

Космодром	 – კოსმოდრომი

Космолог	 – კოსმოლოგი

Космологічний	 – კოსმოლოგიური

Космологія	 – კოსმოლოგია

Космонавт	 – კოსმონავტი

Космонавтика	 – კოსმონავტიკა

Космополіт	 – კოსმოპოლიტი

Космополітизм	 – კოსმოპოლიტიზმი

Космополітичний	 – კოსმოპოლიტური

Косо	 – ირიბად

Косоокість	 – ალმაცერობა

Костогриз	 – კულუმბური

Костур	 – ყავარჯენი

Косуля	 – შველი

Косяк	 – გუნდი

Котедж	 – კოტეჯი

Котел	 – ქვაბი

Котеня	 – კნუტი

Котити	 – გორება
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Ккот

Котлета	 – კატლეტი

Котовник	 – კატაპიტნა

Котоподібний	 – კატისებრი

Котрий	 – რომელი

Котушка	 – კოჭი, კოჭა

Кофе	 – ყავა

Кофеїн	 – კოფეინი

Кохана	 – შეყვარებული

Коханка	 – საყვარელი

Кохання	 – სიყვარული

Коцюба	 – საჩხრეკი

Кочегар	 – ცეცხლფარეში

Кочівник	 – მომთაბარე

Кошик	 – კალათა

Кошиківка	 – კალათბურთი

Кошикоподібний	 – კალათისებრი

Кошлатий	 – აბურძგნილი

Кошти	 – სახსრები

Коштовний	 – ძვირფასი

Коштовність	 – ძვირფასეულობა
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К кош

Кошторис	 – ხარჯთაღრიცხვა

Коштувати	 – ღირებულება

Кощавий	 – გაძვალტყავებული

Креслення	 – ხაზვა

Кривавий	 – სისხლიანი

Кривда	 – უსამართლობა

Кривий	 – ბრუციანი

Краб	 – კიბორჩხალა

Краватка	 – ჰალსტუხი

Кравець	 – მკერავი

Кравчиня	 – მკერავი

Крадений	 – მოპარული

Крадіж	 – ქურდობა

Крадькома	 – მალულად

Краєвид	 – ხედი

Країна	 – ქვეყანა

Край	 – კიდე

Крайній	 – უკიდურესი

Крайність	 – უკიდურესობა

Крам	 – საქონელი
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Ккра

Крамар	 – მოვაჭრე

Крамниця	 – მაღაზია

Крапелька	 – წვეტი

Крапка	 – წერტილი

Крапля	 – წვეთი

Краса	 – სილამაზე

Красиво	 – ლამაზად

Красний	 – ლამაზი

Красота	 – სილამაზე

Красти	 – ქურდობა

Красуня	 – ლამაზმანი

Кратер	 – კრატერი

Кратероподібний	 – კრატერისებრი

Краще	 – უკეთ

Кращий	 – უკეთესი

Краяти	 – ჭრა

Креветка	 – კრევეტი

Кредит	 – კრედიტი

Кредитний	 – საკრედიტო

Кредитор	 – კრედიტორი
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К кре

Кредитувати	 – დაკრედიტება

Кредо	 – კრედო

Крейда	 – ცარცი

Крематорій	 – კრემატორიუმი

Кремація	 – კრემაცია

Кремовий	 – კრემისფერი

Кренитися	 – დახრა

Креслення	 – ნახაზი

Креслити	 – დახაზვა

Кривий	 – მრუდი

Кривавий	 – სისხლიანი

Кривда	 – უსამართლობა

Кривдити	 – წყენინება

Кривляння	 – მანჭვა

Криволінійний	 – მრუდწირული

Крига	 – ყინული

Криголам	 – ყინულმჭრელი

Крижень	 – გარეული იხვი

Крижина	 – ხორგი

Криза	 – კრიზისი
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Ккри

Кризовий	 – კრიზისული

Крик	 – ყვირილი

Крикливий	 – მყვირალა

Крилатий	 – ფრთიანი

Крило	 – ფრთა

Кримінал	 – კრიმინალი

Криміналізація	 – კრიმილიზაცია

Криміналість	 – კრიმინალისტი

Криміналістика	 – კრიმინალისტიკა

Кримінальний	 – კრიმინალური

Кримінолог	 – კრიმინოლოგი

Кримінологічний	 – კრიმინოლოგიური

Кримінологія	 – კრიმინოლოგია

Криниця	 – ჭა

Криптографічний	 – კრიპტოგრაფიული

Криптографія	 – კრიპტოგრაფია

Криптон	 – კრიპტონი

Крислатий	 – გაშლილი

Кристал	 – კრისტალი

Кристалізація	 – კრიტალიზაცია
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К кри

Кристалізувати	 – კრისტალიზება

Кристалічний	 – კრისტალური

Кристалограф	 – კრისტალოგრაფი

Кристалографічний	 – კრისტალოგრაფიული

Кристалографія	 – კრისტალოგრაფია

Критерій	 – კრიტერიუმი

Крити	 – დახურვა

Критик	 – კრიტიკოსი

Критикувати	 – გაკრიტიკება

Критичний	 – კრიტიკული

Крихкий	 – მსხვრევადი

Крихта	 – ნამცეცი

Криця	 – ფოლადი

Кричущий	 – მყვირალა

Кришити	 – ფშვნა

Кришталь	 – ბროლი

Крізь	 – გასწვრივ

Кріль	 – ბოცვერი

Крім	 – გარდა

Кріп	 – კამა
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Ккрi

Кріпак	 – ყმა

Кріпацтво	 – ბატონყმობა

Кріпкий	 – მაგარი

Кріпосний	 – ბატონყმური

Кріпосництво	 – ბატონყმობა

Кріт	 – თხუნელა

Кровний	 – მოსისხლე

Кровожер	 – სისხლისმსმელი

Кровообіг	 – სისხლის მიმოქცევა

Кровопивець	 – სისხლისმწოველი

Кровопролиття	 – სისხლისღვრა

Кровотеча	 – სისხლდენა

Крок	 – ნაბიჯი

Крокодил	 – ნიანგი

Крокус	 – ზაფრანა

Кролик	 – ბოცვერი

Кролівник	 – მეკურდღლე

Кролівництво	 – მეკურდღლეობა

Крона	 – კრონი

Кронпринц	 – კრონპრინცი
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К кро

Кронпринцеса	 – კრონპრინცესა

Кропива	 – ჭინჭარი

Круглоголовка	 – მრგვალთავა

Кругляк	 – რიყის ქვა

Круглястий	 – მომრგვალო

Круговий	 – წრიული

Круговорот	 – მიმოქცევა

Кругозір	 – თვალთახედვა

Кругом	 – გარშემო

Кружок	 – წრე

Круїз	 – კრუიზი

Крук	 – ყორანი

Крупа	 – ბურღული

Крупний	 – მსხვილი

Крупнозернистий	 – მსხვილმარცვლიანი

Крупнокаліберний	 – მსხვილკალიბრიანი

Крутиголовка	 – მაქცია

Крутий	 – ციცაბო

Крутити	 – მობრუნება

Крутіння	 – გრეხვა
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Ккру

Крутість	 – დახრილობა

Круча	 – ფლატე

Крушина	 – ხეჭრელი

Крючок	 – კაუჭი

Ксенон	 – ქსენონი

Ксенофоб	 – ქსენოფობი

Ксенофобія	 – ქსენოფობია

Ксерокс	 – ქსეროქსი

Куб	 – კუბი

Кубло	 – ბუნაგი

Кубок	 – თასი

Кубушка	 – ყვითელი დუმფარა

Кування	 – ჭედვა

Кугуар	 – პუმა

Куди	 – სად

Кудлатий	 – აბურძგნილი

Кузня	 – სამჭედლო

Кукурудза	 – სიმინდი

Кулак	 – მუშტი

Кулемет	 – ტყვიამფრქვევი
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К кул

Куленепробивний	 – ტყვიაგაუმტარი

Кулінарія	 – კულინარია

Кулінарний	 – კულინარული

Кулон	 – კულონი

Кульбаба	 – ბაბუაწვერა

Кульгавий	 – დაკოჭლებული

Кульгати	 – კოჭლობა

Кулька	 – ბუშტი

Кульмінація	 – კულმინაცია

Культ	 – კულტი

Культивований	 – კულტივირებული

Культивувати	 – კულტივირება

Культуризм	 – კულტურიზმი

Культурист	 – კულტურისტი

Культурний	 – კულტურული

Культуролог	 – კულტუროლოგი

Культурологія	 – კულტუროლოგია

Куля	 – ტყვია

Кулястий	 – ბუშტისებრი

Кумедний	 – სასაცილო
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Ккум

Кумир	 – კერპი

Куниця	 – კვერნა

Куняти	 – თვლემა

Купатися	 – ბანაობა

Купе	 – კუპე

Купець	 – ვაჭარი

Купити	 – ყიდვა

Купівельноспроможний	– მსყიდველუნარიანი

Купівельноспроможний	– მყიდველუნარიანობა

Купол	 – გუმბათი

Купольний	 – გუმბათისებრი

Купюра	 – კუპიურა

Куратор	 – კურატორი

Курд	 – ქურთი

Курдський	 – ქურთული

Курець	 – მწეველი

Кур’єр	 – კურიერი

Курити	 – მოწევა

Курінь	 – კარავი

Куріпка	 – კაკაბი
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К кур

Курйоз	 – კურიოზი

Курка	 – ქათამი

Курник	 – საქათმე

Курок	 – ჩახმახი

Курорт	 – კურორტი

Курсовий	 – საკურსო

Куртизанка	 – კურტიზანი

Куртизанський	 – კურტიზანული

Куртка	 – ქურთუკი

Курча	 – წიწილა

Курява	 – მტვერი

Курячий	 – ქათმის

Кусатися	 – კბენა

Кусачки	 – მკვნეტარა

Кусок	 – ნაჭერი

Кучма	 – ძნა

Кучугур	 – ნამქერი

Кут	 – კუთხე

Кутовий	 – კუთხური

Кухарка	 – მზარეული
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Ккух

Кухня	 – სამზარეულო

Кухоль	 – ჭიქა

Кучер	 – მეეტლე

Кучерявий	 – ხუჭუჭთმიანი

Куштувати	 – გასინჯვა

Кущ	 – ბუჩქი

Кущовий	 – ბუჩქისებრი

Кшталт	 – სახე
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Л
Лабети	 – ხაფანგი

Лава	 – სკამი

Лабіальний	 – ლაბიალური

Лабіринт	 – ლაბირინთი

Лабіринтовий	 – ლაბირინთიანი

Лаборант	 – ლაბორანტი

Лабораторія	 – ლაბორატორია

Лабораторний	 – ლაბორატორიული

Лавина	 – ზვავი

Лавинонебезпечний	 – ზვავსაშიში

Лавинонебезпечність	 – ზვავსაშიშროება

Лавка	 – სკამი

Лавр	 – დაფნა

Лагідний	 – მოკრძალებული

Лад	 – კარგად, წესიერად

Лазійка	 – ხვრელი

Лагодження	 – შეკეთება
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Ллад

Лад	 – წესრიგი

Ладно	 – კარგი

Лазарет	 – ლაზარეთი

Лазенька	 – აბანო

Лазенька	 – ლაზერული

Лазити	 – ძრომა

Лазур	 – ლაჟვარდი

Лазуровий	 – ლაჟვარდისფერი

Лайка	 – ლანძღვა

Лайливий	 – სალანძღავი

Лакмус	 – ლაკმუსი

Ламати	 – მსხვრევა

Лакувати	 – გალაქვა

Лан	 – ველი, ჯეჯილი 

Ланковий	 – ზედამხედველი

Лаконічний	 – ლაკონიური

Лактація	 – ლაქტაცია

Лактоза	 – ლაქტოზა

Ламаний	 – ტეხილი

Ламання	 – გატეხა
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Л лам

Ламати	 – დამტვრევა

Ламінарний	 – ლამინარული

Ламінувати	 – ლამინირება

Ламкий	 – მტვრევადი

Лампочка	 – ნათურა

Лан	 – ყანა

Ландшафт	 – ლანდშაფტი

Ланка	 – რგოლი

Лантух	 – ტომარა

Ланцет	 – ლანცეტი

Ланцетоподібний	 – ლანცეტისებრი

Ланцюг	 – ჯაჭვი

Ланцюговий	 – ჯაჭვისებრი

Лань	 – ირემლაღი

Лаосець	 – ლაოსელი

Лаоський	 – ლაოსური

Лапа	 – თათი

Лапароскопія	 – ლაპაროსკოპია

Лапландець	 – ლაპლანდიელი

Лапландський	 – ლაპლანდიური
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Ллар

Ларингіт	 – ლარინგიტი

Ларинголог	 – ლარინგოლოგი

Ларингологічний	 – ლარინგოლოგიური

Ларингологія	 – ლარინგოლოგია

Ларингоскоп	 – ლარინგოსკოპი

Ларингоскопічний	 – ლარინგოსკოპიური

Ларингоскопія	 – ლარინგოსკოპია

Ларі	 – ლარი

Ласий	 – გემრიელი

Ласка	 – ალერსი

Ласкавий	 – ალერსიანი

Ласо	 – ქამანდი

Ласощі	 – ტკბილეული

Ластівка	 – მერცხალი

Ластовинка	 – ჭორფლი

Ласувати	 – დატკბობა

Ласун	 – ტკბილეულის მოყვარული

Латаття	 – დუმფარა

Латвієць	 – ლატვიელი

Ласий		 – გემრიელი
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Л лас

Ласка	 – მოფერება

Ластівка	 – მერცხალი

Латвійський	 – ლატვიური

Латинський	 – ლათინური

Латунь	 – თითბერი

Лауреат	 – ლაურეატი

Лахміття	 – ძონძები

Лаштунки	 – კულისები

Лаяти	 – ლანძღვა

Лебідь	 – გედი

Левеня	 – ლომის ბოკვერი

Левиця	 – ძუ ლომი

Лаштувати	 – მომზადება

Легалізація	 – ლეგალიზაცია

Легалізований	 – ლეგალიზებული

Легалізування	 – ლეგალიზება

Легальний	 – ლეგალური

Легенький	 – მსუბუქი

Легеня	 – ფილტვი

Легінь	 – ყმაწვილი
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Ллег

Легіон	 – ლეგიონი

Легіонер	 – ლეგიონერი

Легітимація	 – ლეგიტიმაცია

Легітимний	 – ლეგიტიმური

Легітимність	 – ლეგიტიმურობა

Легкість	 – სიმარტივე

Легко	 – მარტივად

Легкоатлет	 – მძლეოსანი

Легковажний	 – დაუფიქრებელი

Легковажність	 – დაუფიქრებლობა

Легковажно	 – დაუფიქრებლად

Легковірний	 – მიმნდობი

Легкий	 – მსუბუქი

Легковажний	 – თავქარიანი, უზრდელი

Ледар	 – უსაქმური

Ледачий	 – ზარმაცი

Лепський	 – კარგი, ლამაზი

Ледве	 – როგორც კი

Лежати	 – წოლა

Лежачий	 – მწოლიარე
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Л лез

Лезо	 – პირი

Лейкемія	 – ლეიკემია

Лейкоцит	 – ლეიკოციტი

Лейтенант	 – ლეიტენანტი

Лексикограф	 – ლექსიკოგრაფი

Лексикографічний	 – ლექსიკოგრაფიური

Лексиколог	 – ლექსიკოლოგი

Лексикологічний	 – ლექსიკოლოგიური

Лексичний	 – ლექსიკური

Лектор	 – ლექტორი

Лекція	 – ლექცია

Лемур	 – ლემური

Леопард	 – ლეოპარდი

Лесбіянка	 – ლესბიელი

Лестити	 – პირფერობა

Лестивий	 – მლიქვნელი

Лестощі	 – მლიქვნელობა

Летіти	 – ფრენა

Летовище	 – აეროდრომი

Летучий	 – მფრინავი
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Ллещ

Лещети	 – თხილამურები

Лжесвідок	 – ცრუმოწმე

Лжесвідчення	 – ცრუჩვენება

Либонь	 – იქნებ

Лижний	 – სათხილამურო

Лижник	 – მოთხილამურე

Лизати	 – ლოკვა

Лимон	 – ლიმონი

Лимонад	 – ლიმონათი

Линва	 – თოკი

Липа	 – ცაცხვი

Липень	 – ივლისი

Липкий	 – მწებვარე

Лисий	 – მელოტი

Лист	 – ფურცელი

Листівка	 – ღია ბარათი

Листоноша	 – ფოსტალიონი

Листопад	 – ნოემბერი, 			 
		   ფოთოლთა ცვენა

Листування	 – ფოთლისმაგვარი
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Л лис

Листування	 – მიმოწერა

Лити	 – ღვრა

Литовець	 – ლიტველი

Литовський	 – ლიტვური

Лихвар	 – მევახშე

Лихварство	 – მევახშეობა

Лихо	 – უბედურება

Лихоиісний	 – ავისმომასწავებელი

Лиходій	 – ავკაცი

Лихоліття	 – მძიმე დრო

Лихоманка	 – ციებცხელება

Лицар	 – რაინდი

Лицарство	 – რაინდობა

Лицарський	 – რაინდული

Лицемір	 – თვალთმაქცი

Лжесвідок	 – ცრუ მოწმე

Лигати	 – ყლაპვა

Личинка	 – მატლი

Лиш	 – მხოლოდ

Лишати	 – წართმევა
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Ллиш

Лише	 – მარტო

Лібераіліст	 – ლიბერალისტი

Лібераілістський	 – ლიბერალისტური

Ліберал	 – ლიბერალი

Лібералізм	 – ლიბერალიზმი

Ліберальний	 – ლიბერალური

Лівий	 – მარცხენა

Ліворуч	 – მარცხნივ

Лівша	 – ცაცია

Ліга	 – ლიგა

Лід	 – ყინული

Лідер	 – ლიდერი

Ліжко	 – ლოგინი, საწოლი

Ліжник	 – გადასაფარებელი

Лійка	 – სარწყავი

Лік	 – ანგარიში, დათვლა

Лікар	 – ექიმი

Лікарня	 – საავადმყოფო

Ліквідація	 – ლიკვიდაცია

Ліквідований	 – ლიკვიდირებული
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Л лiк

Ліквідувати	 – ლიკვიდირება

Лікер	 – ლიქიორი

Ліки	 – წამალი

Лікоть	 – იდაყვი

Лікувальний	 – სამკურნალო

Лікувати	 – მკურნალობა

Лікуючий	 – მკურნალი

Лілійник	 – ყვითელი შროშანი

Ліліпут	 – ლილიპუტი

Лілія	 – შროშანა

Ліловий	 – იასამნისფერი

Ліміт	 – ზღვარი

Лімнолог	 – ლიმნოლოგი

Лімнологічний	 – ლიმნოლოგიური

Лімнологія	 – ლიმნოლოგია

Лімузин	 – ლიმუზინი

Лімфа	 – ლიმფა

Лімфоцит	 – ლიმფოციტი

Лінгвіст	 – ლინგვისტი

Лінгвістика	 – ლინგვისტიკა
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Ллiн

Лінгвістичний	 – ლინგვისტიკური

Лінеаризувати	 – გაწრფივება

Лінза	 – ლინზა

Лінивець	 – ზარმაცა

Лінивий	 – ზარმაცი, ზანტი

Лінійка	 – სახაზავი

Лінійний	 – წრფივი

Лінія	 – წირი

Лінощі	 – სიზარმაცე

Ліпити	 – ძერწვა

Ліпший	 – საუკეთესო

Лікування	 – განკურნება

Ліс	 – ტყე

Ліса	 – ღობე

Лісоруб	 – ტყისმჭრელი

Літак	 – თვითმფრინავი

Літа	 – წლები

Літа	 – ფრენა

Літкобудування	 – თვიმფრინავმშენებლობა

Ліра	 – ლირა
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Л лiр

Лірика	 – ლირიკა

Ліричний	 – ლირიული

Ліс	 – ტყე

Лісистий	 – ტყიანი

Лісівництво	 – მეტყევეობა

Лісник	 – მეტყევე

Лісовий	 – ტყის

Лісоруб	 – მჩეხავი

Літа	 – ასაკი

Літак	 – თვითმფრინავი

Літати	 – ფრენა

Літаючий	 – მფრინავი

Літера	 – ასო

Література	 – ლიტერატურა

Літературний	 – ლიტერატურული

Літій	 – ლითიუმი

Літній	 – საზაფხულო

Літо	 – ზაფხული

Літограф	 – ლითოგრაფი

Літографічний	 – ლითოგრაფიული
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Ллiт

Літографія	 – ლითოგრაფია

Літом	 – ზაფხულში

Літопис	 – მატიანე

Літописець	 – მემატიანე

Літосфера	 – ლითოსფერო

Літосферний	 – ლითოსფერული

Літр	 – ლიტრი

Літровий	 – ლიტრიანი

Літургія	 – ლიტურგია

Ліфт	 – ლიფტი

Ліфтер	 – მელიფტე

Ліфчик	 – ლიფი, ბიუსტჰალტერი

Ліхтар	 – ფარანი

Ліцензія	 – ლიცენზია

Лічба	 – ანგარიში

Лічення	 – დათვლა

Лічильник	 – მრიცხველი

Ліщина	 – თხილი

Лоб	 – შუბლი

Лобода	 – ნაცარქათამა
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Л лов

Ловити	 – ჭერა

Логарифм	 – ლოგარითმი

Логарифмічний	 – ლოგარითმული

Логіка	 – ლოგიკა

Логічний	 – ლოგიკური

Логопед	 – ლოგოპედი

Ложка	 – კოვზი

Ложкоподібний	 – კოვზისებრი

Лозунг	 – ლოზუნგი

Локалізований	 – ლოკალიზებული

Локальний	 – ლოკალური

Локон	 – კულული

Ломбард	 – ლომბარდი

Лопата	 – ნიჩაბი

Лопатися	 – გახეთქვა

Лопатка	 – ნიჩაბი

Лопух	 – ოროვანდი

Лорд	 – ლორდი

Лоскіт	 – ღიტინი

Лосось	 – ორაგული
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Ллос

Лось	 – ცხენ-ირემი

Лохина	 – ლურჯი მოცვი

Лоша	 – კვიცი

Лояльний	 – ლოიალური

Лояльність	 – ლოიალობა

Луг	 – ტუტე

Лук	 – მშვილდი

Лука	 – მდელო

Луна	 – ექო

Лунати	 – ჟღერა

Лункий	 – წკრიალა

Лупа	 – ქერტლი

Лупитися	 – აქერცვლა

Луска	 – ქერცლი

Лушпайка	 – ნაჭუჭი

Льодовик	 – მყინვარი

Льодяний	 – ყინულოვანი

Льодяник	 – ყინულკარამელი

Льотчик	 – მფრინავი

Льох	 – მარანი
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Л луч

Лучина	 – კვარი

Любий	 – საყვარელი

Любов		 – სიყვარული

Люб’язний	 – თავაზიანი

Люб’язність	 – თავაზიანობა

Люб’язно	 – თავაზიანად

Люд	 – ხალხი

Людинолюбний	 – კაცთმოყვარე

Людина	 – ადამიანი

Людиноподібний	 – ადამიანისმაგვარი

Людожер	 – კაციჭამია

Людожерство	 – კანიბალიზმი

Людство	 – კაცობრიობა

Людський	 – ადამიანური

Людяність	 – ადამიანობა

Люмінесценція	 – ლუმინესცენცია

Люстра	 – ჭაღი

Лютеран	 – ლუთერანი

Лютеранство	 – ლუთერანიზმი

Лютеранський	 – ლუთერანული
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Ллют

Лютий	 – თებერვალი, გაცოფებული

Лягати	 – დაწოლა

Ляк	 – შეშინება

Лякати		 – დაშინება

Лялька	 – თოჯინა

Ляпас	 – ლოყაში გაწნა

Лях	 – პოლონელი

Львівянин	 – ლვოველი

Льох	 – სარდაფი

Льох	 – ღორი

Лякання	 – შეშინება

Лялечка	 – ჭუპრი

Лялькоподібний	 – თოჯინისებური

Ляпка	 – ლაქა

Лящ	 – კაპარჭინა
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М
Мабуть	 – ალბათ

Мавпа	 – მაიმუნი

Мавзолей	 – მავზოლეუმი

Мавка	 – ნიმფა

Мавпа	 – მაიმუნი

Мавпоїд	 – მაიმუნჭამია

Мавпятник	 – სამაიმუნე

Мавпячий	 – მაიმუნური

Маг	 – ჯადოქარი

Магазин	 – მაღაზია

Магазинний	 – მაღაზიის

Магістр	 – მაგისტრი

Магістраль	 – მაგისტრალი

Магістратура	 – მაგისტრატურა

Магічний	 – მაგიური

Магія	 – მაგია

Магма	 – მაგმა
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Ммаг

Магнат	 – მაგნატი

Магнезія	 – მაგნეზია

Магнетизм	 – მაგნეტიზმი

Магній	 – მაგნიუმი

Магніт	 – მაგნიტი

Магнітний	 – მაგნიტური

Магнітосфера	 – მაგნიტოსფერო

Магнітофон	 – მაგნიტოფონი

Магнолія	 – მაგნოლია

Маєток	 – მამული

Мазати	 – წასმა

Мазут	 – მაზუთი

Мазь	 – მალამო

Майбутнє	 – მომავალი

Майбутній	 – მომავალი, სამომავლო

Майданчик	 – მოედანი

Маеток	 – საგვარეულო

Мазун	 – ცელქი

Майбутне	 – მომავალი

Майдан	 – მოედანი
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М май

Майже	 – შეიძლება

Майно	 – ქონება,საკუთრება

Майка	 – მაისური

Майно	 – ქონება

Майновий	 – ქონებრივი

Майнути	 – გაელვება

Майонез	 – მაიონეზი

Майор	 – მაიორი

Майстер	 – ოსტატი

Майстерня	 – სახელოსნო

Майстерство	 – ოსტატობა

Мак	 – ყაყაჩო

Макака	 – მაკაკა

Макарони	 – მაკარონი

Македонець	 – მაკედონელი

Македонський	 – მაკედონური

Макіяж	 – მაკიაჟი

Маклер	 – მაკლერი

Макрель	 – სკუმბრია

Макроекономічний	 – მაკროეკონომიკური
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Ммак

Макроклімат	 – მაკროკლიმატი

Максималість	 – მაქსიმალისტი

Максималісткий	 – მაქსიმალისტური

Максимальний	 – მაქსიმალური

Максимально	 – მაქსიმალურად

Максимум	 – მაქსიმუმი

Макулатура	 – მაკულატურა

Маленький	 – მცირე

Македонець	 – მაკედონელი

Малий	 – პატარა, მოკლე

Маловажний	 – ნაკლებად მნიშვნელოვანი

Малюнок	 – ნახატი

Маля	 – პატარა

Малинка	 – ჟოლო

Малиновий	 – ჟოლოს

Малість	 – სიმცირე

Мало	 – ცოტა

Маловажний	 – ნაკლებად მნიშვნელოვანი

Маловідомий	 – ნაკლებად ცნობილი

Малоймовірний	 – ნაკლებად მოსალოდნელი
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М мал

Малокаліберний	 – მცირეკალიბრიანი

Малолітній	 – მცირეწლოვანი

Малослівний	 – სიტყვაძუნწი

Мальва	 – ბალბა

Мальовничий	 – მხატვრული

Мальок	 – ლიფსიტა

Малювати	 – ხატვა

Малюнок	 – ნახატი

Маля	 – ბავშვი

Маляр	 – მღებავი

Малярія	 – მალარია

Мама	 – ძიძა,დედა

Мамографія	 – მამოგრაფია

Мамонт	 – მამონტი

Манган	 – მანგანუმი

Манго	 – მანგო

Мангри	 – მანგრები

Мангуста	 – მანგუსტა

Мандарин	 – მანდარინი

Мандат	 – მანდატი
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Мман

Мандоліна	 – მანდოლინა

Мандолість	 – მემანდოლინე

Мандрівка	 – მოგზაურობა

Мандрівник	 – მოგზაური

Маневр	 – მანევრი

Маневреність	 – მანევრირებადობა

Маневрування	 – მანევრირება

Манеж	 – მანეჟი

Манекен	 – მანეკენი

Манера	 – ყაიდა

Манжета	 – მანჟეტი

Манікюр	 – მანიკური

Маніакальний	 – მანიაკური

Маніпулювати	 – მანიპულირება

Маніпуляція	 – მანიპულაცია

Маніфест	 – მანიფესტი

Маніфестація	 – მანიფესტაცია

Манія	 – მანია

Маніяк	 – მანიაკი

Манометр	 – მანომეტრი
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М ман

Мансарда	 – მანსარდა

Мантиса	 – მანტისა

Мантія	 – მანტია

Мантра	 – მანტრა

Мандрівка	 – მოგზაურობა

Манівці	 – შემოკლებითი გზა

Мантачити	 – ცელის გალესვა

Мапа	 – რუკა

Мара	 – მოჩვენება, აჩრდილი

Маразм	 – მარაზმი

Маракуйя	 – მარაკუია

Марафон	 – მარათონი

Марафонець	 – მარათონელი

Маргарин	 – მარგარინი

Маргінальний	 – მარგინალური

Марево	 – მოჩვენება, აჩრდილი

Марення	 – ბოდვა

Маріонетка	 – მარიონეტი

Маріонетковий	 – მარიონეტული

Маріхуана	 – მარიხუანა



91

Ммар

Марка	 – მარკა

Маркетинг	 – მარკეტინგი

Маркетинговий	 – მარკეტინგული

Маркетолог	 – მარკეტოლოგი

Марля	 – დოლბანდი

Мармелад	 – მარმელადი

Мармур	 – მარმარილო

Марний	 – ამაო

Марно	 – ამაოდ

Марновір	 – ცრუმორწმუნე

Марновірство	 – ცრურწმენა

Марнославний	 – პატივმოყვარე

Марнославство	 – პატივმოყვარეობა

Марнослів’я	 – უაზრო ლაპარაკი

Марнотратник	 – მფლანგველი

Марнотратність	 – მფლანგველობა

Марнувати	 – ფლანგვა

Мародер	 – მაროდიორი

Мартин	 – თოლია

Марш	 – მარში
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М мар

Маршал	 – მარშალი

Маршрут	 – სვლაგეზი

Маса	 – მასა

Масаж	 – მასაჟი

Масажист	 – მასაჟისტი

Масив	 – მასივი

Масивний	 – მასიური

Масивно	 – მასიურად

Маска	 – ნიღაბი

Маскарад	 – მასკარადი

Маскування	 – შენიღბვა

Маскувати	 – შენიღბვა

Маскультура	 – მასკულტურა

Маслина	 – ზეთისხილი

Масло	 – კარაქი

Масляний	 – ზეთოვანი

Масмедія	 – მასმედია

Масний	 – ცხიმიანი, ქონიანი

Масовий	 – მასიური

Масово	 – მასიურად
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Ммас

Масон	 – მასონი

Масонство	 – მასონობა

Масонський	 – მასონური

Мастиф	 – მასტიფი

Мастодонт	 – მასტოდონტი

Мастурбація	 – მასტურბაცია

Масштаб	 – მასშტაბი

Мат	 – შამათი

Математик	 – მათემატიკოსი

Математика	 – მათემატიკა

Математичний	 – მათემატიკური

Материк	 – კონტინენტი

Материнка	 – თავშავა

Материнство	 – დედობა

Материнський	 – დედობრივი

Матеріал	 – მასალა

Матеріалізм	 – მატერიალიზმი

Матеріалізований	 – მატერიალიზებული

Матеріалізувати	 – მატერიალიზება

Матеріаліст	 – მატერიალისტი
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М мат

Матеріалістичний	 – მატერიალისტური

Матеріальний	 – მატერიალური

Матерія	 – მატერია

Мати	 – დედა

Матка	 – საშვილოსნო

Маточка	 – ბუტკო

Матрац	 – მატრასი, ლეიბი

Матриця	 – მატრიცა

Матріархальний	 – მატრიარქალური

Матріархат	 – მატრიარქატი

Матч	 – მატჩი, თამაში

Матюкатися	 – გინება

Мафія	 – მაფია

Махінація	 – მაქინაცია

Мацати	 – ხელით მოსინჯვა

Мачуха	 – დედინაცვალი

Маяк	 – შუქურა

Маятник	 – ქანქარა

Меблі	 – ავეჯი

Мегабайт	 – მეგაბაიტი
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Ммег

Мегабіт	 – მეგაბიტი

Мегават	 – მეგავატი

Мегавольт	 – მეგავოლტი

Мегагерц	 – მეგაჰერცი

Мегаджоуль	 – მეგაჯოული

Мегазірка	 – მეგავარსკვლავი

Мед	 – თაფლი

Медаліст	 – მედალოსანი

Медаль	 – მედალი

Медик	 – მედიკოსი

Медикамент	 – მედიკამენტი

Медитація	 – მედიტაცია

Медицина	 – მედიცინა

Медичний	 – სამედიცინო

Медіа	 – მედია

Медіана	 – მედიანა

Медіацентр	 – მედიაცენტრი

Медсестра	 – მედდა

Межа	 – საზღვარი

Мезоліт	 – მეზოლითი
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М мек

Мексиканець	 – მექსიკელი 

Мексиканський	 – მექსიკური

Меланхолійний	 – მელანქოლიური

Меланхолія	 – მელანქოლია

Мелодичний	 – მელოდიური

Мелодія	 – მელოდია

Мельник	 – მეწისქვილე

Мембрана	 – მემბრანა

Меморандум	 – მემორანდუმი

Меморіал	 – მემორიალი

Меморіальний	 – მემორიალური

Мемуар	 – მემუარი

Менеджер	 – მენეჯერი

Менеджмент	 – მენეჯმენტი

Менінгіт	 – მენინგიტი

Ментальний	 – გონებრივი

Менше	 – ნაკლები

Менший	 – უფრო პატარა

Меншина	 – უმცირესობა

Меню	 – მენიუ
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Ммер

Мер	 – მერი

Мережа	 – ქსელი

Мереживо	 – მაქმანი

Мережний	 – ქსელური

Мерехтіти	 – ბჟუტვა

Мерзенний	 – საზიზღარი

Мерзляк	 – მცივანა

Мерзнути	 – გაყინვა

Меридіан	 – მერიდიანი

Мертвий	 – მკვდარი

Мертвонароджений	 – მკვდარშობილი

Мета	 – მიზანი

Метааналіз	 – მეტაანალიზი

Метаболізм	 – მეტაბოლიზმი

Метагалактика	 – მეტაგალაქტიკა

Метаінформація	 – მეტაინფორმაცია

Метал	 – ლითონი

Металевий	 – ლითონის

Металург	 – მეტალურგი

Металургійний	 – მეტალურგიული
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М мет

Металургія	 – მეტალურგია

Метаморфізм	 – მეტამორფიზმი

Метаморфоз	 – მეტამორფოზი

Метання	 – სროლა

Метафізика	 – მეტაფიზიკა

Метафізичний	 – მეტაფიზიკური

Метафора	 – მეტაფორა

Метафоричний	 – მეტაფორული

Метелик	 – პეპელა

Метеликоподібний	 – პეპლისებური

Метеор	 – მეტეორი

Метеоризм	 – მეტეორიზმი

Метеорит	 – მეტეორიტი

Метеорологічний	 – მეტეოროლოგიური

Метеорологія	 – მეტეოროლოგია

Метеостанція	 – მეტეოსადგური

Метеосупутник	 – მეტეოთანამგზავრი

Метод	 – მეთოდი

Методика	 – მეთოდიკა

Методичний	 – მეთოდური
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Ммет

Методологія	 – მეთოდოლოგია

Метр	 – მეტრი

Метрополітен	 – მეტროპოლიტენი

Метушня	 – აურზაური

Механізація	 – მექანიზაცია

Механізм	 – მექანიზმი

Механізований	 – მექანიზებული

Механік	 – მექანიკოსი

Механіка	 – მექანიკა

Механічний	 – მექანიკური

Меч	 – მახვილი

Мечет	 – მეჩეთი

Мешканець	 – მაცხოვრებელი

Мешкати	 – ცხოვრება

Ми	 – ჩვენ

Мигати	 – ციმციმი

Мигдалеподібний	 – ნუშისებრი

Мигдаль	 – ნუში

Миготіти	 – ციმციმი

Миготливий	 – მოციმციმე
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М мил

Милий	 – კარგი

Милиця	 – ყავარჯენი

Милість	 – წყალობა

Мило	 – საპონი

Миловидний	 – სანდომიანი

Милосердний	 – გულმოწყალე

Милосердя	 – გულმოწყალება

Милостивий	 – მოწყალე

Мрія	 – ოცნება

Мари	 – საკაცე

Мати	 – მშობელი დედა

Мати	 – მყავს

Маю	 – მყავს

Маеш	 – გყავს

Матрац	 – ლეიბი

Мацапура	 – ფიტული

Мацати	 – ბწკენა

Мачуха	 – დედინაცვალი

Меблі	 – ავეჯი

Микати	 – ქავილი
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Ммил

Милий	 – საყვარელი

Мильний	 – სასაპნე

Мимоволі	 – უნებურად

Минати	 – აცდენა

Минулий	 – წარსული

Мир	 – მშვიდობა, სამყარო, ხალხი

Мислення	 – აზროვნება

Милостиня	 – მოწყალება

Милувати	 – შეწყალება

Мильниця	 – სასაპნე

Миля	 – მილი

Мимо	 – გასწვრივ

Мимовільний	 – უნებური

Мимовільність	 – უნებურობა

Мимохідь	 – გავლით

Мимохіть	 – ძალაუნებურად

Мимрити	 – ლუღლუღი

Минати	 – გავლა

Минуле	 – წარსული

Мир	 – მშვიდობა
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М мир

Миритися	 – შერიგება

Мирний	 – მშვიდობიანი

Мирно	 – მშვიდობიანად

Миротворець	 – მშვიდობისმყოფელი

Миротворний	 – დამამშვიდებელი

Миротворчий	 – სამშვიდობო

Мис	 – კონცხი

Миска	 – ჯამი

Мислення	 – მსჯელობა

Мисливець	 – მონადირე

Мисливство	 – ნადირობა

Мислитель	 – მოაზროვნე

Мислити	 – აზროვნება

Мистецтво	 – ხელოვნება

Митець	 – ხელოვანი

Мити	 – რეცხვა

Митець	 – ოსტატი

Мить	 – წამი

Митися	 – ბანაობა

Митник	 – მებაჟე
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Ммит

Митниця	 – საბაჟო

Мито	 – ბაჟი

Миттєвий	 – წამიერი

Миша	 – თაგვი

Мишоловка	 – სათაგური

Миш’як	 – დარიშხანი

Міграція	 – მიგრაცია

Мігрень	 – შაკიკი

Мігрувати	 – მიგრირება

Мідний	 – სპილენძის

Мідь	 – სპილენძი

Між	 – შორის

Міждержавий	 – სახელმწიფოთაშორისო

Міжконтинентальний	 – საკონტინენტთაშორისო

Міжміський	 – საქალაქთაშორისო

Міжнародний	 – საერთაშორისო

Міжцурковний	 – ეკლესიათაშორისო

Мізантроп	 – მიზანთროპი

Мізантропія	 – მიზანთროპია

Мізерний	 – მიზერული



104

М мiз

Мізинець	 – ნეკი

Мій	 – ჩემი

Мікроавтобус	 – მიკროავტობუსი

Мікроаналіз	 – მიკროანალიზი

Мікроб	 – მიკრობი

Мікробіолог	 – მიკრობიოლოგი

Мікробіологічний	 – მიკრობიოლოგიური

Мікробіологія	 – მიკრობიოლოგია

Мікроброварня	 – მიკროლუდსახარში

Мікрограм	 – მიკროგრამი

Мікроекономічний	 – მიკროეკონომიკური

Мікроелектроніка	 – მიკროელექტრონიკა

Мікроелемент	 – მიკროელემენტი

Мікроклімат	 – მიკროკლიმატი

Мікрокомп’ютер	 – მიკროკომპიუტერი

Мікрокредит	 – მიკროკრედიტი

Мікрометр	 – მიკრომეტრი

Мікроорганізм	 – მიკროორგანიზმი

Мікропозика	 – მიკროსესხი

Мікропроцесор	 – მიკროპროცესორი
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Ммiк

Мікросвіт	 – მიკროსამყარო

Мікросекунда	 – მიკროწამი

Мікроскоп	 – მიკროსკოპი

Мікроскопічний	 – მიკროსკოპული

Мікроскопія	 – მიკროსკოპია

Мікроструктура	 – მიკროსტრუქტურა

Мікрофільтр	 – მიკროფილტრი

Мікрофлора	 – მიკროფლორა

Мікрофон	 – მიკროფონი

Мікрофотографія	 – მიკროფოტოგადაღება

Мікрохвильовий	 – მიკროტალღიანი

Мікрохвиля	 – მიკროტალღა

Мікрохірургія	 – მიკროქირურგია

Мікрочіп	 – მიკროჩიპი

Міксер	 – მიქსერი

Міліграм	 – მილიგრამი

Міліметр	 – მილიმეტრი

Мілісекунда	 – მილიწამი

Мілітаризація	 – მილიტარიზაცია

Мілітаризм	 – მილიტარიზმი
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М мiл

Мілітарист	 – მილიტარისტი

Мілітаристський	 – მილიტარისტული

Міліціонер	 – მილიციელი

Міліція	 – მილიცია

Мілкий	 – წვრილი

Міль	 – ჩრჩილი

Мільйон	 – მილიონი

Мільйонер	 – მილიონერი

Мільярд	 – მილიარდი

Мільярдер	 – მილიარდერი

Міміка	 – მიმიკა

Міна	 – ნაღმი

Мінерал	 – მინერალი

Мінералізація	 – მინერალიზაცია

Мінералогічний	 – მინერალოგიური

Мінералогія	 – მინერალოგია

Мінеральний	 – მინერალური

Мінікухня	 – მინისამზარეულო

Мінімалізм	 – მინიმალიზმი

Мінімаліст	 – მინიმალისტი
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Ммiн

Мінімалістський	 – მინიმალისტური

Мінімальний	 – მინიმალური

Мінімум	 – მინიმუმი

Міністерство	 – სამინისტრო

Міністр	 – მინისტრი

Мінливий	 – ცვალებადი

Мінливість	 – ცვალებადობა

Міномет	 – ნაღმსატყორცნი

Міняти	 – გაცვლა, გადაცვლა

Міопія	 – ახლომხედველობა

Міра	 – ზომა

Міраж	 – მირაჟი

Міркування	 – ფიქრი, განსჯა, მსჯელობა

Мірошник	 – მეწისქვილე

Міряти	 – აზომვა, გაზომვა, 
		   გადაზომვა

Місія	 – მისია

Міст	 – ხიდი

Містечко	 – ქალაქი

Містика	 – მისტიკა
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М мiс

Містити	 – შეცვა

Містичний	 – მისტიკური

Місткий	 – ტევადი

Місткість	 – ტევადობა

Місто	 – ქალაქი

Місце	 – ადგილი

Місцевий	 – ადგილობრივი

Місцезнаходження	 – ადგილსამყოფელი

Місцеположення	 – ადგილმდებარეობა

Міськрада	 – საკრებულო

Місяць	 – მთვარე

Мітинг	 – მიტინგი

Міський	 – ქალაქური

Мітити	 – დანიშვნა

Мітла	 – ცოცხი

Міх	 – ტომარა

Міцний	 – მაფარი,სანდო

Мічений	 – დანიშნული

Мішаний	 – არეული

Мішень	 – სამიზნე
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Ммiф

Міф	 – მითი

Міфічний	 – მითიური

Міфолог	 – მითოლოგი

Міфологічний	 – მითოლოგიური

Міфологія	 – მითოლოგია

Міхур	 – ბუშტი

Міцний	 – მაგარი

Міцніти	 – გამყარება

Міць	 – სიძლიერე

Мішень	 – სამიზნე

Мішечок	 – პარკი

Мішок	 – ტომარა

Млин	 – წისქვილი

Млинець	 – ბლინი

Млявий	 – უსიცოცხლო

Млявість	 – უხალისობა

Мляво	 – უხალისოდ

Мнимий	 – წარმოსახვითი

Многовид	 – მრავალსახეობა

Множення	 – გამრავლება
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М мно

Множина	 – სიმრავლე

Мобілізація	 – მობილიზაცია

Мобілізований	 – მობილიზებული

Мобілізовувати	 – მობილიზება

Мобільний	 – მობილური

Мобільність	 – მობილურობა

Мова	 – ენა

Мовби	 – თითქოს

Мовлення	 – მაუწყებლობა

Мовляти	 – ლაპარაკი

Мовний	 – ენობრივი

Мовознавець	 – ენათმეცნიერი

Мовознавство	 – ენათმეცნიერება

Мовчання	 – დუმილი

Мовчки	 – ჩუმად

Могила	 – საფლავი, სამარე

Могильний	 – საფლავის

Могти	 – შეძლება

Мода	 – მოდა

Модель	 – მოდელი
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Ммод

Модельований	 – მოდელირებული

Модем	 – მოდემი

Модернізація	 – მოდერნიზაცია

Модернізм	 – მოდერნიზმი

Модернізований	 – მოდერნიზებული

Модернізувати	 – მოდერნიზება

Модерніст	 – მოდერნისტი

Модерністський	 – მოდერნისტული

Модифікація	 – მოდიფიკაცია

Модуль	 – მოდული

Модуляція	 – მოდულაცია

Мовлю	 – ვამბობ

Могти	 – შეძლება

Може	 – შეიძლება

Можливий	 – შესაძლებლობა

Мозок	 – ტვინი

Мозочок	 – ნათხემი

Мокнути	 – დასველება

Молодець	 – ყოჩაღი

Молодий	 – ახალგაზრდა
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М мол

Молодість	 – ახალგაზრდობა

Мокрий	 – სველი

Мокриця	 – მრავალფეხა

Мокрота	 – სისველე

Молдаванин	 – მოლდოველი

Молдавський	 – მოლდოვური

Молекула	 – მოლეკულა

Молекулярний	 – მოლეკულური

Молити	 – ვედრება

Молитися	 – ლოცვა

Молодець	 – ვაჟკაცი

Молодший	 – უმცროსი

Молодь	 – ახალგაზრდობა

Молоко	 – რძე

Молокоподібний	 – რძისებრი

Молот	 – ურო

Молоти	 – დაფქვა

Молоток	 – ჩაქუჩი

Молочний	 – რძიანი

Молюск	 – მოლუსკი
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Ммон

Монархія	 – მონარქია

Монастир	 – მონასტერი

Монах	 – ბერი

Монахиня	 – მონაზონი

Моніторинг	 – მონიტორინგი

Монополія	 – მონოპოლია

Монотонний	 – მონოტონური

Монофізит	 – მონოფიზიტი

Монстр	 – მონსტრი

Монтаж	 – მონტაჟი

Монтер	 – შემკეთებელი

Монумент	 – მონუმენტი

Монументальний	 – მონუმენტური

Моралізм	 – მორალიზმი

Мораліст	 – მორალისტი

Моралістичний	 – მორალისტური

Мораль	 – ზნეობა

Моральний	 – ზნეობრივი

Море	 – ზღვა

Мореплавець	 – მეზღვაური
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Мореплавство	 – ზღვაოსნობა

Морква	 – სტაფილო

Мороз	 – ყინვა

Морозиво	 – ნაყინი

Морозильник	 – საყინულე

Морок	 – ბინდი

Морський	 – საზღვაო

Морфініст	 – მორფინისტი

Морфологічний	 – მორფოლოგიური

Морфологія	 – მორფოლოგია

Мотивація	 – მოტივაცია

Мотика	 – თოხი

Мотлох	 – ნაყარნუყარი

Мотор	 – ძრავა

Моторний	 – ძრავიანი

Моторошний	 – საზარელი, შემზარავი

Мотоспорт	 – მოტოსპორტი

Мотоцикл	 – მოტოციკლი

Мотоцикліст	 – მოტოციკლისტი

Мотузка	 – თოკი
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Мох	 – ხავსი

Мочити	 – დასველება

Мочитися	 – შარდვა

Мошка	 – ქინქლა

Мрець	 – მკვდარი

Мрійливий	 – მეოცნებე

Мрія	 – ოცნება

Мряка	 – ნისლი

Мстивий	 – შურისმაძიებელი

Мстити	 – შურისძიება

Мудрець	 – ბრძენი

Мудрість	 – სიბრძნე

Мудро	 – ბრძნულად

Муж	 – ქმარი

Мужик	 – კაცი

Мужній	 – კაცური, ვაჟკაცური

Мужність	 – ვაჟკაცობა

Муза	 – მუზა

Музей	 – მუზეუმი

Музика	 – მუსიკა
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Музикальний	 – მუსიკალური

Музикант	 – მუსიკოსი

Музикознавство	 – მუსიკისმცოდნეობა

Музичний	 – მუსიკალური

Мука	 – წვალება

Мул	 – ჯორი

Мультимільйонер	 – მულტიმილიონერი

Мультиплікац	 – მულტიმილიარდერი

Мультиплікаційний	 – მულტიპლიკაციური

Мультиплікація	 – მულტიპლიკაცია

Муніципалітет	 – მუნიციპალიტეტი

Муніципальний	 – მუნიციპალური

Мур	 – კედელი

Мураха	 – ჭიანჭველა

Муркотати	 – კრუტუნი

Мусити	 – ვალდებულების ქონა

Мускулатура	 – კუნთები

Мускулистий	 – დაკუნთული

Мусульманин	 – მუსულმანი

Мусульманський	 – მუსულმანური
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Мутант	 – მუტანტი

Мутація	 – მუტაცია

Мутний	 – მღვრიე

Муха	 – ბუზი

Мухобійка	 – ბუზის საკლავი

Мухомор	 – წითელი შხამა სოკო

Мученик	 – წამებული

Мучитель	 – მწამებელი

Мучити	 – წვალება, წამება, ტანჯვა

Мчатися	 – ქროლა

М’яз	 – კუნთი

М’язистий	 – დაკუნთული

М’який	 – რბილი

М’якість	 – სირბილე

М’ясний	 – ხორცის

М’ясник	 – ყასაბი

М’ясо	 – ხორცი

М’ясоїдний	 – ხორცისმჭამელი

М’ясорубка	 – ხორცსაკეპი

М’ята	 – პიტნა
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М’ятний	 – პიტნის

М’яч	 – ბურთი
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Н
На	 – ზედ, თავზე

Набагато	 – ბევრად, გაცილებით

Набакир	 – ირიბად, გვერდულად,

Набережна	 – სანაპირო

Набивати	 – გატენა

Набирати	 – შეგროვება

Набитий	 – ნაცემი

Набавка	 – დამატება

Набавляти	 – მომატება სიჩქარის

Набагато	 – ბევრად

Набакир	 – გვერდზე ქუდის დახურვა

Набирати	 – ავსება, აღება

Набити	 – თეთრად

Наближення	 – მიახლოება

Набридати	 – მობეზრება

Набувати	 – შეძენა

Навантанення	 – დატვირთვა
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Навдивовижу	 – გასაკვირვებლად

Навертати	 – შემობრუნება

Навик	 – ჩვევა

Навислий	 – ჩამოკიდებული

Навіжений	 – უჭკუო

Навіть	 – ასე გასინჯე

Навпіл	 – სანახევროდ

Нагода	 – შემთხვევა

Нагір’я	 – ზეგანი

Наглий	 – მოულოდნელი

Нагодувати	 – გამოკვებო, გააძრო

Наголо	 – გაშიშვლება

Наголос	 – მახვილი

Нагорожда	 – დაჯილდოება

Нагота	 – სიშიშვლე

Нагрів	 – გათბობა

Надалі	 – შემდგომში, მომავალში

Надання	 – წარდგენა

Надбати	 – შეძენა

Надбрів’я	 – წარბის 
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Надовго	 – დიდი ხნით

Надлюдина	 – ზეადამიანი

Належний	 – კუთვნილი

Наливати	 – გავსება

Наляпувати	 – დაწვეთება

Намет	 – ფარდული

Намір	 – ჩანაფიქრი

Напис	 – წარწერა

Написати	 – დაწერა

Напівголосно	 – ნახევარი ხნით

Напівживий	 – ნახევრად ცოცხალი

Напій	 – სასმელი

Набіг	 – თავდასხმა

Набір	 – ნაკრები

Наближатися	 – მოახლოება, მიახლოება,

Наближений	 – დაახლოებული

Набожний	 – ღვთისმოშიში

Набожність	 – ღვთისმოშიშობა

Набридати	 – თავის მობეზრება

Набрякання	 – გასივება
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Набувати	 – შეძენა

Набутий	 – შეძენილი

Наважуватися	 – გაბედვა

Навала	 – შემოსევა

Навальний	 – გამალებული

Навантажений	 – დატვირთული

Навантаження	 – დატვირთვა

Навдивовижу	 – გასაოცრად

Наверх	 – მაღლა

Навесні	 – გაზაფხულზე

Навздогін	 – ფეხდაფეხ

Навзнак	 – გულაღმა

Навивати	 – დახვევა

Навиворіт	 – უკუღმა

Нависати	 – ჩამოწოლა

Навитий	 – დახვეული

Навичка	 – ჩვევა

Навігатор	 – ნავიგატორი

Навігація	 – ნავიგაცია

Навіть	 – უფრო მეტიც
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Навіщо	 – რატომ, რისთვის

Навіювання	 – შთაგონება

Навколо	 – გარშემო, ირგვლივ

Навмання	 – ალალბედზე

Наводнення	 – წყალდიდობა

Наволока	 – ბალიშისპირი

Наволоч	 – არამზადა

Навпаки	 – პირიქით

Навпіл	 – ნახევრად

Навпростець	 – პირდაპირ

Навпрошки	 – პირდაპირ

Навряд	 – ნაკლებად

Навскіс	 – ირიბად

Навсправжки	 – სინამდვილეში

Навчальний	 – სასწავლო

Навчання	 – შესწავლა

Нав’язувати	 – თავზე მოხვევა

Нагальний	 – სასწრაფო

Нагінка	 – დატუქსვა

Наглядати	 – ზედამხედველობა
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Наглядач	 – ზედამხედველი

Нагода	 – შესაძლებლობა

Наголошення	 – გამახვილება

Наголошування	 – გამახვილება

Нагорі	 – ზემოთ, მაღლა

Нагорода	 – ჯილდო

Нагородження	 – დაჯილდოება

Нагота	 – სიშიშვლე

Награбований	 – ნაძარცვი

Нагрівання	 – გაცხელება, შეთბობა

Нагрівник	 – გამაცხელებელი

Нагрітий	 – გაცხელებული, გამთბარი

Нагромадження	 – დახორავება

Нагрудник	 – გულსაფარი

Над	 – ზედ

Надавати	 – მოცემა

Надавлювати	 – დაწოლა

Надалі	 – შემდგომ

Наданий	 – მოცემული

Надання	 – მოცემა
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Ннад

Надбаний	 – შეძენილი

Надбання	 – შენაძენი

Надбудова	 – ზედნაშენი

Надвиробництво	 – ჭარბწარმოება

Надвишок	 – სიჭარბე

Наддержава	 – ზესახელმწიფო

Надзвичайний	 – განსაკუთრებული

Надзвичайно	 – განსაკუთრებით

Надзвуковий	 – ზებგერითი

Надземний	 – მიწისზედა

Надир	 – ნადირი

Надити	 – მიზიდვა, მოხმობა

Надихувати	 – შთაგონება

Наді	 – ზე

Надівати	 – ჩაცმა

Надійний	 – სანდო, საიმედო

Надійність	 – საიმედობა, სანდოობა

Надійно	 – საიმედოდ

Наділяти	 – მოცემა, მიცემა, ბოძება

Надія	 – იმედი
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Над’їжджати	 – მისვლა

Надлишок	 – სიჭარბე

Надлюдина	 – ზეადამიანი

Надлюдина	 – ზეადამიანური

Надмір	 – სიჭარბე

Надмірний	 – ჭარბი

Надмірно	 – ძალიან

Надобраніч	 – ღამე მშვიდობისა

Надовго	 – დიდი ხნით

Надокучати	 – თავის მობეზრება

Надокучливий	 – შემაწუხებელი

Надолужувати	 – ანაზღაურება

Надпис	 – წარწერა

Надприродний	 – ზებუნებრივი

Надпровідник	 – ზეგამტარი

Надпровідність	 – ზეგამტარობა

Надра	 – წიაღი

Надсучасний	 – ულტრათანამედროვე

Надто	 – საკმაოდ

Надування	 – გაბერვა
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Надувний	 – გასაბერი

Надуживати	 – გადამეტება

Надутий	 – გაბერილი

Надчутливість	 – ზემგრძნობიარობა

Надчуттєвий	 – ზემგრძნობიარე

Надшвидкісний	 – ზესწრაფი

Наживати	 – მოპოვება

Назавжди	 – სამუდამოდ

Назад	 – უკან

Назва	 – დასახელება

Названий	 – დასახელებული

Наземний	 – მიწისზედა

Називний	 – სახელობითი

Назначати	 – დანიშვნა

Назовні	 – გარეთ

Назустріч	 – შესახვედრად

Наївний	 – გულუბრყვილო

Наївність	 – გულუბრყვილობა

Наїзник	 – მხედარი

Найбагаший	 – უმდიდრესი
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Найбідніший	 – უღარიბესი

Найбільше	 – ყველაზე უფრო

Найбільший	 – უდიდესი

Найближчий	 – უახლოესი

Найважливіший	 – უმნიშვნელოვანესი

Найвищий	 – უმაღლესი

Найгарніший	 – ულამაზესი

Найгірший	 – ყველზე უარესი

Найголовніший	 – უმთავრესი

Найдавніший	 – უძველესი

Найдужчий	 – უძლიერესი

Найжорстокіший	 – უსასტიკესი

Найкращий	 – საუკეთესო

Найманець	 – დაქირავებული

Наймати	 – დაქირავება

Наймач	 – დამქირავებელი

Найменування	 – დასახელება, 
		   სახელწოდება

Найменший	 – უმცირესი

Наймолодший	 – ყველაზე ახალგაზრდა
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Найновіший	 – უახლესი

Найперший	 – უპირველესი

Найсильніший	 – უძლიერესი

Найсуворіший	 – უმკაცრესი

Найчастіше	 – ყველაზე ხშირად

Найшвидший	 – უსწრაფესი

Наказ	 – ბრძანება

Наказовий	 – ბრძანებითი

Накидатися	 – დასევა

Накип	 – ნალექი

Наклейка	 – ნაწები, მისაკრავი

Наклеп	 – ცილისწამება

Наклепник	 – ცილისმწამებელი

Наклеювати	 – მიწებება, მიკვრა

Накоїти	 – ჩადენა, გაკეთება

Накопичення	 – დაგროვება

Накопичений	 – დაგროვებული

Накренятися	 – დახრა

Накривати	 – დახურვა

Накручений	 – დახვეული
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Накручувати	 – დახვევა

Налагоджений	 – მოგვარებული

Налагоджування	 – მოგვარება

Налаштований	 – განწყობილი

Належний	 – შესატყვისი

Належність	 – კუთვნილება

Наливати	 – დასხმა

Наліт	 – ნადები

Намагатися	 – ცდა

Намагнічений	 – დამაგნიტებული

Намагнічувати	 – დამაგნიტება

Намазувати	 – წასმა

Намет	 – კარავი

Намисто	 – ყელსაბამი

Намір	 – განზრახვა

Намотаний	 – დახვეული

Намотувати	 – დახვევა

Наниз	 – ქვევით

Нанизувати	 – აცმა

Наново	 – ხელახლა
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Наносити	 – მიყენება

Нанотехнологія	 – ნანოტექნოლოგია

Наодинці	 – მარტო

Наосліп	 – ბრმად

Наочний	 – თვალსაჩინო

Наочність	 – თვალსაჩინოება

Напад	 – თავდასხმა

Нападаючий	 – თავდამსხმელი

Напам’ять	 – ზეპირად

Напарник	 – მეწყვილე

Напевно	 – ნამდვილად

Напередодні	 – წინადღეს, წინ

Наперсток	 – სათითე

Напилок	 – ქლიბი

Напис	 – წარწერა

Написати	 – დაწერა

Напій	 – სასმელი

Наполегливий	 – დაჟინებული

Наполегливо	 – დაჟინებით

Наполовину	 – ნახევრად
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Направлення	 – მიმართულება

Направляти	 – მიმართვა

Направо	 – მარჯვნივ

Напризволяще	 – ბედის ანაბრად

Наприкінці	 – ბოლოს

Наприклад	 – მაგალითად

Напроти	 – პირიქით

Напрочуд	 – გასაოცრად

Напруга	 – ძაბვა

Напружений	 – დაძაბული

Напружувати	 – დაძაბვა

Напрямок	 – მიმართულება

Напучення	 – ჭკუის დარიგება

Нарада	 – თათბირი

Наразі	 – ჯერ– ჯერობით

Нараховувати	 – დარიცხვა

Наречена	 – პატარძალი

Наречений	 – საქმრო

Нарешті	 – საბოლოოდ

Нарис	 – ნარკვევი
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Нарівно	 – თანაბრად

Наріжний	 – საკვანძო

Нарізно	 – ცალკე

Наркоз	 – ნარკოზი

Наркозалежність	 – ნარკოდამოკიდებულება

Наркозлочин	 – ნარკოდანაშაული

Наркозлочи	 – ნარკოდამნაშავე

Наркозлочинність	 – ნარკოდამნაშავეობა

Наркоконтрабанда	 – ნარკოკონტრაბანდა

Наркоман	 – ნარკომანი

Наркоманія	 – ნარკომანია

Наркотик	 – ნარკოტიკი

Наркотичний	 – ნარკოტიკული

Наркоторгіиець	 – ნარკომოვაჭრე

Наркотранспорт	 – ნარკოტრანსპორტი

Народ	 – ხალხი

Народження	 – დაბადება

Народжуваність	 – შობადობა

Народжувати	 – გაჩენა

Наростаючий	 – ზრდადი
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Наруга	 – შებღალვა

Наручники	 – ხელბორკილები

Наряд	 – მორთულობა

Нарядний	 – მოხდენილი

Насадження	 – ნარგავი

Насаджувати	 – ჩამოცმა

Насамперед	 – უპირველეს ყოვლისა

Населений	 – დასახლებული

Населяти	 – დასახლება

Насеред	 – შუაში

Насилувати	 – გაუპატიურება

Насильний	 – ძალადობრივი

Насильно	 – ძალით

Насильство	 – ძალადობა

Насип	 – ნაყარი

Насичений	 – ნაჯერი, გაჯერებული

Насичувати	 – გაჯერება

Насіння	 – თესლი

Наскільки	 – რამდენად

Наскрізний	 – გამჭოლი
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Наслідок	 – შედეგი

Наслідувати	 – მიბაძვა

Насміх	 – დაცინვა

Наснага	 – შთაგონება

Насолода	 – სიამოვნება

Насолоджуватися	 – ტკბობა, დატკბობა

Насос	 – ტუმბო

Наспіх	 – საჩქაროდ

Насподі	 – ქვეშ

Насправді	 – სინამდვილეში

Наставати	 – მოსვლა

Наставник	 – დამრიგებელი

Настання	 – დადგომა

Настанова	 – მითითება

Настирливий	 – ჯიუტი

Настій	 – ნაყენი

Настійливий	 – დაჟინებული

Настільки	 – ამდენად

Настінний	 – კედლის

Настрій	 – განწყობა
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Настройка	 – აწყობა

Наступальний	 – თავდასხმითი

Наступник	 – მემკვიდრე

Насущний	 – საჭირბოროტო

Натирати	 – დაზელა

Натирач	 – იატაკსაპრიალებელი

Натиск	 – მიწოლა

Натовп	 – ბრბო

Наточувати	 – გალესვა

Натрій	 – ნატრიუმი

Натура	 – ბუნება

Натуралізація	 – ნატურალიზაცია

Натуралізм	 – ნატურალიზმი

Натураліст	 – ნატურალისტი

Натуралістичний	 – ნატურალისტური

Натхненний	 – შთაგონებული

Натхнення	 – შთაგონება

Натще	 – უზმოზე

Натюрморт	 – ნატურმორტი

Натяг	 – დაჭიმულობა
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Натягувати	 – დაჭიმვა

Натякати	 – მინიშნება

Наука	 – მეცნიერება

Науковець	 – მეცნიერი

Науковий	 – სამეცნიერო, მეცნიერული

Науково	 – მეცნიერულად

Научати	 – სწავლება

Нафта	 – ნავთობი

Нафталін	 – ნაფთალინი

Нафтобіржа	 – ნავთობბირჟა 

Нафтогін	 – ნავთობსადენი

Нафтодепартамент	 – ნავთობდეპარტამენტი

Нафтоексперт	 – ნავთობექსპერტი

Нафтозалежність	 – ნავთობდამოკიდებულება

Нафтокомпанія	 – ნავთობკომპანია

Нафтоконфлікт	 – ნავთობკონფლიქტი

Нафтокриза	 – ნავთობკრიზისი

Нафтопостачання	 – ნავთობმომარაგება

Нафтоприбуток	 – ნავთობშემოსავალი

Нафтопродукт	 – ნავთობპროდუქტი
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Нафтопромисловість	 – ნავთობმრეწველობა

Нафтосховище	 – ნავთობსაცავი

Нафтотермінал	 – ნავთობტერმინალი

Нафтотранспорт	 – ნავთობტრანსპორტი

Нафтохімічний	 – ნავთობქიმიური

Нахабний	 – თავხედი, კადნიერი

Нахил	 – დახრილობა

Нахилений	 – მოხრილი

Находити	 – პოვნა

Націлювати	 – დამიზნება

Націоналізація	 – ნაციონალიზაცია

Націоналізм	 – ნაციონალიზმი

Націоналіст	 – ნაციონალისტი

Націоналістичний	 – ნაციონალისტური

Національний	 – ეროვნული

Національність	 – ეროვნება

Нація	 – ერი

Начало	 – საწყისი

Наче	 – თითქოს

Начинка	 – შიგთავსი
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Начиння	 – ნივთები

Начисто	 – სუფთად

Начитаний	 – ნაკითხი

Начіплювати	 – აცმა

Наш	 – ჩვენი

Нашвидку	 – სწრაფად

Нашестя	 – შემოსევა

Нашийник	 – საყელო

Нащадок	 – შთამომავალი

Наявний	 – არსებული

Наявність	 – არსებობა

Не	 – არა

Неавторизований	 – არაავტორიზებული

Неадекватний	 – არაადეკვატური

Неакадемічний	 – არააკადემიური

Неактивний	 – არააქტიური

Неактивність	 – არააქტიურობა

Неактуальний	 – არააქტუალური

Неакцентований	 – არააქცენტირებული

Неамбіційний	 – არაამბიციური
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Небагато	 – ცოტა

Небажаний	 – არასასურველი

Небачений	 – არნახული

Небезпека	 – საშიშროება, საფრთხე, 	
		   ხიფათი

Небезпечний	 – საშიში

Небезпечність	 – საშიშროება

Небилиця	 – ზღაპარი

Небиткий	 – უმტვრევი

Небіж	 – დისწული, დიშვილი

Небіжчик	 – გარდაცვლილი

Небо	 – ცა

Небога	 – დისწული, დიშვილი

Небоєздатний	 – ბრძოლისუუნარო

Небоєздатність	 – ბრძოლისუუნარობა

Небокрай	 – ჰორიზონტი

Небувалий	 – არნახული

Неважливий	 – უმნიშვნელო

Неварений	 – მოუხარშავი

Неввічливий	 – უზრდელი
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Неввічливість	 – უზრდელობა

Невгамовний	 – მოუსვენარი

Невдалий	 – წარუმატებელი

Невдало	 – წარუმატებლად

Невдаха	 – მარცხიანი ადამიანი

Невдача	 – წარუმატებლობა

Невдачливий	 – მარცხიანი, უიღბლო

Невдачливість	 – უიღბლობა

Невдовзі	 – მალე

Невдоволення	 – უკმაყოფილება

Невдягнений	 – ჩაუცმელი

Невдячний	 – უმადური

Невдячність	 – უმადურობა

Невеликий	 – მცირე, პატარა

Невзутий	 – ფეხშიშველი

Невибагливий	 – არამომთხოვნი

Невивчений	 – შეუსწავლელი

Невидимий	 – უჩინარი

Невиділений	 – მოუნიშნავი

Невизнаний	 – არააღიარებული



142

Н нев

Невизначений	 – განუსაზღვრელი

Невизначеність	 – განუსაზღვრელობა

Невиконаний	 – შეუსრულებელი

Невиконання	 – არშესრულება

Невикопаний	 – ამოუთხრელი

Невикористаний	 – გამოუყენებელი

Невиліковний	 – განუკურნებელი

Невимовний	 – აღუწერელი

Невимогливий	 – არამომთხოვნი

Невимушений	 – ძალდაუტანელი

Невимушеність	 – ძალდაუტანლობა

Невинний	 – უდანაშაულო

Невинність	 – უდანაშაულობა, 		
		   უმანკოება

Невиправданий	 – გაუმართლებელი

Невиразний	 – არამკაფიო

Невирішений	 – გადაუწყვეტელი

Невирішеність	 – განუსაზღვრელობა

Невисокий	 – დაბალი

Невичерпний	 – ამოუწურავი
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Невиявлений	 – გამოუვლინებელი

Невіглас	 – უზრდელი

Невід	 – ბადე

Невідвертий	 – არაგულწრფელი

Невідвіданий	 – მოუნახულებელი

Невідділений	 – გამოუყოფელი

Невід’ємний	 – განუყოფელი

Невід’ємность	 – განუყრელობა

Невідзначений	 – მოუნიშნავი

Невідкладний	 – გადაუდებელი

Невідкоректований	 – შეუსწორებელი

Невідновлювальний	 – განუახლებადი

Невідомий	 – უცნობი

Невідповідний	 – შეუსაბამო

Невідповідність	 – შეუსაბამობა

Невідчепний	 – მომაბეზრებელი

Невідчинений	 – გაუხსნელი

Невільний	 – არათავისუფალი

Невірний	 – მცდარი

Невірність	 – მცდარობა
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Невіруючий	 – ურწმუნო, ურჯულო

Невістка	 – რძალი

Невлаштований	 – მოუგვარებელი

Невмирущий	 – უკვდავი

Невмисне	 – უნებლიეთ

Невмисний	 – არაგამიზნული, უნებლიე

Невмілий	 – მოუქნელი, უხეირო

Неволею	 – ძალით

Неволя	 – ტყვეობა

Невпевнений	 – დაურწმუნებელი

Невпевненість	 – დაურწმუნებლობა

Невпинний	 – უწყვეტი, შეუჩერებელი

Невпізнанний	 – ამოუცნობი

Невпізнанність	 – ამოუცნადობა

Неврівноважений	 – გაუწონასწორებელი

Невроз	 – ნევროზი

Невролог	 – ნევროლოგი

Неврологічний	 – ნევროლოგიური

Неврологія	 – ნევროლოგია

Невтішний	 – უნუგეშო
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Невтішність	 – უნუგეშობა

Невтомний	 – დაუღალავი

Невтомність	 – დაუღლელობა

Невтримний	 – შეუკავებელი

Невчасний	 – უდროო, არადროული

Невчасно	 – უდროოდ

Негайно	 – დაუყოვნებლივ

Негарний	 – ცუდი

Негарно	 – ცუდად, ავად, უშნოდ

Негативний	 – უარყოფითი

Негігієнічний	 – არაჰიგიენური

Негідний	 – უვარგისი

Негідник	 – არამზადა, უღირსი

Негідність	 – უღირსობა

Негнучкий	 – მოუქნელი

Негаразд	 – ცუდი, არასაკმარისი

Негідний	 – უვარგისი

Негода	 – უამინდობა

Неголений	 – გაუპარსავი

Негомогенний	 – არაერთგვაროვანი



146

Н нег

Негостинний	 – არასტუმართმოყვარე

Негостинність	 – არასტუმართმოყვარეობა

Неготовність	 – მოუმზადებლობა

Негр	 – ზანგი

Неграмотний	 – უწიგნური

Неграмотність	 – უწიგნურობა

Негучний	 – ჩუმი

Негрунтовний	 – არასაფუძვლიანი

Недавно	 – ახლახან

Недалеко	 – ახლოს

Недатований	 – დაუთარიღებელი

Недбалий	 – დაუდევარი

Недбалість	 – დაუდევრობა, 		
		   გაუფრთხილებლობა

Недвозначність	 – არააზროვნება

Недемократичний	 – არადემოკრატიული

Недержавний	 – არასამთავრობო

Недієздатний	 – არაქმედითუნარიანი

Неділовий	 – არასაქმიანი

Неділя	 – კვირა
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Недіючий	 – უმოქმედო

Недоброзичливий	 – არაკეთილმოსურნე

Недобросовісний	 – არაკეთილსინდისიერი

Недовіра	 – უნდობლობა

Недоглянутий	 – მოუვლელი

Недозволений	 – დაუშვებელი

Недокладний	 – არაზედმიწევნითი

Недокрів’я	 – სისხლნაკლებობა

Недолік	 – ნაკლი

Недбалий	 – გულგრილი

Неділя	 – კვირა

Недобачати	 – სიბრმავე, 			 
		   ცუდი მხედველობა

Недобрий	 – უკეთური

Недовір’я	 – უნდობლობა

Недозрілий	 – დაუმწიფებელი

Недоказовий	 – დაუმტკიცებელი

Недокінчений	 – დაუმთავრებელი

Недооцінка	 – არასათანადოდ დაფასება

Недоречний	 – უადგილო
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Недорослий	 – არაზრდასრული

Недосвідчений	 – გამოუცდელი

Недосвідченість	 – გამოუცდელობა

Недосконалий	 – არასრულყოფილი

Недосконалість	 – არასრულყოფილება

Недостатній	 – არასაკმარისი

Недосяжний	 – მიუწვდომელი

Недоторканий	 – ხელშეუხებელი

Недоторканість	 – ხელშეუხებლობა

Недоцільний	 – არამიზნობრივი

Недоцільність	 – არამიზნობრიობა

Недремний	 – დაუძინებელი

Недруг	 – არაკეთილმოსურნე

Недрукований	 – დაუბეჭდავი

Недружній	 – არამეგობრული

Недуга	 – სენი, სნეულება

Недуховний	 – არასულიერი

Неегоїстичний	 – არაეგოისტური

Нееквівалентний	 – არატოლფასი

Неекономний	 – არაეკონომიური
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Неелегантний	 – არაელეგანტური

Неелектричний	 – არაელექტრული

Неестетичний	 – არაესთეტიკური

Неефективний	 – არაეფექტური

Неефективність	 – არაეფექტურობა

Нежданий	 – მოულოდნელი

Неждано	 – უეცრად

Неживий	 – უსიცოცხლო

Нежиттєздатний	 – არასიცოცხლისუნარიანი

Нежить	 – სურდო

Нежіночний	 – არაქალური

Нежіночність	 – არაქალურობა

Незабаром	 – მალე

Незаборонений	 – აუკრძალავი

Незабруднений	 – დაუბინძურებელი, 
		   გაუსვრელი

Незабутній	 – დაუვიწყარი

Незадовільний	 – არადამაკმაყოფილებელი

Незадоволений	 – უკმაყოფილო

Незадоволення	 – უკმაყოფილება
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Незаземлений	 – დაუმიწებელი

Незаймана	 – ქალწული, ქალიშვილი

Незайманість	 – ქალწულობა, 
		   ქალიშვილობა

Незайнятий	 – დაუკავებელი

Незакінчений	 – დაუსრულებელი

Незаконний	 – უკანონო

Незаконність	 – უკანონობა

Незакономірний	 – არაკანონზომიერი

Незакономірність	 – არაკანონზომიერება

Незалежний	 – დამოუკიდებელი

Незалежність	 – დამოუკიდებლობა

Незалежно	 – დამოუკიდებლად

Незаляканий	 – დაუშინებელი

Незамаскований	 – შეუნიღბავი

Незаміжня	 – გაუთხოვარი

Незамінний	 – შეუცვლელი

Незамінність	 – შეუცვლელობა

Незаможний	 – ხელმოკლე

Незаморожений	 – გაუყინავი
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Незапалений	 – ცეცხლწაუკიდებელი

Незапам’ятний	 – უხსოვარი

Незапланований	 – დაუგეგმავი

Незареєстрований	 – არარეგისტრირებული

Незастрахований	 – დაუზღვეველი

Незасуджений	 – გაუსამართლებელი

Незатишний	 – არამყუდრო

Незафіксований	 – დაუფიქსირებელი

Незахищений	 – დაუცველი

Незахищеність	 – დაუცველობა

Незачинений	 – დაუკეტავი

Незбагненний	 – მიუწვდომელი

Незважаючи	 – მიუხედავად

Незвиклий	 – მიუჩვეველი

Незвичайний	 – არაჩვეულებრივი

Незвичайно	 – არაჩვეულებრივად

Незвичний	 – უჩვეულო

Незвичність	 – უჩვეულობა

Незв’язаний	 – დაუკავშირებელი

Незв’язний	 – უთავბოლო
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Незгода	 – უთანხმოება

Незграбний	 – მოუქნელი

Нездатний	 – უძლური

Нездатність	 – უუნარობა

Нездійсненний	 – განუხორციელებელი

Нездоланний	 – დაუმარცხებელი

Нездоровий	 – არაჯანსაღი

Незаслужений	 – დაუმსახურებელი

Неземний	 – არამიწიერი

Незіпсований	 – გაუფუჭებელი

Нез’їдений	 – შეუჭმელი

Незламний	 – უდრეკი

Незліченний	 – უთვალავი

Незлічимий	 – არათვლადი

Незляканий	 – შეუშინებელი

Незменшений	 – დაუპატარავებელი

Незмінний	 – უცვლელი

Незмінно	 – უცვლელად

Незміцнений	 – გაუმყარებელი

Незнайдений	 – აღმოუჩენელი



153

Ннез

Незнайомець	 – უცნობი

Незнання	 – არცოდნა

Незначний	 – უმნიშვნელო

Незнаючий	 – არმცოდნე

Незрівнянний	 – შეუდარებელი

Незроблений	 – გაუკეთებელი

Незрозумілий	 – გაუგებარი

Незручний	 – მოუხერხებელი

Незручність	 – მოუხერხებლობა

Незручно	 – მოუხერხებლად

Незрячий	 – უსინათლო

Неінфікований	 – დაუავადებელი

Неіснування	 – არარსებობა

Неіснуючий	 – არარსებული

Неїстівний	 – რომელიც არ იჭმევა

Неймовірний	 – წარმოუდგენელი

Нейтралізувати	 – ნეიტრალიზება

Нейтральний	 – ნეიტრალური

Нейтральність	 – ნეიტრალობა

Некваліфікований	 – არაკვალიფიცირებული
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Неквапливий	 – აუჩქარებელი

Неквапливо	 – აუჩქარებლად, დინჯად

Некласичний	 – არაკლასიკური

Некомерційний	 – არაკომერციული

Некомпенсований	 – აუნაზღაურებადი

Некомпетентний	 – არაკომპეტენტური

Некомпетентність	 – არაკომპეტენტურობა

Некомунальний	 – არაკომუნალური

Некомфортний	 – არაკომფორტული

Неконституційний	 – არაკონსტიტიციური

Неконституційність	 – არაკონსტიტუციურობა

Неконструктивний	 – არაკონსტრუქციული

Неконтрастний	 – არაკონტრასტული

Неконтрольований	 – არაკონტროლირებადი

Неконфліктний	 – არაკონფლიქტური

Неконцентрований	 – არაკონცენტრირებული

Некоординований	 – არაკოორდინირებული

Некоректний	 – არაკორექტული

Некоректність	 – არაკორექტულობა

Некорисний	 – უსარგებლო
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Некорумпований	 – არაკორუმპირებული

Некрасивий	 – უშნო, ულამაზო

Некритичний	 – არაკრიტიკული

Некролог	 – ნეკროლოგი

Нектарин	 – ვაშლატამა

Нелегкий	 – მძიმე

Нелегко	 – მძიმედ

Неліцензійний	 – ულიცენზიო

Нелюдимий	 – უკაცრიელი

Нелюдський	 – არაადამიანური

Нелюдяність	 – არაადამიანურობა

Нема	 – არ არის

Немарновірний	 – არაცრუმორწმუნე

Немарновірство	 – არაცრუმორწმუნეობა

Немелений	 – დაუფქვავი

Немелодійний	 – არამელოდიური

Неминуче	 – გარდაუვლად

Неминучий	 – გარდაუვალი

Неминучість	 – გარდაუვალობა

Немитий	 – დაუბანელი
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Немічний	 – უძლური

Немов	 – თითქოს

Немовля	 – ჩვილი

Ненавидіти	 – სიძულვილი

Ненависний	 – საძულველი

Ненавмисно	 – უნებლიეთ

Ненагрітий	 – გაუცხელებელი

Ненадійний	 – არასაიმედო

Ненадійність	 – არასანდოობა

Ненажерливий	 – გაუმაძღარი

Ненаселений	 – დაუსახლებელი

Ненасильний	 – არაძალადობრივი

Ненаситний	 – გაუმაძღარი

Ненаситність	 – გაუმაძღრობა

Ненасичений	 – უჯერი

Ненауковий	 – არამეცნიერული

Ненейтральний	 – არანეიტრალური

Ненормальний	 – არანორმალური

Неня	 – დედა

Необачний	 – წინდაუხედავი
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Необачність	 – წინდაუხედაობა

Необачно	 – წინდაუხედავად

Необґрунтований	 – დაუფუძნებელი

Необдуманий	 – დაუფიქრებელი

Необ’єктивний	 – არაობიექტური

Необ’єктивність	 – არაობიექტურობა

Необов’язковий	 – არასავალდებულო

Необоротний	 – შეუქცევადი

Необортність	 – შეუქცევადობა

Необразливий	 – უწყინარი

Необразливо	 – უწყინრად

Необроблений	 – დაუმუშავებელი

Необтесаний	 – გაუთლელი

Необтяжений	 – დაუმძიმებელი

Необумовлений	 – განუპირობებული

Необхідний	 – აუცილებელი

Необхідність	 – აუცილებლობა

Неоглядний	 – თვალუწვდენელი

Неоголошений	 – გამოუცხადებელი,

Неодмінно	 – აუცილებლად
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Неоднорідний	 – არაერთგვაროვანი

Неоднорідність	 – არაერთგვაროვნება

Неодружений	 – დაუქორწინებელი

Нелюд	 – არაადამიანი

Недоля	 – მწარე ბედი

Нездійсний	 – შეუსრულებელი

Неудоланний	 – დაუმარცხებელი

Незламний	 – ურღვევი

Незмінний	 – უცვლელი

Незнайомий	 – უცნობი

Неозаглавлений	 – უსათაურო

Неозброєний	 – შეუიარაღებელი

Неозорий	 – თვალუწვდენელი

Неозорість	 – თვალუწვდენელობა

Неокласичний	 – ნეოკლასიკური

Неоконсервативний	 – ნეოკონსერვატორიული

Неоконсерватизм	 – ნეოკონსერვატიზმი

Неокруглений	 – დაუმრგვალებელი

Неоподатковуваний	 – დაუბეგრავი

Неорганізований	 – არაორგანიზებული
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Неорганізованість	 – არაორგანიზებულობა

Неорганічний	 – არაორგანული

Неосвічений	 – გაუნათლებელი

Неосвіченість	 – გაუნათლებლობა

Неосмисленість	 – გაუთვითცნობიერებლობა

Неофіційний	 – არაოფიციალური

Неоформлений	 – გაუფორმებელი

Неохайний	 – უსუფთაო

Неохайність	 – უსუფთაობა

Неощадливий	 – დაუფასებელი

Непарламентський	 – არასაპარლამენტო

Непарний	 – კენტი

Непарнокопитий	 – კენტჩლიქოსანი

Неперевірений	 – შეუმოწმებელი

Непередбачений	 – გაუთვალისწინებელი

Непередбачуваність	 – არაპნოგნოზირებადობა

Непереконливий	 – არადამაჯერებელი

Непереможний	 – დაუმარცხებელი

Непереможність	 – დაუმარცხებლობა

Неперервний	 – უწყვეტი
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Неперетравлений	 – მოუნელებელი

Неперіодичний	 – არაპერიოდული

Неписаний	 – დაუწერელი

Неписьменний	 – უწიგნური

Неписьменність	 – უწიგნურობა

Непідготовлений	 – მოუმზადებელი

Непідписаний	 – ხელმოუწერელი

Непідрахований	 – დაუთვლელი

Непідроблений	 – გაუყალბებელი

Непідробленість	 – გაუყალბებლობა

Непідсилений	 – გაუძლიერებელი

Непідтверджений	 – დაუდასტურებელი

Неплатоспроможний	 – გადახდისუუნარო

Неплатоспроможність	 – გადახდისუუნარობა

Неплідний	 – უნაყოფო

Неповний	 – არასრული

Неповнолітній	 – არასრულწლოვანი

Неповноцінний	 – არასრულფასოვანი

Неповноцінність	 – არასრულფასოვნობა

Неповсякденний	 – არაყოველდღიური
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Неповторний	 – განუმეორებელი

Непоганий	 – კარგი

Неподалік	 – ახლოს

Неподільний	 – განუყოფელი, განუყრელი

Неподобство	 – უმსგავსობა

Неподовжений	 – გაუხანგძლივებელი

Непоетичний	 – არაპოეტური

Непозначений	 – მოუნიშნავი

Непокоєння	 – წუხილი

Непокоїти	 – შეწუხება, შეშფოთება

Непокора	 – დაუმორჩილებლობა

Непокусаний	 – დაუკბენელი

Неполадки	 – სირთულეები, ხარვეზები

Неполітичний	 – არაპოლიტიკური

Непомічений	 – შეუმჩნეველი

Непоправний	 – გამოუსწორებელი

Непопулярний	 – არაპოპულარული

Непопулярність	 – არაპოპულარობა

Непорозуміння	 – გაუგებრობა

Непослідовний	 – არათანმიმდევრული
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Непослідовність	 – არათანმიმდევრულობა

Непостійний	 – არამუდმივი

Непотопаючий	 – ჩაუძირავი

Непохитний	 – ურყევი

Непохований	 – დაუსაფლავებელი

Непоцуплений	 – მოუპარავი

Непошкоджений	 – დაუზიანებული

Неправдоподібний	 – დაუჯერებელი

Неправильний	 – არასწორი

Неправильно	 – არასწორად

Неправомірний	 – არამართლზომიერი

Неправомірність	 – არამართლზომიერება

Неправославний	 – არამართმადიდებელი

Непрактичний	 – არაპრაქტიკული

Непрактичність	 – არაპრაქტიკულობა

Непраний	 – გაურეცხავი

Непрасований	 – გაუუთოვებელი

Непрацевлаштований	 – დაუსაქმებელი

Непрацездатний	 – შრომისუუნარო

Непрацездатність	 – შრომისუნარიანობა
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Ннеп

Непретензійний	 – უპრეტენზიო

Неприборканість	 – აღვირახსნილობა

Неприбраний	 – დაულაგებელი

Неприбутковий	 – არამომგებიანი

Неприбуктовість	 – არამომგებიანობა

Непридатний	 – უვარგისი

Непридатність	 – უვარგისობა

Неприємний	 – უსიამოვნო

Неприємність	 – უსიამოვნება

Непримиренний	 – შეურიგებელი

Непримиренність	 – შეურიგებლობა

Непринадний	 – არამიმზიდველი

Непринижений	 – დაუმცირებელი

Неприпустимий	 – დაუშვებელი

Неприродний	 – არაბუნებრივი

Непристойний	 – შეუფერებელი

Непристойність	 – შეუფერებლობა

Непристойно	 – შეუფერებლად

Неприступний	 – მიუვალი

Непритомність	 – გულის წასვლა
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Н неп

Неприязнь	 – მტრობა

Неприятель	 – არაკეთილმოსურნე

Непрозорість	 – გაუმჭვირვალება

Непроникний	 – გაუმტარი

Непроникність	 – შეუღწევადობა

Непронумерований	 – დაუნომრავი

Непропорційний	 – არაპროპორციული

Непропорційність	 – არაპროპორციულობა

Непрофесійний	 – არაპროფესიონალური

Непрошений	 – დაუპატიჟებელი

Непрощенний	 – უპატიებელი

Непружний	 – არადრეკადი

Непрямий	 – არაპირდაპირი

Непсихологічний	 – არაფსიქოლოგიური

Непунктуальний	 – არაპუნქტუალური

Нераз	 – არაერთხელ

Нервовість	 – ნერვიულობა

Нервопатолог	 – ნერვოპათოლოგი

Нереальний	 – არარეალური

Нерегульований	 – არარეგულირებადი
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Ннер

Нерегулярний	 – არარეგულარული

Нерест	 – ქვირითის ყრა

Нержавіючий	 – უჟანგავი

Нерівно	 – არათანაბრად

Нерівний	 – უსწორმასწორო

Нерідко	 – ხშირად

Нерішучий	 – გაუბედავი

Нерішучість	 – გაუბედაობა

Нероба	 – უსაქმური

Неробство	 – უსაქმურობა

Нерозбірливий	 – გაურკვეველი

Нерозвинутий	 – განუვითარებელი

Нерозданий	 – დაურიგებელი

Нероздягнений	 – გაუხდელი

Нерозповсюдження	 – გაუვრცელებლობა

Нерозподілений	 – გაუნაწილებელი

Нерозроблений	 – შეუმუშავებელი

Нерозумний	 – არაგონივრული

Нерозумність	 – არაგონივრულობა

Нерозчинний	 – არახსნადი
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Н нер

Нерозчинність	 – არახსნადობა

Нерухомий	 – უძრავი

Нерухомість	 – უძრავი ქონება

Несвідомий	 – არაცნობიერი

Несвідомість	 – გაუთვითცნობიერებულობა

Несвоєчасний	 – უდროო

Несвоєчасно	 – უდროოდ

Нескінченний	 – გაუთავებელი

Нескінченність	 – უსასრულობა

Нескладний	 – მარტივი

Нескорочений	 – შეუმოკლებელი

Нескривджений	 – გაუნაწყენებელი

Нескромний	 – მოურიდებელი

Нескромність	 – მოურიდებლობა

Неслухняний	 – ურჩი

Неслухняність	 – დაუმორჩილებლობა

Несмачний	 – უგემური

Несмішний	 – არასასაცილო

Несортований	 – დაუხარისხებელი

Неспілий	 – მკვახე
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Ннес

Несподіваний	 – მოულოდნელი

Несподіванка	 – მოულოდნელობა

Неспоріднений	 – არანათესაური

Неспокійність	 – მოუსვენრობა

Несправедливий	 – უსამართლო

Несправедливість	 – უსამართლობა

Несприятливий	 – არახელსაყრელი

Несподіваний	 – მოულოდნელი

Нестаток	 – დანაკლისი

Нестерпний	 – აუტანელი

Нестриманий	 – თავშეუკავებელი

Неспростовний	 – უდავო

Несумісний	 – შეუთვისებელი

Несхибний	 – შეუცდომელი

Неуважний	 – უყურადღებო

Нестаріючий	 – უბერებელი

Нестаток	 – გაჭირვება

Нестача	 – ნაკლებობა

Нестерпний	 – აუტანელი

Нести	 – წაღება
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Н нес

Нестиснений	 – შეუკუმშავი

Нестійкий	 – მერყევი

Нестійкість	 – არამდგრადობა

Нестриманий	 – გაუწონასწორებელი

Несумісний	 – შეუთავსებელი

Несумісність	 – არათავსებადობა

Несуттєвий	 – არაარსებითი, 
		   უმნიშვნელო

Несучасний	 – არათანამედროვე

Несхитний	 – ურყევი

Нетвердий	 – არამყარი

Нетверезість	 – სიმთვრალე

Нетерпеливий	 – მოუთმენელი

Нетерпець	 – მოუთმენლობა

Нетерпіння	 – მოუთმენლობა

Неточний	 – არაზუსტი, უზუსტო

Неточність	 – უზუსტობა

Неуважний	 – უყურადღებო

Неуважність	 – უყურადღებობა

Неуважно	 – უყურადღებოდ
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Ннеу

Неузаконений	 – დაუკანონებელი

Неузгоджений	 – შეუთანხმებელი

Неук	 – უსწავლელი

Неулаштований	 – მოუგვარებელი

Неурівноважений	 – გაუწონასწორებული

Неурочистий	 – არასაზეიმო

Неусвідомлений	 – არაგათვითცნობიერებული

Неуточнений	 – დაუზუსტებელი

Нефальшивий	 – არაყალბი

Нефарбований	 – შეუღებავი

Нефізіологічний	 – არაფიზიოლოგიური

Нефілософічний	 – არაფილოსოფიური 

Неформальний	 – არაფორმალური

Нехай	 – დაე, იყოს მერე

Нехлюй	 – თხუპნია, დოყლაპია

Нехрещений	 – მოუნათლავი

Нецікавий	 – უინტერესო

Нечемний	 – უზრდელი

Нечуваний	 – გაუგონარი, 			 
		   გაუმართლებელი
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Н неч

Нечесний	 – უპატიოსნო

Нечисленний	 – მცირერიცხოვანი

Нечистоплотний	 – უსუფთაო

Нечистоплотність	 – უსუფთაობა

Нечитаний	 – წაუკითხავი

Нечуваний	 – გაუგონარი

Нечутливий	 – არამგრძნობიარე

Нечуттєвість	 – არამგრძნობიარობა

Нешкідливий	 – უწყინარი

Нешкідливість	 – უწყინარობა

Нешляхетний	 – არაკეთილშობილი

Нещадний	 – დაუნდობელი

Нещадно	 – დაუნდობლად

Нещасливий	 – უბედური

Нещастя	 – უბედურება

Нещеплений	 – აუცრელი

Нещодавно	 – წეღან

Неявка	 – გამოუცხადებლობა

Неякісний	 – უხარისხო

Неясний	 – არამკაფიო



171

Ннив

Нива	 – ყანა

Нижній	 – ქვედა, ქვემო

Нижчезгаданий	 – ქვემოთხსენებული

Нижчестоящий	 – ქვემდგომი

Нижчий	 – უდაბლესი

Низ	 – ქვედა მხარე

Низина	 – ბარი

Низка	 – მწკრივი, რიგი

Низовина	 – დაბლობი

Низький	 – დაბალი

Низькість	 – სულმდაბლობა

Низько	 – დაბლა

Низькокалорійний	 – დაბალკალორიული

Низькооплачуваний	 – დაბალანაზღაურებადი

Низькорозвинений	 – დაბალგანვითარებული

Низькочастотний	 – დაბალსიხშირული

Низькоякісний	 – დაბალხარისხიანი

Нині	 – ახლა, ამჟამად

Нинішній	 – ახლანდელი, 
		   ამჟამინდელი
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Н нир

Нирка	 – თირკმელი

Нитка	 – ძაფი

Нитковидний	 – ძაფისებრი

Ниць	 – პირდაღმა

Нишком	 – მალულად

Нишпорити	 – ძებნა

Нищити	 – განადგურება

Нищівний	 – გამანადგურებელი

Ні	 – არა

Ніби	 – თითქოს

Нівечити	 – წვალება, წამება

Нівідкіля	 – არსაიდან

Ніготь	 – ფრჩხილი

Ніж	 – ვიდრე, დანა

Ніжка	 – ფეხი

Ніжний	 – ნაზი

Ніжно	 – ნაზად

Нізвідки	 – არსაიდან

Ніздря	 – ნესტო

Нікуди	 – არსაით
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Ннiк

Нікчемний	 – უვარგისი

Німецькомовний	 – გერმანულენოვანი

Німий	 – მუნჯი

Німіти	 – გაშეშება

Німота	 – სიმუნჯე

Ніс	 – ცხვირი

Нісенітниця	 – სისულელე

Ніскількі	 – არანაირად

Нітрохи	 – სულაც არა, არანაირად

Ніхто	 – არავინ

Ніч	 – ღამე

Нічим	 – არაფრით

Нічий	 – არავისი

Нічліг	 – ღამისთევის ადგილი

Нічний	 – ღამის

Нічого	 – არაფერი, ვერაფერი

Ніщо	 – არაფერი

Ніяк	 – არანაირად

Ніякий	 – არანიარი, არავითარი

Ніяковість	 – უხერხულობა
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Н нов

Новачок	 – ახალბედა

Новизна	 – სიახლე	

Новий	 – ახალი

Новини	 – ახალი ამბები

Новобранець	 – ახალწვეული

Новозапроваджений	 – ახალშემოღებული

Новонароджений	 – ახალშობილი

Новообраний	 – ახლადარჩეული

Новоприбулий	 – ახლადმოსული

Новопридбаний	 – ახლადშეძენილი

Новопризначений	 – ახლადდანიშნული

Новорічний	 – საახალწლო

Новосел	 – ახალმოსახლე

Новосілля	 – ახალსახლობა

Нога	 – ფეხი

Ножиці	 – მაკრატელი

Нонсенс	 – უაზრობა

Нора	 – სორო

Норвежець	 – ნორვეგიელი

Норвезький	 – ნორვეგიული



175

Ннор

Норвезькомовний	 – ნორვეგიულენოვანი

Нормалізація	 – ნორმალიზაცია

Нормалізація	 – ნორმალიზება

Нормальний	 – ნორმალური

Нормально	 – ნორმალურად

Нормативний	 – ნორმატიული

Нормований	 – ნორმირებული

Носик	 – ცხვირი

Носилки	 – საკაცე

Носити	 – წაღება

Носій	 – მებარგული

Носовий	 – ცხვირისმიერი

Носок	 – წვერი

Носоріг	 – მარტორქა

Ностальгійний	 – ნოსტალგიური

Ностальгія	 – ნოსტალგია

Нотаріус	 – ნოტარიუსი

Нотатка	 – ჩანაწერი

Ночви	 – გობი

Ночівля	 – ღამისთევა
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Н ну

Ну	 – აბა

Нудитися	 – მოწყენა

Нудний	 – მომაბეზრებელი

Нудота	 – გულის რევა

Нудьга	 – სევდა

Нудьгувати	 – მოწყენა

Нужда	 – გასაჭირი, გაჭირვება

Нужва	 – ტილი

Нуль	 – ნული

Нульовий	 – ნულოვანი

Нумерувати	 – გადანომვრა

Нутрощі	 – შიგნეული

Нюанс	 – ნიუანსი

Нюх	 – ყნოსვა

Нявкання	 – კნავილი

Нянька	 – ძიძა
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О
Оазис	 – დამატება

Об	 – ზე

Обачний	 – წინდახედული

Обачність	 – სიფრთხილე

Обачно	 – ფრთხილად

Обабіч	 – ორივე მხრიდან

Обачно	 – ფრთხილად

Оббивка	 – გადასაკრავი

Обвал	 – ჩამონგრევა

Обвинувальний	 – ბრალდებითი

Обвинувач	 – ბრალმდებელი

Обвинувачення	 – ბრალდება

Обвинувачувати	 – დადანაშაულება

Обвінчати	 – დაქორწინება

Обганяти	 – გასწრება

Обгортка	 – სახვევი

Обапич	 – გარბილი
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О обб

Оббирати	 – გათლა, გატყავება

Оббігати	 – შემორბენა

Обважувати	 – წონაში მოტყუება

Обвинувачення	 – ბრალდება

Обвінчати	 – გვირგვინის დადგმა,  
		   დაქორწინება

Обв’язувати	 – შემოკვრა, შემობოჭვა

Обганяти	 – გასწრება

Обгортати	 – შემოხვევა

Обгортка	 – შემოსახვევი

Обґрунтований	 – დასაბუთებული

Обґрунтовувати	 – დასაბუთება

Обдарований	 – ნიჭიერი

Обдарованість	 – ნიჭიერება

Обдаровувати	 – დაჯილდოება

Обдивлятися	 – მიმოხედვა

Обдирати	 – გატყავება

Обдуманий	 – მოფიქრებული

Обдумувати	 – მოფიქრება

Обдурювати	 – მოტყუება
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Ообе

Обезглавити	 – თავის მოკვეთა

Обезголовлений	 – თავმოკვეთილი

Обеззброєння	 – განიარაღება

Обережний	 – ფრთხილი

Обережність	 – სიფრთხილე

Обережно	 – ფრთხილად

Оберемок	 – ერთი აღება

Оберігати	 – გაფრთხილება

Обертати	 – მობრუნება

Об’єднаний	 – გაერთიანებული

Об’єднання	 – გაერთიანება

Об’єднуючий	 – გამაერთიანებელი

Об’єм	 – მოცულობა

Обидва	 – ორივე

Обираний	 – არჩევითი

Обирати	 – ამორჩევა

Обігрі	 – გათბობა

Обід	 – სადილი

Обізнаний	 – მცოდნე

Обіймати	 – ჩახუტება
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О обд

Обдумувати	 – მოფიქრება

Обдурювати	 – მოტყუება,გასულელება

Обезболювати	 – უმტკივნეულო

Обезброювати	 – განიარაღება

Об’еднаний	 – გამაერთიანებელი

Об’ем	 – მოცულობა

Обзір	 – მიმოხილვა

Обидва	 – ორივე

Обігрів	 – გათბობა

Обізнаний	 – ნაცნობი

Обітниця	 – ფიცი

Обіцянка	 – დაპირება

Обіцяний	 – დანაპირები

Облицювальний	 – მოსაფიქრებელი

Облицьовувати	 – მოფიქრება

Обік	 – გვერდზე

Обітниця	 – აღთქმა

Обіцяний	 – დაპირებული

Обіцяння	 – დაპირება

Обкладинка	 – ყდა
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Ообл

Облава	 – ალყა

Облагороджувати	 – გაკეთილშობილება

Обладнаний	 – აღჭურვილი

Обладнання	 – აღჭურვილობა

Обласний	 – ოლქის, საოლქო

Область	 – ოლქი

Облаштовувати	 – მოწყობა

Обледеніння	 – გაყინვა

Облесний	 – მლიქვნელი

Облизувати	 – ლოკვა

Облисілий	 – მოტვლეპილი

Обличчя	 – სახე

Облишати	 – მიტოვება

Облік	 – აღრიცხვა

Обліпиха	 – ქაცვი

Обліт	 – შემოფრენა

Облудний	 – მოტყუებითი

Облямівка	 – არშია

Облямований	 – გარშემორტყმული

Обмаль	 – ცოტა
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О обм

Обман	 – ტყუილი

Обманливий	 – მატყუარა

Обманний	 – მოტყუებითი

Обманутий	 – მოტყუებული

Обман	 – მოტყუება

Обмацувати	 – ხელით მოსინჯვა

Обмежений	 – შემოსაზღვრული

Обмеження	 – შემოსაზღვრა,  
		   შემოფარგვლა,

Обмежувальний	 – შემზღუდავი

Обминати	 – შემოვლა

Обмін	 – გაცვლა, გადაცვლა

Обмінювати	 – გაცვლა

Обмірковувати	 – გააზრება

Обновляти	 – განახლება

Обнюхувати	 – დასუნვა

Обов’язковий	 – სავალდებულო

Обмежений	 – შეზღუდული

Обміс	 – გაზომვა

Обмірний	 – გამზომი
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Ообо

Обов’язково	 – აუცილებლად

Обов’язок	 – ვალდებულება

Оболонка	 – გარსი

Оболонь	 – ჭალის მდელო

Обопільний	 – ორმხრივი

Обопільно	 – ორმხრივად

Оборона	 – დაცვა

Оборонний	 – თავდაცვითი

Нбороноздатний	 – თავდაცვისუნარიანი

Обороноздатність	 – თავდაცვისუნარიანობა

Оборотний	 – შებრუნებადი

Оборотність	 – შექცევადობა

Обрадувати	 – გახარება

Ображати	 – წყენინება

Образ	 – სახე

Образа	 – წყენა

Образливий	 – შეურაცხმყოფელი

Образотворчий	 – სახვითი

Обраний	 – არჩეული

Обрання	 – არჩევა
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О обр

Обрив	 – ფლატე

Обривок	 – ნაწყვეტი

Обрис	 – მოხაზულობა

Обрисовувати	 – შემოხაზვა

Обрізок	 – ნაჭერი

Обрій	 – ჰორიზონტი

Обробка	 – დამუშავება

Оброблений	 – დამუშავებული

Обряд	 – წესი

Обсипати	 – მოყრა

Обсихати	 – გაშრობა

Обскубувати	 – გაპუტვა

Обслідування	 – გამოკვლევა

Обставина	 – გარემოება

Обстежувати	 – გამოკვლევა

Обсяг	 – მოცულობა

Обтяжений	 – დამძიმებული

Обтяжувати	 – დამძიმება

Обумовлений	 – განპირობებული

Обносити	 – გაცვეთა
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Ообо

Оболонь	 – დაბლობი

Обстановка	 – მდგომარეობა

Обумовлювати	 – განპირობება

Обурення	 – აღშფოთება

Обумовлювати	 – განპირობება

Обурений	 – აღშფოთებული

Обурення	 – აღშფოთება

Обурливий	 – აღმაშფოთებელი

Обхід	 – შემოვლა

Обхідний	 – შემოვლითი

Обходження	 – მოპყრობა

Обходити	 – შემოვლა

Обходитися	 – მოპყრობა

Обшир	 – სივრცე

Обшук	 – ჩხრეკა, გაჩხრეკა

Об’ява	 – განცხადება

Овал	 – ოვალი

Овальний	 – ოვალური

Овдовілий	 – დაქვრივებული

Овен	 – ვერძი
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О ове

Овес	 – შვრია

Овечий	 – ცხვრის

Овечка	 – ცხვარი

Овоч	 – ბოსტნეული

Овочевий	 – ბოსტნეულის

Огида	 – ზიზღი

Огидний	 – საზიზღარი

Огірок	 – კიტრი

Оглушливий	 – დამაყრუებელი

Оглушувати	 – დაყრუება

Огляд	 – მიმოხილვა

Оглядатися	 – მიმოხედვა

Оглядач	 – მიმომხილველი

Огненний	 – ცეცხლოვანი

Оголений	 – გაშიშვლებული

Оголення	 – გაშიშვლება

Оголошений	 – გახმაურებული

Оголошення	 – გახმაურება

Огонь	 – ცეცხლი

Огороджувати	 – შემოღობვა
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Оого

Огорожа	 – ღობე

Ограбувати	 – გაძარცვა

Одвічний	 – ძველისძველი

Одежа	 – ტანსაცმელი

Одержування	 – მიღება

Одержувач	 – მიმღები

Одинак	 – მარტო

Одиниця	 – ერთიანი

Одиничний	 – ერთეულოვანი

Однак	 – თუმცა

Однаковий	 – ერთნაირი

Однаково	 – ერთნაირად

Однина	 – მხოლობითი რიცხვი

Одновідсотковий	 – ერთპროცენტიანი

Одновірець	 – ერთმორწმუნე

Одновухий	 – ცალყურა

Одногодинний	 – ერთსაათიანი

Одноголосний	 – ერთხმოვანი

Одноголосність	 – ერთსულოვნება

Одноголосно	 – ერთხმად
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О одн

Одноденний	 – ერთდღიანი

Однодумець	 – თანამოაზრე

Однозначний	 – ერთმნიშვნელოვანი

Однозначно	 – ცალსახად

Однокімнатний	 – ერთოთახიანი

Одноклітинний	 – ერთუჯრედიანი

Однокольоровий	 – ერთფეროვანი

Однократний	 – ერთჯერადი

Однолітній	 – ერთწლიანი

Одноліток	 – თანატოლი

Одномірний	 – ერთგანზომილებიანი

Одномісний	 – ერთადგილიანი

Однлмісячний	 – ერთთვიანი

Одномовний	 – ერთენოვანი

Одноокий	 – ცალთვალა

Одноосібний	 – ერთპიროვნული

Одноосібно	 – ერთპიროვნულად

Одноразовий	 – ერთჯერადი

Однорідний	 – ერთგვაროვანი

Однорідність	 – ერთგვაროვნება
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Оодн

Односкладовий	 – ერთმარცვლიანი

Одностороннє	 – ცალმხრივად

Односторонній	 – ცალმხრივი

Однострунний	 – ერთსიმიანი

Одноступінчатий	 – ერთსაფეხურიანი

Одночасний	 – ერთდროული

Одночасно	 – ერთდროულად

Одомашнений	 – მოშინაურებული

Одомашнювати	 – მოშინაურება

Одружений	 – დაქორწინებული

Одруження	 – ქორწინება

Одружити	 – დაქორწინება

Одуд	 – ოფოფი

Одужування	 – გამოჯამრთელება

Одурілий	 – გაბრიყვებული

Одурманений	 – გაბრუებული

Одягати	 – ჩაცმა

Ожеледь	 – მოყინულობა

Оживляти	 – გაცოცხლება,  
		   გამოცოცხლება
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О ожи

Ожина	 – მაყვალი

Ожиріння	 – სიმსუქნე

Озаглавлювати	 – დასათაურება

Озброєний	 – შეიარაღებული

Озброєння	 – შეიარაღება

Озвучувати	 – გახმოვანება

Оздоба	 – მოსართავი

Оздоблений	 – მორთული

Оздоблювати	 – მორთვა

Оздоровлення	 – გაჯანსაღება

Оздоровчий	 – გამაჯანსაღებელი

Озеленення	 – გამწვანება

Озлоблювати	 – გაბრაზება

Ознайомлювати	 – გაცნობა

Ознака	 – ნიშანი

Означати	 – აღნიშვნა

Окис	 – ჟანგი

Окіст	 – ბარკალი

Окликати	 – დაძახება

Око	 – თვალი
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Ооко

Окови	 – ბორკილი

Оковита	 – არაყი

Околиця	 – გარეუბანი

Окраса	 – მოსართავი

Окремий	 – ცალკე

Окрилений	 – ფრთიანი

Окрім	 – გარდა

Окріп	 – მდუღარე წყალი

Округ	 – ოლქი

Округлений	 – მომრგვალებული

Округлення	 – დამრგვალება

Округлий	 – მრგვალი

Окружність	 – წრეწირი

Оксамит	 – ხავერდი

Оксамитовий	 – ხავერდოვანი

Оксамитовість	 – ხავერდოვნება

Оксид	 – ჟანგი

Окуляри	 – სათვალე

Олень	 – ირემი

Оленя	 – ნუკრი
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О оли

Оливка	 – ზეთისხილი

Оливковий	 – ზეთისხილის

Олівець	 – ფანქარი

Олія	 – ზეთი

Олово	 – კალა

Олтар	 – საკურთხეველი

Ом	 – ომი

Омана	 – შეცდომა

Омелюх	 – მედუდუკე

Омолодження	 – გაახალგაზრდავება

Онімілий	 – გაშეშებული

Обценьки	 – ლურსმნის ამოსაძრობი

Обхід	 – შემოსვლა

Обчорнити	 – გაშავება

Овес	 – ქერი

Овечка	 – კრავი

Овоч	 – ბოსტნეული

Огірок	 – კიტრი

Оглухнути	 – დაყრუება

Оглушливий	 – დამაყრუებელი
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Оогл

Огляд	 – მომოხილვა

Оглядач	 – მიმომხილველი

Оголошення	 – განცხადება

Огорожа	 – ღობე

Одеревіння	 – გახევება

Одежання	 – მიღება

Один	 – ერთი

Одинадцеть	 – თერთმეტი

Однаковий	 – ერთგვარი, ისეთივე

Однаковісінький	 – სავსებით ერთნაირი, 
		   (იდენტური)

Однобічний	 – ცალმხრივი

Однобокий	 – ცალგვერდა

Одноколірний	 – ერთფეროვანი

Оновлення	 – განახლება

Онук	 – შვილიშვილი

Опади	 – ნალექი

Опалення	 – გათბობა

Опановувати	 – დაუფლება

Оперізувати	 – გარშემორტყმა



194

О опи

Опинятися	 – აღმოჩენა

Описувати	 – აღწერა

Опит	 – გამოკითხვა

Опік	 – დამწვრობა

Опіка	 – მეურვეობა

Опікун	 – მეურვე

Опікунський	 – სამეურვეო

Опір	 – წინააღმდეგობა

Опісля	 – მერე, შემდეგ

Оплакувати	 – დატირება

Оплата	 – გადახდა

Оплачений	 – გადახდილი

Оплески	 – ტაში

Оповивати	 – შემოხვევა

Оповідальний	 – მოთხრობითი

Оповідання	 – მოთხრობა

Оповіщати	 – შეტყობინება

Опоганювати	 – წაბილწვა

Оподатковувати	 – დაბეგვრა

Ополоник	 – ჩამჩა
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Оопо

Опочивальня	 – საძინებელი ოთახი

Оправдання	 – გამართლება

Оприлюднення	 – განცხადება

Опріч	 – გარდა

Опромінення	 – დასხივება, გაშუქება

Оптимізм	 – ოპტიმიზმი

Оптовий	 – საბითუმო

Оптом	 – ბითუმად

Опублікований	 – გამოქვეყნებული

Опублікування	 – გამოქვეყნება

Опалення	 – გათბობა

Опалубка	 – ხარაჩო

Опасистий	 – სქელი, მსუქანი

Описувати	 – აღწერა

Оповідання	 – ნაწარმოები, მოთხრობა

Опуклий	 – ამოზნექილი

Опускати	 – დაშვება

Опухання	 – დასივება

Опушка	 – ტყის პირი

Оранжевий	 – ნარინჯისფერი
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О ора

Орати	 – ხვნა

Оратор	 – მჭერმეტყველი

Ораторство	 – მჭერმეტყველება

Ораторський	 – მჭერმეტყველური

Орач	 – მხვნელი

Організований	 – ორგანიზებული

Організовувати	 – ორგანიზება

Органічний	 – ორგანული

Ордер	 – ორდერი

Орел	 – არწივი

Оренда	 – იჯარა

Орендатор	 – მოიჯარე

Орендувати	 – იჯარით აღება

Оригінал	 – დედანი

Оригінальний	 – ორიგინალური

Оригінальність	 – ორიგინალურობა

Оригінально	 – ორიგინალურად

Орієнтований	 – ორიენტირებული

Орієнтувати	 – ორიენტირება

Оркестр	 – ორკესტრი
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Оорл

Орлиний	 – არწივისებრი

Орля	 – არწივის ბარტყი

Орнамент	 – ორნამენტი

Ортопед	 – ორთოპედი

Ортопедія	 – ორთოპედია

Орфографічний	 – ორთოგრაფიული

Орфографія	 – ორთოგრაფია

Оса	 – კრაზანა

Осад	 – ნალექი

Освідчення	 – ახსნა

Освіжати	 – განახლება

Освіжаючий	 – გამაგრილებელი

Освіта	 – განათლება

Освітлення	 – განათება

Освітній	 – საგანმანათლებლო

Освітянин	 – განმანათლებელი

Освічений	 – განათლებული

Освоювання	 – ათვისება

Осел	 – ვირი

Оселедець	 – ქაშაყი
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О осе

Оселя	 – საცხოვრებელი

Осетер	 – ზუთხი

Осетинський	 – ოსური

Осика	 – ვერხვი

Осиротілий	 – დაობლებული

Осідати	 – დალექვა

Осінь	 – შემოდგომა

Оскаженілий	 – გაცოფებული

Оскаржений	 – გასაჩივრებული

Оскаржувати	 – გასაჩივრება

Оскільки	 – რადგანაც

Осколок	 – ნამსხვრევი

Ослаблений	 – დასუსტებული

Ослаблення	 – შესუსტება

Ослін	 – სკამი

Осліплений	 – დაბრმავებული

Осмисленість	 – გათვითცნობიერებულობა

Оснащений	 – აღჭურვილი

Оснащення	 – აღჭურვილობა

Основа	 – საფუძველი
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Оосн

Основний	 – ძირითადი

Основоположний	 – ფუძემდებელი

Особа	 – პირი

Особистий	 – პირადი

Особистість	 – პირადობა

Особисто	 – პირადად

Особливий	 – განსაკუთრებული

Особливість	 – თავისებურება

Особливо	 – განსაკუთრებით

Особняк	 – კერძო სახლი

Осмислювати	 – გააზრება

Осторога	 – სიფრთხილე

Острах	 – შიში

Осуд	 – გაკიცხვა

Оспорювати	 – შედავება

Останній	 – უკანასკნელი

Остаточний	 – საბოლოო

Остаточно	 – საბოლოოდ

Остача	 – ნაშთი

Остигати	 – გაცივება
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О ост

Осторога	 – სიფრთხილე

Осторонь	 – ცალკე

Острів	 – კუნძული

Острівець	 – პატარა კუნძული

Осуд	 – გაკიცხვა

Осуджений	 – გაკიცხული

Осуджувати	 – გაკიცხვა

Осуджений	 – გაკიცხული

Осучаснений	 – გათანამედროვებული

Осушувати	 – ამოშრობა

Ось	 – აი

Осявати	 – გაბრწყინება

Осягти	 – ჩაწვდომა, გაცნობიერება

От	 – აი

Осяйний	 – მკაფიოდ

Ось	 – აი, აი ასე, აი თურმე

Осьде	 – აქ

Отаборюватись	 – განლაგება

Отакий	 – ასეთი

Отам	 – იქ
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Оота

Отара	 – ფარა

Отерпнути	 – დამუნჯება

Отвір	 – ხვრელი

Отець	 – მამა

Отже	 – ამგვარად

Ототожнений	 – გაიგივებული

Ототожнення	 – გაიგივება

Оточений	 – გარშემორტყმული

Оточення	 – ალყა

Отримання	 – მიღება

Отруєний	 – მოწამლული

Отруєння	 – მოწამვლა

Отрутний	 – შხამიანი

Отруйність	 – შხამიანობა

Офарблювати	 – შეღებვა

Офіційно	 – ოფიციალურად

Оформлений	 – გაფორმებული

Оформлення	 – გაფორმება

Офтальмолог	 – ოფთალმოლოგი

Офтальмологічний	 – ოფთალმოლოგიური
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О офт

Офтальмологія	 – ოფთალმოლოგია

Охайний	 – სუფთა

Охайність	 – სისუფთავე

Охолоджений	 – გაცივებული

Охолодний	 – გამაგრილებელი

Охороняти	 – დაცვა

Охота	 – ნადირობა

Охоче	 – სიამოვნებით

Оцет	 – ძმარი

Оцінений	 – დაფასებული

Оцінка	 – ნიშანი

Оцінювати	 – შეფასება

Оцінний	 – შეფასებითი

Оцінювач	 – შემფასებელი

Очі	 – თვალები

Очікувати	 – მოლოდინი

Очний	 – დასწრებული

Очунювати	 – გამოჯანმრთელება

Очевидець	 – თვითმხილველი

Очевидний	 – ნათელი
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Ооче

Очевидно	 – აშკარად

Очікуваний	 – მოსალოდნელი

Очікування	 – მოლოდინი

Очко	 – ქულა

Очолювати	 – თავმჯდომარეობა

Ошатний	 – მორთული

Оштрафований	 – დაჯარიმებული

Ошуканець	 – მატყუარა

Ошуканий	 – მოტყუებული

Ошукувати	 – მოტყუება

Ощадкаса	 – შემნახველი სალარო

Ошийник	 – საყელო ცხოველის

Ощадливий	 – შემნახველი

Ощасливлювати	 – გააბედნიერო,  
		   გაბედნიერება

Ощадливий	 – ეკონომიური

Ощадливо	 – ეკონომიურად

Ощадний	 – შემნახველი
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П
Пава	 – ფარშევანგი

Павільйон	 – პავილიონი

Паводок	 – წყალდიდობა

Павільон	 – პავილიონი

Павук	 – ობობა

Павутиння	 – არყისხე

Павукоподібний	 – ობობისებრი

Павутина	 – აბლაბუდა

Пагін	 – ყლორტი

Пагорок	 – გორაკი

Пагубний	 – დამღუპველი

Падати	 – დაცემა

Падло	 – მძორი

Пазур	 – ბრჭყალი

Пазуха	 – უბე

Пай	 – წილი

Пайовик	 – მეწილე
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Ппак

Пака	 – შეკვრა

Пакувальник	 – შემფუთავი

Пакування	 – შეფუთვა

Падіж	 – ბრუნვა

Падло	 – დამპალი

Падучий	 – ზნე ავი (ავადმყოფობა)

Падчірка	 – გერი ქალი

Пазур	 – ბრჭყალი

Пай	 – წილი, ნაწილი

Пакування	 – შეფუთვა

Паламар	 – დიაკვანი

Палатка	 – კარავი

Паморозь	 – რთველი

Палата	 – დაწესებულება

Палиця	 – ჯოხი

Палахкотати	 – ბრიალი

Палац	 – სასახლე

Палаючий	 – ცეცხლმოდებული

Палеографія	 – პალეოგრაფია

Палеозоологія	 – პალეოზოოლოგია
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П пал

Палеоліт	 – პალეოლითი

Палеонтолог	 – პალეონტოლოგი

Палеонтологічний	 – პალეონტოლოგიური

Палеонтологія	 – პალეონტოლოგია

Палестинець	 – პალესტინელი

Палестинський	 – პალესტინური

Палець	 – თითი

Паливо	 – საწვავი

Палити	 – მოწევა

Палиця	 – ჯოხი

Палій	 – გამჩაღებელი

Паління	 – მოწევა

Палітурка	 – ყდა

Палкий	 – მხურვალე

Палкість	 – მხურვალება

Палко	 – მხურვალედ

Паломник	 – მომლოცველი

Палуба	 – გემბანი

Пальне	 – საწვავი

Пальто	 – პალტო
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Ппам

Паморозь	 – თრთვილი

Пам’ятати	 – გახსენება

Пам’ятка	 – სამახსოვრო

Пам’ятник	 – ძეგლი

Пам’ять	 – ხსოვნა

Пам’ятати	 – გახსოვდეს, დაიმახსოვრე

Пам’ять	 – მეხსიერება

Пан	 – მებატონე, ბატონი	  

Панахида	 – პანაშვიდი

Паніка	 – პანიკა

Пантофля	 – ქოშები

Пан	 – ბატონი

Панахида	 – პანაშვიდი

Пані	 – ქალბატონი

Панівний	 – გაბატონებული

Панський	 – ბატონური

Пантеон	 – პანთეონი

Панування	 – ბატონობა

Пануючий	 – გაბატონებული

Панцерник	 – ჯავშოსანი
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П пан

Панцир	 – ჯავშანი

Панчоха	 – მაღალყელიანი წინდა

Папа	 – მამა

Папаха	 – ფაფახი

Паперовий	 – ქაღალდის

Папір	 – ქაღალდი

Папка	 – საქაღალდე

Паплюжити	 – ლანძღვა

Папороть	 – გვიმრა

Папуга	 – თუთიყუში

Папугоподібний	 – თუთიყუშისებრი

Пар	 – ორთქლი

Пара	 – წყვილი

Параграф	 – პარაგრაფი

Парад	 – აღლუმი

Паралізований	 – დამბლადაცემული

Паралізувати	 – პარალიზება

Параліч	 – დამბლა

Парасоль	 – ქოლგა

Парі	 – სანაძლეო
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Ппар

Парк	 – პარკი

Паркан	 – ღობე

Паркет	 – პარკეტი

Парламент	 – პარლამენტი

Парламентаризм	 – პარლამენტარიზმი

Парламентарій	 – პარლამენტარი

Парламентський	 – საპარლამენტო

Паровоз	 – ორთქლმავალი

Пароплав	 – გემი

Пароплавство	 – სანაოსნო

Парость	 – ტოტი

Парта	 – მერხი

Парубок	 – ყმაწვილი

Парування	 – დაწყვილება

Парфуми	 – სუნამო

Пасажир	 – მგზავრი

Пасажирський	 – სამგზავრო

Паскудний	 – ბილწი

Паскудство	 – სიბილწე

Паслін	 – ძაღლყურძენა
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П пас

Пасмо	 – კულული

Пасовище	 – საძოვარი

Пасок	 – ქამარი

Пастушка	 – მწყემსვა

Пасувати	 – ძოვა

Пастка	 – ხაფანგი

Пасувати	 – შეფერება

Патронаж	 – პატრონობა

Патрулювання	 – პატრულირება

Паперовий	 – ქაღალდის

Папороть	 – გვიმრა

Пара	 – დრო, წყვილი

Пари	 – ნაძლევი

Паровоз	 – ორთქმავალი

Паровозобудівний	 – ორთქმავალმშენებელი

Парус	 – იალქანი

Пас	 – ქამარი

Пасовище	 – საძოვარი

Пастух	 – მწყემსი

Патериця	 – კვერთხი
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Ппал

Палка	 – ჯოხი

Патякати	 – ლაყბობა

Пацюк	 – გოჭი

Пахва	 – იღლია

Пахвина	 – საზარდული

Пахощі	 – სურნელი

Пацієнт	 – პაციენტი

Пацюк	 – ვირთხა

Паща	 – ხახა

Певний	 – გარკვეული

Певно	 – ნამდვილად

Пекар	 – მცხობელი

Пекарня	 – საცხობი

Пекельний	 – ჯოჯოხეთური

Пекло	 – ჯოჯოხეთი

Пекти	 – გამოცხობა

Пеларгонія	 – ნემსიწვერა

Пелюсток	 – ფურცელი

Пелюшка	 – სახვევი

Пензель	 – ფუნჯი



212

П пер

Первісний	 – თავდაპირველი,

Первісток	 – პირმშო

Переадресовувати	 – გადამისამართება

Перебільшувати	 – გადამეტება

Перебувати	 – ყოფნა

Перевага	 – უპირატესობა

Переважний	 – უპირატესი

Переважно	 – უპირატესად

Перевантажений	 – გადატვირთული

Перевантажувати	 – გადატვირთვა

Переварювати	 – გადახარშვა

Перевдягання	 – გადაცმა

Перевдягнений	 – გადაცმული

Переведення	 – გადაყვანა

Перевезення	 – გადაზიდვა

Перевернений	 – ამოტრიალებული

Перевертати	 – გადაბრუნება

Перевершення	 – გადაჭარბება

Перевибори	 – განმეორებითი არჩევნები

Перевиробництво	 – ჭარბი წარმოება
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Ппер

Перевитрачати	 – გადახარჯვა

Перевізник	 – გადამზიდავი

Перевірений	 – გადამოწმებული

Перевіряти	 – გადამოწმება

Перевтома	 – გადაღლა

Перевтомлений	 – გადაღლილი

Перев’язка	 – შეხვევა

Перегляд	 – გადასინჯვა

Переговори	 – მოლაპარაკებები

Перегорілий	 – გადამწვარი

Перегортати	 – გადაფურცლა

Перегравати	 – გადათამაშება

Перегруповувати	 – გადაჯგუფება

Передавати	 – გადაცემა

Передбачати	 – წინასწარმეტყველება

Передбачливий	 – წინდახედული

Передбачливість	 – წინდახედულობა

Передбачуваний	 – წინასწარმეტყველებადი

Передвиборний	 – წინასაარჩევნო

Переддвер’я	 – კარიბჭე
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Переддень	 – წინადღე

Передивлятися	 – გადახედვა

Передишка	 – შესვენება

Передмістя	 – გარეუბანი

Передмова	 – წინასიტყვაობა

Передній	 – წინა

Передовий	 – მოწინავე

Передоручати	 – გადაბარება

Передостанній	 – ბოლოს წინა

Передумова	 – წინაპირობა

Передумувати	 – გადაფიქრება

Передусім	 – უპირველეს ყოვლისა

Передчасний	 – ნაადრევი

Передчасно	 – ნაადრევად

Передчуття	 – წინათგრძნობა

Переживати	 – გადატანა

Переінакшувати	 – გადაკეთება

Переїжджати	 – გადასვლა

Перейматися	 – გულისტკენა

Перейменовувати	 – გადარქმევა
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Переказ	 – გადარიცხვა

Переклад	 – თარგმანი

Перекладати	 – გადათარგმნა, თარგმნა

Перекладач	 – თარჯიმანი

Переключати	 – გადართვა

Переконаний	 – დარწმუნებული

Переконливий	 – დამაჯერებელი

Переконливо	 – დამაჯერებლად

Переконувати	 – დარწმუნება

Переклад	 – თარგმნა

Переводити	 – გადათარგმნა

Переглядати	 – გადახედვა

Переговори	 – მოლაპარაკება

Перед	 – ადრე, წინასწარ

Передавати	 – გადაცემის წაყვანა

Предранковий	 – დილაადრიან

Предрікати	 – წინასწარმეტყველება

Передчуття	 – წინათგრძნობა

Переживання	 – განცდა

Перезрелии	 – გადამწიფებული
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Переказ	 – თხრობა, გადაცემა

Перейменовувати	 – სახელის გამოცვლა

Перекидати	 – გადასროლა

Перекладати	 – გადაწყობა

Перекручувати	 – გადახვევა

Перекривати	 – გადაკეტვა

Перекручений	 – გადაგრეხილი

Перекупник	 – გადამყიდველი

Переламувати	 – გადატეხა

Переливання	 – გადასხმა

Перелік	 – სია

Переліт	 – გადაფრენა

Перелічувати	 – ჩამოთვლა

Перелом	 – მოტეხილობა

Переляк	 – შიში

Перемагати	 – დაძლევა

Переманювати	 – გადაბირება

Перемикач	 – გადამრთველი

Перемир’я	 – ზავი

Переміна	 – ცვლილება
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Перемінний	 – ცვლადი

Перемішаний	 – შერეული

Перемішувати	 – შერევა, არევა, აბნევა

Переміщати	 – გადანაცვლება

Перемогти	 – გამარჯვება

Переможець	 – გამარჯვებული

Перенапружувати	 – გადაძაბვა

Перенаселеність	 – ჭარბი მოსახლეობა

Перенесений	 – გადატანილი

Переносити	 – გადატანა, გადაყვანა

Переносний	 – გადასატანი

Переодягатися	 – გადაცმა

Переоформляти	 – გადაფორმება

Переоцінювати	 – გადაფასება

Перепел	 – მწყერი

Перепис	 – აღწერა

Переписування	 – მიმოწერა

Перепідготовляти	 – გადამზადება

Переплутування	 – არევა

Переповнений	 – გადაჭედილი
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Переповняти	 – გადავსება

Переполох	 – აურზაური

Перепона	 – დაბრკოლება

Перепочинок	 – შესვენება

Переправляти	 – გადასწორება

Перепустка	 – საშვი

Перерахований	 – გადარიცხული

Перераховувати	 – გადათვლა, 
		   გადაანგარიშება

Перерва	 – შესვენება

Переробка	 – გადამუშავება

Перероблений	 – გადაკეთებული

Перероблювати	 – გადაკეთება

Перерозподіляти	 – გადანაწილება

Перерозподілений	 – გადანაწილებული

Переростати	 – გადაზრდა

Пересаджуватися	 – გადაჯდომა

Пересадка	 – გადანერგვა

Пересвідчений	 – დარწმუნებული

Пересвідчуватися	 – დარწმუნება
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Переселення	 – გადასახლება

Пересилка	 – გადაგზავნა

Пересилювати	 – დაძლევა

Пересідати	 – გადაჯდომა

Пересікати	 – გადაკვეთა

Пересічний	 – ჩვეულებრივი

Перескакувати	 – გადახტომა

Переслідувати	 – დევნა

Пересторога	 – გაფრთხილება

Перестрілка	 – ურთიერთსროლა

Пересування	 – გადაადგილება

Перетворювання	 – გარდაქმნა

Перетин	 – გადაკვეთა

Перефарбований	 – გადაღებილი

Перефарбовувати	 – გადაღებვა

Перехід	 – გადასასვლელი

Перехідний	 – გარდამავალი

Переходити	 – გადასვლა

Перехожий	 – გამვლელი

Перехрестя	 – გზაჯვარედინი
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Перехрещувати	 – გადაჯვარება

Перешийок	 – ყელი

Перешкода	 – დაბრკოლება

Перешкоджати	 – ხელის შეშლა

Перина	 – ლეიბი

Перлина	 – მარგალიტი

Перлоподібний	 – მარგალიტისებრი

Перо	 – ფრთა

Перс	 – სპარსელი

Персона	 – პირი,პიროვნება

Перстень	 – ბეჭედი

Перський	 – სპარსული

Перськомовний	 – სპარსულენოვანი

Перукар	 – დალაქი

Перукарня	 – საპარკმახერო

Перший	 – პირველი

Першість	 – პირველობა

Пес	 – ძაღლი

Пестити	 – მოფერება

Пестливий	 – ალერსიანი
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Пестощі	 – ალერსი

Петелька	 – მარყუჟი

Петрушка	 – ოხრახუში

Печаль	 – სევდა, ნაღველი

Печальний	 – ნაღვლიანი, სევდიანი

Печений	 – შემწვარი

Печера	 – გამოქვაბული

Печення	 – გამოცხობა

Печера	 – გამოქვაბული

Печериця	 – ქამასოკო

Печиво	 – ნამცხვარი

Печінка	 – ღვიძლი

Печія	 – გულძმარვა

Пика	 – სიფათი

Пил	 – მტვერი

Пила	 – ხერხი

Пилок	 – ყვავილის მტვერი

Пилонепроникний	 – მტვერგაუმტარი

Пильний	 – ფხიზელი

Пильність	 – სიფხიზლე
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Пильно	 – ფხიზლად, ყურადღებით

Пиляти	 – ხერხვა

Пиріг	 – ნამცხვარი

Пиріжок	 – ღვეზელი

Писання	 – წერა

Писар	 – მწერალი

Писемний	 – საწერი

Писемність	 – დამწერლობა

Писк	 – წივილი

Письменний	 – წიგნიერი

Письменництво	 – მწერლობა

Питальний	 – კითხვითი

Питати	 – კითხვა, შეკითხვა

Пити	 – დალევა

Питний	 – სასმელი

Пихатість	 – ყოყლოჩინობა

Пишання	 – სიამაყე

Пишний	 – დიდებული

Пишнота	 – დიდებულება

Пияцтво	 – ლოთობა



223

Ппiв

Пів	 – ნახევარი

Півгодини	 – ნახევარი საათი

Півгодинний	 – ნახევარსაათიანი

Південний	 – შუადღის

Південь	 – სამხრეთი

Півень	 – მამალი

Півколо	 – ნახევარწრე

Півкуля	 – ნახევარსფერო

Півлітровий	 – ნახევარლიტრიანი

Півмісяць	 – ნახევარმთვარე

Півники	 – ზამბახი

Півничанин	 – ჩრდილოელი

Північ	 – ჩრდილოეთი

Північний	 – შუაღამის

Півфінал	 – ნახევარფინალი

Півфіналість	 – ნახევარფინალისტი

Півфінальний	 – ნახევარფინალური

Пігулка	 – აბი

Під	 – ქვეშ

Підбадьорливий	 – გამამხნევებელი
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Підбадьорливо	 – გამამხნევებლად

Підбадьорювати	 – გამხნევება

Підбадьорюючий	 – დამაიმედებელი

Підберезовик	 – არყისძირა

Підбіл	 – ვირისტერფა

Підбор	 – ქუსლი

Підборіддя	 – ნიკაპი

Підбурювати	 – წაქეზება

Підважувати	 – აწევა

Підвалина	 – ბურჯი

Підвид	 – ქვესახეობა

Підвищений	 – მომატებული

Підвищувати	 – დაწინაურება

Підвіска	 – საკიდარი

Підвладний	 – ხელქვეითი

Підводний	 – წყალქვეშა

Підглядати	 – თვალთვალი

Підготовка	 – მომზადება

Підготовлений	 – მომზადებული

Підготовчий	 – მოსამზადებელი
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Підгузок	 – საფენი

Підданий	 – ქვეშევრდომი

Піддашшя	 – ფარდული

Піддержувати	 – თანადგომა

Підзаголовок	 – ქვესათაური

Підзвітний	 – ანგარიშვალდებული

Підземелля	 – მიწისქვეშეთი

Підземний	 – მიწისქვეშა

Підігрівати	 – გაცხელება

Підказувати	 – კარნახი

Підкараулювати	 – დადარაჯება

Підключати	 – მიერთება

Підключений	 – მიერთებული

Підкорення	 – დამორჩილება

Підкрадатися	 – მიპარვა

Підкреслений	 – ხაზგასმული

Підкреслювати	 – ხაზგასმა

Підкуповати	 – მოსყიდვა

Підлабузник	 – მლიქვნელი

Підлеглий	 – დაქვემდებარებული
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Підлива	 – საწებელი

Підліток	 – მოზარდი

Підло	 – საძაგლად

Підлога	 – იატაკი

Підлота	 – საძაგლობა

Підмет	 – ქვემდებარე

Підміна	 – შეცვლა

Підмітати	 – დაგვა, მოხვეტა

Підмога	 – დახმარება

Підмурівок	 – საფუძველი

Піднебіння	 – სასა

Піднесений	 – ამაღლებული

Піднесення	 – ამაღლება

Підніжжя	 – ძირი

Піднос	 – ლანგარი

Підносити	 – მიტანა

Підодіяльник	 – საბნის გამოსაკრავი

Підождати	 – მოცდა

Підозра	 – ეჭვი

Підозрілий	 – საეჭვო
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Підозрюваний	 – ეჭვმიტანილი

Підозрювати	 – ეჭვის მიტანა

Підпал	 – ცეცხლის წაკიდება

Підпис	 – ხელმოწერა

Підписаний	 – ხელმოწერილი

Підпорядковувати	 – დაქვემდებარება

Підприємець	 – მეწარმე

Підприємництво	 – მეწარმეობა

Підприємство	 – საწარმო

Підрахований	 – დათვლილი

Підраховувати	 – ანგარიში, თვლა, დათვლა

Підроблений	 – გაყალბებული

Підроблення	 – გაყალბება

Підрозділ	 – ქვეგანყოფილება

Підручник	 – სახელმძღვანელო

Підрядний	 – დაქვემდებარებული

Підсвідомий	 – ქვეცნობიერი

Підсилений	 – გაძლიერებული

Підсилювання	 – გაძლიერება

Підсилювач	 – გამაძლიერებელი
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Підслуховування	 – მოსმენა,დასმენა

Підстанція	 – ქვესადგური

Підстрибувати	 – ახტომა

Підступний	 – ფარისევლური

Підсудний	 – მსჯავრდებული

Підсумковий	 – საბოლოო

Підсумовування	 – შეჯამება

Підсумок	 – ჯამი

Підтверджений	 – დადასტურებული

Підтвердження	 – დადასტურება

Підтримка	 – მხარდაჭერა

Підсвідомий	 – ქვეცნობიერი

Підсилений	 – გაძლიერებული

Підсилювання	 – გაძლიერება

Підсилювач	 – გამაძლიერებელი

Підслуховувати	 – მოსმენა

Підстанція	 – ქვესადგური

Підстрибувати	 – ახტომა

Підступний	 – ფარისევლური

Підсудний	 – მსჯავრდებული
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Підсумковий	 – საბოლოო

Підсумовування	 – შეჯამება

Підсумок	 – ჯამი

Підтверджений	 – დადასტურებული

Підтвердження	 – დადასტურება

Підтримка	 – მხარდაჭერა, თანადგომა

Підтримувати	 – დაჭერა

Підхід	 – მისასვლელი

Підхожий	 – შესაფერისი, შესატყვისი

Підшкірний	 – კანქვეშა

Пізнавальний	 – შემეცნებითი

Пізнавальність	 – შემეცნებითობა

Пізнавати	 – შემეცნება

Пізній	 – გვიანი

Пізніше	 – მოგვიანებით

Пізно	 – გვიან

Піклувальник	 – მზრუნველი

Піклування	 – მზრუნველობა

Пільга	 – შეღავათი

Пільговий	 – შეღავათიანი
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Пілюля	 – აბი

Піна	 – ქაფი

Пінистий	 – ქაფიანი

Пінитися	 – აქაფება

Піп	 – მღვდელი

Піпетка	 – საწვეთური

Пірат	 – მეკობრე

Піратство	 – მეკობრეობა

Пір’їна	 – ფრთა

Пірнати	 – ყვინთვა

Пір’я	 – ფრთა

Пісенька	 – სიმღერა

Пісковий	 – ქვიშის

Після	 – მერე, შემდეგ

Післязавтра	 – ზეგ

Післямова	 – ბოლოსიტყვაობა

Пісний	 – სამარხვო

Піст	 – მარხვა

Пістолет	 – პისტოლეტი

Піт	 – ოფლი
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Ппiт

Піти	 – წასვლა

Пітливість	 – ოფლიანობა

Пітний	 – ოფლიანი,  
		   დაოფლიანებული

Пітьма	 – სიბნელე, წყვდიადი

Піхота	 – ქვეითი ჯარი

Піхотинець	 – ქვეითი

Пішохід	 – ქვეითი

Плавати	 – ცურვა, ტივტივი

Плаваючий	 – მცურავი

Плавити	 – დნობა, გადნობა

Плавник	 – ფარფლი

Плазувати	 – ცოცვა, ხოხვა

Плазуни	 – ქვეწარმავლები

Плакати	 – ტირილი

Плакса	 – მტირალა

План	 – გეგმა

Плановий	 – გეგმიური

Плановість	 – გეგმიურობა

Плавування	 – დაგეგმარება
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П пла

Планувати	 – დაგეგმვა

Плата	 – საფასური

Платан	 – ჭადარი

Платний	 – ფასიანი

Платник	 – გადამხდელი

Платня	 – ჯამაგირი

Платоспроможний	 – გადახდისუნარიანი

Платоспроможність	 – გადახდისუნარიანობა

Плач	 – ტირილი

Плескатий	 – ბრტყელი

Плести	 – წვნა

Плин	 – დინება

Плисти	 – ცურვა

Плід	 – ნაყოფი

Пліснявіти	 – დაობება

Пліт	 – ტივი

Плітка	 – ჭორი

Плодючий	 – ნაყოფიერი

Пломбувати	 – დაპლომბვა

Пломінь	 – ალი
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Ппло

Плоский	 – ბრტყელი

Плоскість	 – სიბრტყე

Плотський	 – ხორციელი

Плоть	 – ხორცი

Плутанина	 – არეულობა

Плутати	 – შერევა, არევა, აბნევა

Плюндрувати	 – გაჩანაგება

Пляма	 – ლაქა

Плямистий	 – ლაქებიანი

Пляшка	 – ბოთლი

Пневмонія	 – ფილტვების ანთება

По	 – ზე

Побажання	 – სურვილი

Побачення	 – შეხვედრა

Побачити	 – შეხვედრა

Побережжя	 – სანაპირო

Побіжно	 – ზედაპირულად

Побіля	 – ახლოს

Побічний	 – გვერდითი

Побожний	 – ღვთისმოშიში
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Побратим	 – ძმობილი

Побут	 – ყოფა

Побутовий	 – საყოფაცხოვრებო

Повага	 – პატივისცემა

Повар	 – მზარეული

Поведінка	 – ყოფაქცევა

Поведінковий	 – ქცევითი

Повелитель	 – მბრძანებელი

Повернений	 – მობრუნებული

Повертати	 – მობრუნება, დაბრუნება

Поверх	 – ზემოდან

Поверхневий	 – ზედაპირული

Поверхня	 – ზედაპირი

Поверховість	 – ზედაპირულობა

Поверхово	 – გაკვრით

Повз	 – გასწვრივ

Повинний	 – ვალდებული

Повіддя	 – წყალდიდობა

Повідомлення	 – შეტყობინება

Повідомляти	 – შეტყობინება
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Ппов

Повільність	 – სიდინჯე

Повільно	 – ნელა, დინჯად

Повінь	 – წყალდიდობა

Повість	 – მოთხრობა

Повітання	 – სალამი

Повітка	 – ფარდული

Повішання	 – დაკიდება

Повішений	 – დაკიდებული

Повія	 – მეძავი

Повіяти	 – დაბერვა

Повний	 – სრული

Повно	 – სრულად, სავსებით, 
		   მთლიანად

Повноваження	 – უფლებამოსილება

Повнолітній	 – სრულწლოვანი

Повноправний	 – სრულუფლებიანი

Повноцінний	 – სრულფასოვანი

Повноцінність	 – სრულფასოვნება

Повноцінно	 – სრულფასოვნად

Повня	 – სავსე მთვარე
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П пов

Поводитися	 – ქცევა

Поворот	 – მოსახვევი

Повсюди	 – ყველგან

Повсякденний	 – ყოველდღიური

Повсякденність	 – ყოველდღიურობა

Повторення	 – გამეორება

Повторний	 – განმეორებითი

Пов’язаний	 – დაკავშირებული

Пов’язка	 – სახვევი

Погідний	 – დარიანი,

Погіршувати	 – გაუარესება

Поглиблювання	 – ჩაღრმავება

Поглинати	 – შთანთქმა

Поглинаючий	 – მშთანთქავი

Погляд	 – ხედვა, თვალსაზრისი

Поглядати	 – მზერა, ცქერა

Погоджений	 – შეთანხმებული

Погоджуватися	 – დათანხმება

Поганий	 – ცუდი

Погибель	 – დაღუპვა
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Ппог

Погідливий	 – ამინდი უღრუბლო

По’гляд	 – შეხედვა

Погнати	 – წარეკვა

Поговір	 – ჭორი

Пограбування	 – გაძარცვა

Погойдування	 – ქანაობა

Поголос	 – ხმა

Погоня	 – დევნა

Погорда	 – უგულებელყოფა

Поготів	 – მით უმეტეს

Пограбування	 – ძარცვა

Погрішність	 – ცდომილება

Погрожування	 – მუქარა

Подавати	 – მიცემა

Подалі	 – მოშორებით

Подальший	 – შემდგომი

Подарувати	 – ჩუქება

Подарунок	 – საჩუქარი

Подання	 – წარდგინება

Подвійний	 – ორმაგი
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П под

Подібний	 – მსგავსი

Подія	 – შემთხვევა

Подолати	 – გადალახვა

Подорожник	 – მრავალძარღვა

Податковий	 – საგადასახადო

Податок	 – გადასახადი

Подвиг	 – გმირობა

Подвійно	 – ორჯერ

Подвір’я	 – ეზო

Подвоювання	 – გაორმაგება, გაორკეცება

Подешевшати	 – გაიაფება

Подив	 – გაოცება

Подих	 – სუნთქვა

Подібний	 – მსგავსი

Подібно	 – მსგავსად

Поділ	 – დაყოფა

Подія	 – მოვლენა

Подоба	 – მსგავსება

Подобатися	 – მოწონება

Подовжений	 – გახანგრძლივებული
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Ппод

Подовження	 – გაგრძელება

Подолувати	 – დაძლევა

Подорож	 – მგზავრობა

Подорожник	 – მრავალძარღვა

Подорожчання	 – გაძვირება

Подути	 – დაბერვა

Подушка	 – ბალიში

Подяка	 – მადლიერება

Поетапний	 – თანდათანობითი

Поетапно	 – ეტაპობრივად

Поєднувати	 – გაერთიანება

Пожадливий	 – ხარბი

Пожадливість	 – სიხარბე

Пожартувати	 – ხუმრობა

Пожвавлювати	 – გამხნევება

Пожертвування	 – შეწირვა

Пожива	 – საკვები

Пожиток	 – სარგებელი

Позавчора	 – გუშინწინ

Позаочі	 – ზურგს უკან
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П поз

Позаторік	 – შარშანწინ

Позачерговий	 – რიგგარეშე

Позашлюбний	 – ქორწინებაგარეშე

Позаяк	 – ვინაიდან

Позбавлений	 – წართმეული

Позбавляти	 – ჩამორთმევა

Позвати	 – მიხმობა

Поздовж	 – გასწვრივ

Поздоровляти	 – მილოცვა, მოლოცვა

Позика	 – სესხი

Позитивний	 – დადებითი, პოზიტიური

Позитивно	 – დადებითად, პოზიტიურად

Позичати	 – სესხება

Позичка	 – სესხი

Позіхати	 – მთქნარება

Познайомити	 – გაცნობა

Позначати	 – აღნიშვნა

Позначений	 – მონიშნული

Поінформований	 – ინფორმირებული

Поїзд	 – მატარებელი
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Ппої

Поїздка	 – მგზავრობა

Поїхати	 – წასვლა, გამგზავრება

Показання	 – ჩვენება

Показний	 – საჩვენებელი

Показник	 – მაჩვენებელი

Показувати	 – ჩვენება

Показуватися	 – მოჩვენება

Покалічений	 – დასახიჩრებული

Покараний	 – დასჯილი

Покарання	 – დასჯა

Покваплювати	 – დაჩქარება

Поки	 – ჯერ, ჯერჯერობით

Покидати	 – მიტოვება

Покинутий	 – მიტოვებული

Покій	 – სიმშვიდე

Покійник	 – მკვდარი

Покірний	 – მორჩილი

Покірність	 – მორჩილება

Покладливий	 – დამყოლი

Покласти	 – მოთავსება



242

П пок

Поклик	 – მოწოდება

Покликання	 – მოწოდება

Поклонник	 – თაყვანისმცემელი

Поклоніння	 – თაყვანისცემა

Покоївка	 – მოახლე

Покоління	 – თაობა

Покохати	 – შეყვარება

Покращання	 – უკეთესობა, გაუმჯობესება

Покращати	 – გაუმჯობესება

Покривати	 – დაფარვა

Покритий	 – დაფარული

Покрівля	 – სახურავი

Покров	 – საფარი

Покровитель	 – მფარველი

Покупець	 – მყიდველი

Покупка	 – შენაძენი

Покусаний	 – დაკბენილი

Покусати	 – დაკბენა

Полагодити	 – შეკეთება

Поламаний	 – გატეხილი
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Ппол

Полегшений	 – შემსუბუქებული

Полегшення	 – შვება, შემსუბუქება

Полиця	 – თარო

Поліно	 – შეშა

Поліном	 – მრავალწევრი

Поліпшений	 – გაუმჯობესებული

Поліпшення	 – გაუმჯობესება

Половина	 – ნახევარი

Пологи	 – მშობიარობა

Положення	 – მდგომარეობა

Полон	 – ტყვეობა

Полонений	 – დატყვევებული

Полонина	 – საძოვარი

Полонити	 – დატყვევება

Полотнина	 – ტილო

Полохати	 – დაფრთხობა

Полохливий	 – მშიშარა

Полудень	 – შუადღე

Полуниця	 – მარწყვი

Польський	 – პოლონური



244

П пол

Польськомовний	 – პოლონურენოვანი

Полюбити	 – შეყვარება

Полювати	 – ნადირობა

Поляк	 – პოლონელი

Помазати	 – წასმა

Помазок	 – ფუნჯი

Помаранч	 – ფორთოხალი, ნარინჯი

Помаранчевий	 – ნარინჯისფერი

Поменшувати	 – შემცირება

Померлий	 – მკვდარი

Помилка	 – შეცდომა

Помилковий	 – მცდარი

Помилково	 – შეცდომით

Помилування	 – შეწყალება

Поминати	 – გახსენება, ხსენება, 
		   მოგონება

Поміж	 – შორის

Поміркований	 – ზომიერი

Поміркованість	 – ზომიერება

Помірковано	 – ზომიერად
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Ппом

Помісь	 – ნარევი

Помітний	 – შესამჩნევი

Помітно	 – შესამჩნევად

Поміч	 – დახმარება

Помічати	 – შემჩნევა

Помічний	 – დამხმარე

Поміщати	 – განთავსება, განლაგება

Поміщатися	 – დატევა

Помноження	 – გამრავლება

Помста	 – შურისძიება

Пом’якшати	 – შერბილება

Пом’яти	 – დაჭმუჭნა

Понад	 – მეტი, უფრო

Поневолювати	 – დამონება

Понеділок	 – ორშაბათი

Понижувати	 – დაწევა

Поновлювання	 – განახლება

Поновлювати	 – განახლება

Понос	 – ფაღარათი

Поняття	 – ცნება
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П поо

Пообіцяти	 – დაპირება

Поодаль	 – მოშორებით

Поодинці	 – თითო-თითოდ

Попелюшка	 – კონკია

Поперед	 – წინ

Попереджальний	 – გამაფრთხილებელი

Попереджати	 – გაფრთხილება

Попередник	 – წინამორბედი

Попередній	 – წინასწარი

Попереду	 – წინ

Поперемінний	 – მონაცვლეობითი

Поперемінно	 – მონაცვლეობით

Поперечний	 – განივი

Попит	 – მოთხოვნა

Попід	 – ქვეშ

Попіл	 – ფერფლი

Попільничка	 – საფერფლე

Поплавець	 – ტივტივა

Поповнювати	 – ავსება

Поправка	 – შესწორება
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Ппоп

Поправний	 – გამოსწორებადი

Попри	 – მიუხედავად

Популяризація	 – პოპულარიზაცია

Популярний	 – პოპულარული

Популярність	 – პოპულარობა

Популярно	 – პოპულარულად

Пора	 – ხანა

Порадити	 – რჩევა

Порадник	 – მრჩეველი

Поразка	 – მარცხი

Поранений	 – დაჭრილი

Поранення	 – ჭრილობა

Поратися	 – დალაგება

Порівнювати	 – შედარება

Порівняльний	 – შედარებითი

Порівнянний	 – შესადარი

Порівнянність	 – შედარებადობა

Порівняно	 – შედარებით

Поріз	 – ჭრილობა

Порічки	 – მოცხარი
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П пор

Порода	 – ჯიში

Породілля	 – მშობიარე

Порожнина	 – სიცარიელე

Порожній	 – ცარიელი

Порося	 – გოჭი, ბურვაკი

Порох	 – მტვერი

Порочний	 – მანკიერი

Порочність	 – მანკიერება

Порошок	 – ფხვნილი

Портативний	 – პორტატიული

Портовий	 – საპორტო

Португалец	 – პორტუგალიელი

Португальський	 – პორტუგალიური

Порука	 – თავდებობა

Поруч	 – გვერდზე, გვერდით

Поручень	 – სახელური

Порушення	 – დარღვევა

Порушник	 – დამრღვევი

Порцеляна	 – ფაიფური

Порцеляновий	 – ფაიფურის



249

Ппор

Порція	 – ულუფა

Поряд	 – გვერდით

Порядний	 – წესიერი, პატიოსანი

Порядність	 – პატიოსნება

Порядно	 – პატიოსნად

Порядок	 – წესრიგი

Посаг	 – მზითევი

Посада	 – თანამდებობა

Посадка	 – ჩასხდომა

Посадовий	 – თანამდებობრივი

Посваритися	 – წაჩხუბება

Посвідка	 – მოწმობა

Поселенець	 – მოსახლე

Поселятися	 – დასახლება

Посеред	 – შორის

Посередник	 – შუამავალი

Посередництво	 – შუამდგომლობა

Посилений	 – გაძლიერებული

Посилення	 – გაძლიერება

Посилка	 – გზავნილი
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Посилювання	 – გაძლიერება

Посібник	 – სახელმძღვანელო

Посів	 – ნათესი

Послаблювати	 – შესუსტება

Посланець	 – წარგზავნილი

Послання	 – წერილი

Послідовний	 – თანმიმდევრული

Послідовність	 – თანმიმდევრობა

Послуга	 – მომსახურება

Послужливий	 – თავაზიანი

Посмішка	 – ღიმილი

Посол	 – ელჩი

Посольство	 – საელჩო

Поспіль	 – ზედიზედ

Поспішний	 – ნაჩქარევი

Поспішно	 – ნაჩქარევად

Поставати	 – წარმოქმნა

Постанова	 – დადგენილება

Постать	 – ფიგურა

Постачальник	 – მომწოდებელი
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Постачання	 – უზრუნველყოფა

Постійний	 – მუდმივი

Постійно	 – მუდმივად

Постіль	 – ლოგინი, საწოლი

Постригати	 – შეჭრა

Поступлення	 – დათმობა

Поступливий	 – დამთმობი

Поступово	 – თანდათან

Посуд	 – ჭურჭელი

Посуха	 – გვალვა

Потай	 – საიდუმლოდ

Потайний	 – საიდუმლო

Потворний	 – მახინჯი

Потворність	 – სიმახინჯე

Потепління	 – დათბობა

Потерпілий	 – დაშავებული

Потилиця	 – კეფა

Потік	 – დინება

Потім	 – მერე, შემდეგ

Потіти	 – ოფლიანობა
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Потічок	 – ნაკადული

Потомство	 – შთამომავლობა

Потворний	 – მახინჯი

Потилиця	 – კისერი

Потік	 – შემდეგ

Потрібний	 – საჭირო

Потуга	 – ძალა, სიძლიერე

Потяг	 – ლტოლვა

Потому	 – ამიტომ

Потоп	 – წარღვნა

Потопаючий	 – წყალწაღებული

Потопельник	 – დამხრჩვალი

Поточний	 – მიმდინარე

Потрапляти	 – მოხვედრა

Потреба	 – მოთხოვნილება

Потребувати	 – მოთხოვნა

Потрібний	 – აუცილებელი

Потрійний	 – სამჯერადი

Потроху	 – ცოტ-ცოტა

Потужний	 – მძლავრი
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Потужність	 – სიმძლავრე

Потурати	 – ნებაზე მიშვება

Пофарбований	 – შეღებილი

Похапцем	 – ნაჩქარევად

Похвала	 – ქება

Похило	 – ირიბად, გვერდულად

Похід	 – ლაშქრობა

Похідний	 – წარმოებული

Похмілля	 – ნაბახუსები

Похолодало	 – აცივდება

Похмурий	 – მოღუშული

Похований	 – დაკრძალული

Поховання	 – დაკრძალვა

Походження	 – წარმოშობა

Похолодання	 – აცივება

Поцілунок	 – კოცნა

Поцупити	 – მოპარვა

Поцуплений	 – მოპარული

Початковий	 – პირველადი

Почуття	 – გრძნობა
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Почерк	 – ხელწერა

Почесний	 – საპატიო

Починатися	 – დაწყება

Починаючий	 – დამწყები

Почувати	 – გაგონება

Почуття	 – გრძნობა

Пошана	 – პატივი

Пошепки	 – ჩურჩულით

Пошесть	 – სენი, სნეულება

Поширений	 – გავრცელებული

Поширювати	 – გავრცელება

Поштовий	 – საფოსტო

Поштовх	 – ბიძგი

Поштучно	 – ცალობით

Пошук	 – ძებნა

Пошуковик	 – საძიებო სისტემა

Пощадити	 – შეწყალება

Появлятися	 – გამოჩენა

Пояс	 – ქამარი

Пояснювати	 – ახსნა, განმარტება
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Правда	 – სიმართლე

Правдивий	 – მართლისმთქმელი

Правий	 – მარჯვენა

Правило	 – წესი

Правильний	 – სწორი, მართებული

Правильність	 – სისწორე

Правильно	 – სწორად

Правитель	 – მმართველი, გამგებელი

Правити	 – მართვა

Правління	 – მმართველობა

Правник	 – სამართალმცოდნე

Право	 – სამართალი

Правовий	 – სამართლებრივი

Правозахисник	 – სამართალდამცველი

Правознавець	 – სამართალმცოდნე

Правознавство	 – სამართალმცოდნეობა

Правоохоронний	 – სამართალდამცავი

Правопорушення	 – სამართალდარღვევა

Правопорушник	 – სამართალდამრღვევი

Праворуч	 – მარჯვნივ
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Православний	 – მართლმადიდებელი

Православ’я	 – მართლმადიდებლობა

Правосуддя	 – მართლმსაჯულება

Правота	 – სისწორე

Прагматичний	 – პრაგმატული

Прагнення	 – სწრაფვა, მისწრაფება

Прадавній	 – ძველი

Прадідівський	 – მამაპაპური

Пральня	 – სამრეცხაო

Праний	 – სარეცხი

Прання	 – რეცხვა, გარეცხვა

Прапорець	 – დროშა

Прабабка	 – დიდება

Прабатько	 – პაპა

Правічний	 – მუდმივი

Праска	 – უთო

Прасований	 – გაუთოებული

Прасувати	 – გაუთოება, დაუთოება

Працевлаштований	 – დასაქმებული

Працевлаштування	 – დასაქმება
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Працездатний	 – შრომისუნარიანი

Працездатність	 – შრომისუნარიანობა

Працелюбний	 – შრომისმოყვარე

Працелюбність	 – შრომისმოყვარეობა

Працювати	 – მუშაობა, შრომა

Праця	 – მუშაობა, შრომა

Прачка	 – მრეცხავი

Пред	 – წინ

Предок	 – წინაპარი

Представляти	 – წარდგენა

Представник	 – წარმომადგენელი

Представництво	 – წარმომადგენლობა

Представницький	 – წარმომადგენლობითი

Президент	 – პრეზიდენტი

Президентство	 – პრეზიდენტობა

Президентський	 – საპრეზიდენტო

Президія	 – პრეზიდიუმი

Прекрасний	 – მშვენიერი

Прекрасно	 – მშვენივრად

Престол	 – ტახტი
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При	 – თან

Прибавляти	 – დამატება

Прибережний	 – სანაპირო

Прибиральник	 – დამლაგებელი

Прибирання	 – დალაგება

Прибічник	 – მხარდამჭერი

Приблизний	 – დაახლოებითი

Приборкання	 – მოთვინიერება

Приборкувач	 – მომთვინიერებელი

Прибраний	 – დალაგებული

Прибувати	 – ჩასვლა, ჩამოსვლა

Прибудова	 – მიშენება

Прибулець	 – გადამთიელი

Прибулий	 – ჩამოსული

Прибутковий	 – მომგებიანი

Привабливий	 – მიმზიდველი

Привабливість	 – მიმზიდველობა

Приватний	 – კერძო

Привид	 – მოჩვენება, აჩრდილი

Привід	 – მიზეზი, საბაბი
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Привілля	 – სივრცე

Привіт	 – სალამი

Привівати	 – მოსალმება

Привласнювати	 – მისაკუთრება

Привозити	 – ჩამოტანა, ჩამოყვანა

Привселюдно	 – საჯაროდ, სახალხოდ

Привчати	 – მიჩვევა

Прив’язаний	 – დაბმული

Прив’язувати	 – დაბმა

Пригадувати	 – გახსენება

Пригода	 – თავგადასავალი

Пригодницький	 – სათავგადასავლო

Приголомшений	 – თავზარდაცემული

Приголомшувати	 – თავზარდაცემა

Приголосний	 – თანხმოვანი

Приготування	 – მომზადება

Придане	 – მზითევი

Придатний	 – გამოსადეგი

Придатність	 – ვარგისიანობა

Придбавати	 – შეძენა
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Придумувати	 – გამოგონება

Придуркуватий	 – სულელი

Приєднувати	 – მიერთება

Приємний	 – სასიამოვნო, საამო

Приємність	 – სიამოვნება

Приємно	 – სასიამოვნოდ

Призвання	 – მოწოდება

Приземлюватися	 – დაჯდომა, დაშვება

Признаватися	 – აღიარება

Призначений	 – განკუთვნილი, დანიშნული

Призначення	 – დანიშნულება

Призов	 – მოწოდება

Призовник	 – წვევამდელი

Призупиняти	 – შეყოვნება

Приїзд	 – ჩასვლა, ჩამოსვლა

Прийдешній	 – სამომავლო

Приймальня	 – მისაღები ოთახი

Приймання	 – მიღება

Приймач	 – მიმღები

Прийменник	 – წინდებული
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Прийнятий	 – მიღებული

Прийнятний	 – მისაღები

Прімак	 – ზედსიძე

Прикінцевий	 – უკანასკნელი

Примітка	 – შენიშვნა

Примушення	 – იძულებითი

Приниження	 – დამცირება

Приказка	 – ანდაზა

Прикінцевий	 – შემაჯამებელი

Прикладний	 – თანდართული

Прикладний	 – გამოყენებითი

Приклеювати	 – მიწებება, მიკვრა

Прикмета	 – ნიშანი

Прикметник	 – ზედსართავი სახელი

Прикомірок	 – საკუჭნაო

Прикордонний	 – სასაზღვრო, მოსაზღვრე

Прикордонник	 – მესაზღვრე

Прикраса	 – მორთულობა

Прикрашати	 – მორთვა

Прикрашений	 – მორთული
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Прикрий	 – არასასიამოვნო

Прикріплювати	 – დამაგრება

Прикрість	 – უსიამოვნება

Прилеглий	 – ახლომდებარე

Прилинути	 – მოსვლა

Прилітати	 – მოფრენა

Прилучати	 – მიერთება

Примара	 – მოჩვენება, აჩრდილი

Примирення	 – შერიგება

Примиритель	 – შემრიგებელი

Приміром	 – მაგალითად

Приміряти	 – მოზომვა

Примітка	 – შენიშვნა

Примітний	 – შესამჩნევი

Примноження	 – გამრავლება

Примножувати	 – გამრავლება

Примовка	 – ლათაია

Примушений	 – იძულებული

Примушувати	 – იძულება

Принагідний	 – შემთხვევითი
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Принаймні	 – ყოველ შემთხვევაში

Принижений	 – დამცირებული

Принижувати	 – დამცირება

Принизливий	 – დამამცირებელი

Приносити	 – მოტანა

Припадок	 – შეტევა

Припинений	 – შეჩერებული

Припиняти	 – შეჩერება, შეწყვეტა, 
		   აღკვეთა

Приписування	 – მიწერა

Припливати	 – მოცურვა

Приправа	 – სანელებელი

Припускати	 – დაშვება

Припустимий	 – დასაშვები

Припухати	 – შეშუპება

Приречений	 – განწირული

Прирівнювати	 – გათანასწორება

Прирівняний	 – გათანაბრებული

Прирікати	 – გაწირვა

Приріст	 – ნამატი
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Природа	 – ბუნება

Природний	 – ბუნებრივი

Природно	 – ბუნებრივად

Природознавець	 – ბუნებისმეტყველი

Природознавство	 – ბუნებისმეტყველება

Природознавчий	 – საბუნებისმეტყველო

Присвоювати	 – მითვისება

Присвячувати	 – მიძღვნა

Присилати	 – გამოგზავნა

Присилувати	 – დაძალება

Присідати	 – ჩაჯდომა

Прискорений	 – დაჩქარებული

Прискорювати	 – აჩქარება

Присмерк	 – ბინდი

Приспів	 – მისამღერი

Пристань	 – ნავმისადგომი

Пристібати	 – შეკვრა

Пристойний	 – წესიერი

Пристойність	 – წესიერება

Пристойно	 – წესიერად
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Пристосований	 – მორგებული

Пристосовувати	 – მორგება

Пристрасний	 – ვნებიანი

Пристрасть	 – ვნება

Пристрахати	 – დაშინება

Пристрій	 – ხელსაწყო, მოწყობილობა

Приступ	 – შეტევა

Приступний	 – მისაწვდომი

Присуджений	 – მისჯილი

Присуджувати	 – მისჯა

Присутній	 – დამსწრე

Присутність	 – დასწრება

Присяга	 – ფიცი

Присяжний	 – ნაფიცი

Притаманний	 – დამახასიათებელი

Притока	 – შენაკადი

Притулок	 – თავშესაფარი

Притулятися	 – მიყრდნობა

Притягувати	 – მიზიდვა, მოხმობა

Прихильний	 – კეთილგანწყობილი
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Прихильник	 – მიმდევარი

Прихильність	 – კეთილგანწყობა

Прихований	 – დამალული

Приховувати	 – დაფარვა

Приходити	 – მოსვლა

Причал	 – ნავმისადგომი

Причаровувати	 – მოხიბვლა

Причетний	 – დაკავშირებული

Причина	 – მიზეზი, საბაბი

Причинний	 – მიზეზობრივი

Причинність	 – მიზეზობრიობა

Причіплювати	 – მიბმა

Причому	 – თანაც

Пришвидшений	 – დაჩქარებული

Прищ	 – მუწუკი

Пришвидшений	 – აცრა

Приятель	 – მეგობარი

Приятельський	 – მეგობრული

Прізвисько	 – მეტსახელი

Прізвище	 – გვარი
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Прісний	 – უმარილო

Про	 – შესახებ

Проаналізований	 – გაანალიზებული

Проба	 – გამოცდა

Пробачати	 – პატიება

Пробіг	 – გარბენა

Пробіл	 – სიცარიელე

Пробуждення	 – გაღვიძება

Прославляти	 – სახელის გავარდნა

Простити	 – საპატიო, საბოდიშო

Пробка	 – საცობი

Проблема	 – პრობლემა

Проблематичний	 – პრობლემატური

Пробний	 – საცდელი

Пробувати	 – ცდა

Пробуджувати	 – გაღვიძება, გამოღვიძება

Провал	 – ჩავარდნა

Провалля	 – უფსკრული

Проведення	 – გატარება

Провина	 – ბრალი
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Провідний	 – წამყვანი

Провідник	 – გამტარი

Провізія	 – სურსათი

Провісник	 – მომასწავებელი

Провітрювати	 – განიავება

Провіщати	 – წინასწარმეტყველება

Проводити	 – გატარება

Проводка	 – გაყვანილობა

Провокатор	 – პროვოკატორი

Провокація	 – პროვოკაცია

Провокувати	 – პროვოცირება

Провулок	 – შესახვევი

Прогноз	 – პროგნოზი

Прогнозувати	 – პროგნოზირება

Проголошувати	 – გამოცხადება

Програвати	 – წაგება, დამარცხება

Програвач	 – საკრავი

Програма	 – პროგრამა

Програміст	 – პროგრამისტი

Програмування	 – პროგრამირება
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Програний	 – წაგებული

Прогресивний	 – პროგრესიული

Прогресія	 – პროგრესია

Прогресуючий	 – პროგრესირებადი

Прогулянка	 – გასეირნება

Продавати	 – გაყიდვა

Продавець	 – გამყიდველი

Проданий	 – გაყიდული

Продовжувати	 – გაგრძელება

Продовольство	 – სურსათი

Продовольчий	 – სურსათის

Продукт	 – სურსათი

Продуктивний	 – ნაყოფიერი

Продукція	 – ნაწარმი

Проект	 – პროექტი

Проектор	 – პროექტორი

Проектувати	 – დაპროექტება, 
		   პროექტირება

Проекція	 – პროექცია

Прожектор	 – პროჟექტორი
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Проживання	 – ცხოვრება, ბინადრობა

Прожитковий	 – საცხოვრებელი

Прожогом	 – კისრისტეხით

Проза	 – პროზა

Прозорий	 – გამჭვირვალე

Проігнорувати	 – იგნორირება, 
		   უგულებელყოფა

Пройдисвіт	 – მაწანწალა

Прокидатися	 – გაღვიძება, გამოღვიძება

Прокламація	 – პროკლამაცია

Проклинати	 – წყევლა, დაწყევლა

Проклятий	 – წყეული

Прокуратура	 – პროკურატურა

Прокурор	 – პროკურორი

Пролісок	 – თეთრყვავილა

Пролог	 – პროლოგი

Пролом	 – შენანგრევი

Промайнути	 – გაელვება

Промах	 – აცდენა, აცილება

Промежина	 – შორისი
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Променеподібний	 – სხივისებრი

Промивати	 – გამორეცხვა

Промисел	 – სარეწი

Промисловець	 – მეწარმე

Промисловий	 – სამეწარმეო, სამრეწველო

Промисловість	 – მრეწველობა

Проміж	 – შორის

Проміжний	 – შუალედური

Проміжок	 – ინტერვალი, შუალედი

Промінь	 – სხივი

Промовець	 – მჭერმეტყველი

Промовистий	 – მრავლისმთქმელი

Пронизувати	 – განჭოლა

Проникання	 – შეღწევა

Проникати	 – შეღწევა

Проникливість	 – შეღწევადობა

Пропаганда	 – პროპაგანდა

Пропасниця	 – ციებცხელება

Прописка	 – ჩაწერა

Проповідник	 – მქადაგებელი
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Проповідувати	 – ქადაგება

Пропозиція	 – წინადადება

Пропонований	 – შეთავაზებული,

Пропонування	 – წინადადება, შეთავაზება

Пропорційний	 – პროპორციული

Пропорція	 – პროპორცია

Пропуск	 – საშვი

Пропускати	 – გატარება

Проректор	 – პრორექტორი

Прорив	 – გარღვევა

Пророк	 – წინასწარმეტყველი

Просвітній	 – შემეცნებითი

Просити	 – თხოვნა

Просівати	 – გაცრა

Прославлений	 – განთქმული

Просо	 – ფეტვი

Просовувати	 – წინ წაწევა

Просочувати	 – გაჟღენთა

Проспект	 – გამზირი

Простигати	 – გაცივება
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Простий	 – მარტივი, უბრალო

Простирадло	 – ზეწარი

Простір	 – სივრცე

Просто	 – უბრალოდ

Просторовий	 – სივრცითი

Простота	 – სიმარტივე

Прострочений	 – ვადაგასული

Простувати	 – სვლა

Простуда	 – გაცივება

Просьба	 – თხოვნა

Протвережувати	 – გამოფხიზლება

Проте	 – თუმცა

Протез	 – პროთეზი

Протеїн	 – პროტეინი

Протекторат	 – პროტექტორატი

Протекціонізм	 – პროტექციონიზმი

Протекціоніст	 – პროტექციონისტი

Протекціоністський	 – პროტექციონისტული

Протест	 – პროტესტი

Протестант	 – პროტესტანტი
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Проти	 – წინააღმდეგ

Протиборство	 – წინააღმდეგობა

Противитися	 – შეწინააღმდეგება

Противний	 – საზიზღარი

Противник	 – მეტოქე

Протидія	 – უკუქმედება

Протизаконний	 – კანონსაწინააღმდეგო

Протизаплідний	 – ჩასახვის საწინააღმდეგო

Протилежний	 – მოპირდაპირე

Протиотрута	 – შხამსაწინააღმდეგო

Протипоказання	 – უკუჩვენება

Протиріччя	 – წინააღმდეგობა

Протиставлення	 – დაპირისპირება

Протока	 – სრუტე

Протокол	 – აქტი, ოქმი

Протон	 – პროტონი

Прототип	 – პროტოტიპი

Протяг	 – ორპირი ქარი

Протягом	 – განმავლობაში

Професійний	 – პროფესიონალური
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Професіонал	 – პროფესიონალი

Професіоналізм	 – პროფესიონალიზმი

Професіональний	 – პროფესიონალური

Професія	 – პროფესია

Професор	 – პროფესორი

Профілактика	 – პროფილაქტიკა

Профілактичний	 – პროფილაქტიკური

Профіль	 – პროფილი

Профспілка	 – პროფკავშირი

Прохання	 – თხოვნა

Прохід	 – გასასვლელი

Проходити	 – გავლა

Прохолоджувати	 – გაგრილება

Прохолодний	 – გრილი

Процедура	 – პროცედურა

Процедурний	 – პროცედურული

Процент	 – პროცენტი

Процентний	 – პროცენტული

Процес	 – პროცესი

Процесія	 – პროცესია



276

П про

Процесор	 – პროცესორი

Процесуальний	 – პროცესუალური

Прочан	 – მომლოცველი

Прочухан	 – გატყეპა

Прошений	 – მოწვეული, დაპატიჟებული

Прощання	 – დამშვიდობება

Прояв	 – გამოვლენა, გამჟღავნება

Прудкий	 – ცქვიტი

Пружина	 – ზამბარა

Пружний	 – დრეკადი

Пружність	 – დრეკადობა

Прутень	 – ასო

Пручатися	 – წინააღმდეგობა

Прядиво	 – ნართი

Пряжка	 – აბზინდა

Прямий	 – სწორი

Прямо	 – პირდაპირ, უშუალოდ

Прямодушний	 – გულწრფელი, გულახდილი

Прямодушність	 – პირდაპირობა, 
		   გულწრფელობა



277

Ппря

Прямокутний	 – მართკუთხა

Прямокутник	 – მართკუთხედი

Прямолінійний	 – სწორხაზოვანი

Псальма	 – ფსალმუნი

Псевдонім	 – ფსევდონიმი

Психіатр	 – ფსიქიატრი

Психіатричний	 – ფსიქიატრიული

Психіатрія	 – ფსიქიატრია

Психіка	 – ფსიქიკა

Психічний	 – ფსიქიკური

Психоаналіз	 – ფსიქოანალიზი

Психолог	 – ფსიქოლოგი

Психологічний	 – ფსიქოლოგიური

Психологія	 – ფსიქოლოგია

Психотерапевт	 – ფსიქოთერაპევტი

Психотерапія	 – ფსიქოთერაპია

Псувати	 – დაზიანება

Птах	 – ფრინველი

Птахівництво	 – მეფრინველეობა

Пташеня	 – ბარტყი
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Пташиний	 – ფრინველის

Пташка	 – ჩიტი

Птеродактиль	 – პტეროდაქტილი

Публіка	 – პუბლიკა

Публікація	 – პუბლიკაცია

Публіцист	 – პუბლიცისტი

Публічний	 – საჯარო

Публічність	 – საჯაროობა

Пуголовок	 – თავკომბალა

Пуд	 – ფუთი

Пудель	 – პუდელი

Пудра	 – პუდრი

Пузир	 – ბუშტი

Пузо	 – ღიპი

Пуловер	 – პულოვერი

Пульс	 – მაჯისცემა

Пунктуальний	 – პუნქტუალური

Пунктуальність	 – პუნქტუალურობა

Пуп	 – ჭიპი

Пуп’янок	 – კოკორი
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Пурпурний	 – მეწამული

Пустеля	 – უდაბნო

Пустий	 – ცარიელი

Пустинний	 – უკაცრიელი

Пустота	 – სიცარიელე

Пустощі	 – ცელქობა

Пустун	 – ცელქი

Путівка	 – საგზური

Путівник	 – გზამკვლევი

Путь	 – გზა

Пух	 – ბუმბული, ღინღლი

Пухир	 – ბუშტი

Пухлина	 – სიმსივნე

Пухнатий	 – ფუმფულა, ბუსუსიანი

Пучок	 – კონა

Пшениця	 – ხორბალი

Пшоно	 – ფეტვი

Пюре	 – პიურე

П’явка	 – წურბელა

П’яний	 – მთვრალი
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П’ята	 – ქუსლი

П’ят Десят	 – ორმოცდაათი

П’яниця	 – ლოთი

П’янство	 – ლოთობა

П’ята	 – წიხლი

П’ятдесят	 – ორმოცდაათი

П’ятий	 – მეხუთე

П’ятикутник	 – ხუთკუთხედი

П’ятиріччя	 – ხუთწლედი

П’ятка	 – წიხლი

П’ятнадцять	 – თხუთმეტი

П’ятниця	 – პარასკევი

П’ятсот	 – ხუთასი

П’ять	 – ხუთი



redaqtori: _ olRa metreveli

mxatvruli redaqtori: _ maka samxaraZe

teqnikuri redaqtori: _ bela zazaZe

teqnikuri redaqtori: _ omar metreveli

dizaineri: _ gvanca maxaTaZe
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